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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES)
Nr. 596/2014

(2014. gada 16. aprilis)

par tirgus launpratigu izmantoSanu (tirgus launpratigas

izmantoSanas regula) un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktiva 2003/6/EK un Komisijas Direktivas
2003/124/EK, 2003/125/EK un 2004/72/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 114.
pantu,

nemot veéra Eiropas Komisijas prieks§likumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Centralas bankas atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (),

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (3),

ta ka:

(1)  Patiess ieksgjais finanSu pakalpojumu tirgus ir izSkiro$i nozimigs
ekonomikas izaugsmei un darbvietu izveidei Savieniba.

(2) Lai finanSu tirgus biitu vienots, efektivs un parredzams, ir vaja-
dziga tirgus integritate. Ekonomiska izaugsme un labklajiba nebiis
iespgjama, ja vertspapiru tirgu darbiba neblis vienmeriga un
sabiedriba neuztic€sies Siem tirgiem. Tirgus launpratiga izmanto-
Sana kait€ finanSu tirgu integritatei un vajina sabiedribas uzticibu
vertspapiriem un atvasinatajiem instrumentiem.

(3)  Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK (%) tika
pilnveidots un atjauninats Savienibas tiesiskais reguljums tirgus
integritates aizsardzibai. Tomer, npemot véra to, ka likumdosanas,
tirgus un tehnologiju attistibas tendences kop$ minétas direktivas
staSanas speka ir butiski mainijusas finanSu vidi, minéta direktiva
tagad biitu jaaizstdj. Jauns legislativs instruments ir vajadzigs ari,
lai nodro$inatu vienadus noteikumus un skaidribu attieciba uz
pamatjédzieniem, ka arT vienotu noteikumu krajumu saskana ar
ES FinanSu uzraudzibas jautajumu augsta Iimepa darba grupas,
kuras priekssedetajs bija Jacques de Larosiere (“Larosiere
grupa”), 2009. gada 25. februara zinojuma secinajumiem.

() OV C 161, 7.6.2012., 3. lpp.

(®» OV C 181, 21.6.2012., 64. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2013. gada 10. septembra nostaja (Oficialaja Vestnest vl
nav publicéta) un Padomes 2014. gada 14. aprila [émums.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/6/EK (2003. gada
28. janvaris) par ieks$gjas informacijas launpratigu izmantoSanu un tirgus
manipulacijam (tirgus launpratigu izmantosanu) (OV L 96, 12.4.2003.,
16. lpp.).
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Ir janosaka vienotaks un stingraks regul&jums, lai saglabatu tirgus
integritati, izvairitos no iesp&jamas regulativas arbitrazas, garan-
tetu saukSanu pie atbildibas manipulacijas mégindjuma gadijuma,
un lai nodrosinatu lielaku tiesisko noteiktibu un mazaku regulé-
juma sarezgitibu tirgus dalibnickiem. Sis regulas meérkis ir
noteikti veicinat iek$gja tirgus pareizu darbibu, tapec ta pamata
vajadz€tu bit Liguma par Eiropas savienibas darbibu (LESD)
114. pantam ka tas tiek konsekventi interpretéts Eiropas Savie-
nibas Tiesas judikatiira.

Lai novérstu joprojam pastavosos tirdzniecibas $keérslus un biti-
skus konkurences izkroplojumus, ko rada atSkiribas dalibvalstu
tiesibu aktos, ka ari lai novérstu turpmaku tirdzniecibas skérslu
un bitisku konkurences izkroplojumu rasanos, ir japienem regula,
ar kuru paredz&tu vienotaku Savienibas regul€juma interpretaciju
attieciba uz tirgus launpratigu izmantoSanu, $aja reguléjuma skai-
drak paredzot noteikumus, kas biitu piem€rojami visas dalibval-
stis. Noteikumu par tirgus launpratigu izmantoSanu pienemsana
regulas veida nodro$inas to, ka Sie noteikumi ir tieSi piemerojami.
Tam savukart bitu janodroSina vienadi nosacijumi, novérsot
direktivas transponéSanas raditas atSkiribas dalibvalstu prasibas.
Ar So regulu tiks nodrosinats, ka visas personas Savieniba ieveéro
vienus un tos paSus noteikumus. Ta arT mazinas reguléjuma sarez-
&itibu un ar atbilstibas nodro$inasanu saistitas izmaksas uzpému-
miem, jo pasi uznémumiem, kas darbojas parrobezu méroga, un
veicinas konkurences izkroplojumu noveérSanu.

Komisijas 2008. gada 25. junija pazinojuma par Eiropas Mazas
uznéméjdarbibas aktu Savieniba un dalibvalstis ir aicinatas
izstradat noteikumus, lai samazinatu administrativo slogu, piela-
gotu tiesibu aktus emitentu vajadzibam tirgos, kas paredzéti
maziem un vidgjiem uzpémumiem (MVU), un veicinatu min&to
emitentu piekluvi finans€jumam. Vairaki Direktivas 2003/6/EK
noteikumi paredz administrativu slogu emitentiem, jo Ipasi tiem,
kuru finansu instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes
tirgos, kas blitu jasamazina.

Tirgus launpratiga izmantoSana ir jédziens, kas ietver nelikumigu
ricibu finanSu tirgos, un §is regulas nozimé ta butu jasaprot ka
ieksgjas informacijas izmantoSana tirdznieciba, $adas informacijas
nelikumiga izpauSana un tirgus manipulacija. Sada riciba kave
pilnigu un atbilstigu tirgus parredzamibu, kas ir visu integréto
finans$u tirgu dalibnieku veikto tirdzniecibas darfjumu priekSno-
teikums.

Direktivas 2003/6/EK darbibas joma galvena uzmaniba tika
pievérsta finanSu instrumentiem, kurus atlauts tirgot reguléta
tirgh vai par kuriem iesniegts pieteikums tirdzniecibai $ada
tirgli. Tomér pedgjos gados finanSu instrumentus aizvien vairak
tirgo daudzpusgjas tirdzniecibas sisttmas (DTS). Ir ari tadi
finanSu instrumenti, kas tiek tirgoti tikai cita veida organizétas
tirdzniecibas sistemas (OTS) vai tikai arpusbirzas tirgos (AT).
Tapéc §is regulas darbibas joma butu jaietver visi finanSu instru-
menti, ko tirgo reguléta tirgl, DTS vai OTS, un jebkura cita
riciba vai darbiba, kas var ietekmét $adu finanSu instrumentu
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neatkarigi no ta, vai §ada riciba vai darbiba notiek tirdzniecibas
vieta. Tadu konkrétu DTS veidu gadijuma, kuras, tapat ka regu-
letie tirgi, palidz uzpémumiem ieglt lidzeklus paSu kapitalam,
tirgus launpratigas izmantoSanas aizliegums tiek piemérots arl
tad, ja tiek iesniegts pieteikums tirdzniecibai $ada tirgh. Tadel
§ts regulas darbibas joma bitu jaieklauj finanSu instrumenti, par
kuriem iesniegts pieteikums atlausanai tirdznieciba DTS. Tam
biitu jauzlabo iegulditaju aizsardziba, jasaglaba tirgu integritate
un janodro$ina, ka $adu instrumentu tirgus launpratiga izmanto-
Sana ir neparprotami aizliegta.

Parredzamibas noluka reguléto tirgu, DTS vai OTS operatoriem
vajadz&tu nekavgjoties zinot to kompetentajam iestadém siku
informaciju par finansu instrumentiem, kurus tie ir atlavusi tirgot,
par kuriem ticis iesniegts pieteikums tirdzniecibai vai kuri tiek
tirgoti attiecigajas tirdzniecibas vietas. Otrs pazinojums bitu
jasniedz, kad instruments vairs netiek atlauts tirdznieciba. Sadi
pienakumi butu jaattiecina arl uz tiem finanSu instrumentiem,
par kuriem iesniegts pieteikums tirdzniecibai attiecigo operatoru
tirdzniecibas vietas un kuri ir atlauti tirdznieciba pirms §Is regulas
stasanas spéka. Kompetentajam iestadém biitu jaiesniedz Eiropas
Vertspapiru un tirgu iestadei (EVTI) pazinojumi, un EVTI bitu
japublicé visu pazipoto finaniu instrumentu saraksts. ST regula
attiecas uz finanSu instrumentiem neatkarigi no ta, vai tie ir
ieklauti EVTI publicétaja saraksta vai ne.

DaZus finanSu instrumentus, ko netirgo tirdzniecibas vietas, ir
iespgjams izmantot tirgus launpratiga izmanto$ana. Tas attiecas
uz finanSu instrumentiem, kuru cena vai vertiba ir vai nu atkariga
no finansu instrumentiem, kurus tirgo tirdzniecibas vieta, vai
ietekmé $adus instrumentus, vai kuru tirdznieciba ietekmé tadu
citu finanSu instrumentu cenu vai vértibu, kurus tirgo tirdznie-
cibas vieta. Pieméri, kad $adus instrumentus var izmantot tirgus
launpratigai izmantoSanai, var biit ar akcijam vai obligacijam
saistita iek$gja informacija, ko var izmantot attiecigo akciju vai
obligaciju atvasinata instrumenta iegadei, vai iek$€ja informacija
saistiba ar indeksu, kura vertiba ir atkariga no mingtajam akcijam
vai obligacijam. Ja finanSu instrumentu izmanto ka atsauces cenu,
atvasinato instrumentu, ko tirgo AT, var izmantot, lai gltu
labumu no manipulétam cenam vai lai manipulétu ar tirdzniecibas
vieta tirgota finanSu instrumenta cenu. V&l viens piemérs ir tadu
vertspapiru jaunas s€rijas planots izlaidums, uz kuriem §Ts regulas
darbibas joma parasti neattiektos, bet kuru tirdznieciba varétu
ietekmét tadu birza registrétu vértspapiru cenu vai veértibu, uz
kuriem attiecas $is regulas darbibas joma. Regula ari attiecas uz
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situaciju, kad tirdzniecibas vieta tirgota instrumenta cena vai
vertiba ir atkariga no instrumenta, ko tirgo AT. Tas pats princips
butu japiemero tulitgjiem preCu darfjumu ligumiem, kuru cenas
pamata ir atvasinata instrumenta cena, un tadu tiliteju precu dari-
jumu Iligumu iegadei, kuri ir finansu instrumentu atsauces.

Tirdznieciba ar vertspapiriem vai ar tiem saistitiem vértspapiru
stabilizacijas instrumentiem vai tirgoSanas ar paSu akcijam
saskana ar atpirkSanas programmam ekonomisku iemeslu dg]
var bt legitfima un tad€] konkrétos apstaklos tai nebitu japieméro
aizliegumi attieciba uz tirgus launpratigu izmantoSanu, ar notei-
kumu, ka darbibas tiek veiktas parredzami, sniedzot attiecigu
informaciju par stabilizaciju vai atpirkSanas programmu.

Tirdznieciba ar pasu akcijam saskana ar atpirkSanas programmam
un finan$u instrumenta stabilizacija, kas nevargtu izmantot Saja
regula paredz&tos atbrivojumus, pati par sevi nebutu jauzskata par
tirgus launpratigu izmantoSanu.

Dalibvalstis, Eiropas Centralas banku sistémas (ECBS) locekles,
ministrijas un citas agentras vai vienas vai vairaku dalibvalstu,
vai arl Savienibas Tpasam noliikam dibinatas sabiedribas, vai arl
citas konkrétas publiskas struktiiras vai personas, kas darbojas to
uzdevuma, nebiitu jaierobezo monetaras, valiitas mainu likmju vai
publiska sektora parada parvaldibas politikas Tstenosana, ciktal tas
rikojas sabiedribas interes€s un tikai saistiba ar minétas politikas
istenoSanu. Nebitu jaierobezo arl tadi darfjumi vai rikojumi, vai
riciba, ko veic Savieniba, vienas vai vairaku dalibvalstu TpaSam
noliikam dibinata sabiedriba, Eiropas Investiciju banka, Eiropas
FinanSu stabilitates instruments, Eiropas stabilizacijas mehanisms
vai starptautiska finanSu iestade, kuru izveidojuSas divas vai
vairak dalibvalstis, mobiliz&jot finans€jumu vai sniedzot finansu
palidzibu saviem locekliem. Sadu izpémumu no §is regulas
darbibas jomas saskana ar So regulu var paplasinat un piemérot
dazam publiskam struktiram, kuram ir uzdots parvaldit valsts
paradu vai iesaistities $ada parvaldiba, un treSo valstu centralam
bankam. Tomér Sis atbrivojums saistiba ar monetaro, valiitas
mainu likmju vai publiska sektora parada parvaldibas politiku
nebltu japieméro gadijumos, ja attiecigas publiskas struktiiras
iesaistas darfjumos, rikojumos vai 1iciba, kas nav saistita ar
minéto politikas jomu TstenoSanu, vai ja personas, kuras strada
Sajas struktiiras, iesaistas darTfjumos, rikojumos vai riciba sava
varda.

Sapratigi iegulditaji piepem lémumus par ieguldijumiem, pama-
tojoties uz informaciju, kas tiem jau ir pieejama, tas ir, pamato-
joties uz ex ante informaciju. Tadel jautajums par to, vai sapratigs
iegulditajs, pienpemot l@mumu par ieguldijjumiem, pemtu véra
kadu noteiktu informaciju, ir jaizverté, pamatojoties uz ex ante
informaciju. Sada novértéjuma janem véra minétas informacijas
paredzama ietekme ar to saistita emitenta vispargjas darbibas
konteksta, informacijas avota uzticamiba un jebkadi citi tirgus
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mainigie raditdji, kas konkretajos apstaklos vartu ietekmét
finanSu instrumentus, saistitos talitgju pre¢u darfjumu ligumus
vai izsolitos produktus, kas pamatojas uz emisijas kvotam.

(15)  Ex post informaciju var izmantot, lai parbauditu piepémumu, ka
ex ante informacija bijusi tada, kas var atsaukties uz vertspapiru
cenu, bet ex post informaciju nedrikstétu izmantot, lai verstos pret
personam, kuras izdarijjusas pamatotus secindgjumus no tam
pieejamas ex ante informacijas.

(16) Ja ieksgja informacija attiecas uz procesu, kur§ norisinas vairakos
posmos, katrs no $iem posmiem, tapat ka viss process, var veidot
ieksgjo informaciju. IlgstoSa procesa starpposms var pats par sevi
veidot apstak]u kopumu vai notikumu, kas pastav, vai ka pasta-
vesana ir reali iesp&jama, pamatojoties uz attiecigaja bridi pasta-
voso faktoru vispargju noverte§jumu. Tomer Sis princips nebiitu
jasaprot tada nozimé, ka véra janem tas, cik biitiska butu Sada
apstaklu kopuma vai notikuma ietekme uz attiecigo finansu
instrumentu cenam. Starpposms biitu jauzskata par iek$gjo infor-
maciju, ja tas pats par sevi atbilst $aja regula noteiktajiem ieksgjas
informacijas krit€rijiem.

(17)  Informacija, kura attiecas uz notikumu vai apstak]u kopumu, kas
ir ilgstoSa procesa starpposms, var attiekties, pieméram, uz ligum-
slégSanas sarunu statusu, noteikumiem, par kuriem panakta provi-
zoriska vienoSanas ligumslégSanas sarunas, finan$u instrumentu
izvietoSanas iesp&ju, nosacljumiem, ar kadiem tirgos finansu
instrumentus, finanSu instrumentu izvietoSanas provizoriskajiem
nosacijumiem, vai apsvérumiem par finanSu instrumenta ieklau-
Sanu nozimiga indeksa vai finanSu instrumenta izsl€gsanu no sada
indeksa.

(18)  Juridiska noteiktiba attieciba uz tirgus dalibniekiem butu javei-
cina, precizak nosakot divus elementus, kas ir bitiski ieksgjas
informacijas defingSanai, proti, precizu $adas informacijas
raksturu un tas iespgjamas ietekmes nozimi attieciba uz finansu
instrumentu, saistito talitéju precu darfjjumu ligumu vai to izsolito
produktu cenam, kas pamatojas uz emisijas kvotam. Attieciba uz
atvasinatajiem instrumentiem, kas ir vairumtirdzniecibas energo-
produkti, par iek§€jo informaciju jo Ipasi biitu jauzskata informa-
cija, kura ir jasniedz saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1227/2011 (V).

(19) Regulas meérkis nav aizliegt akcionaru un parvalditaju vispargja
rakstura sarunas par darfjumdarbibas un tirgus tendencém saistiba
ar kadu emitentu. Sadas attiecibas ir biitiski svarigas tirgu efek-
tivai darbibai, un ar $o regulu tas nebutu jaaizliedz.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1227/2011 (2011. gada
25. oktobris) par energijas vairumtirgus integrititi un parredzamibu
(OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.).
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(20) Talitgju darfjumu tirgi un saistito atvasinato finanSu instrumentu
tirgi ir savstarpgji cieSi saistiti un globali; tirgus launpratiga
izmantoSana ir iesp&jama gan vairakos tirgos, gan parrobezu
meroga, kas var izraisit ievérojamu sist€émisko risku. Tas attiecas
gan uz ieksgjas informacijas izmantoSanu tirdznieciba, gan uz
tirgus manipulacijam. Jo Tpasi taliteju darfjumu tirgus ieksgjo
informaciju var izmantot persona, kas veic tirdzniecibas dari-
jumus finans$u tirgi. Iek$gja informacija saistiba ar preces atvasi-
nato instrumentu butu jadefin€ ka informacija, kas gan atbilst
vispargjai iek$gjas informacijas definicijai saistiba ar finansu
tirgiem, gan ir janodod atklatibai saskana ar Savienibas vai dalib-
valstu limena normativajiem noteikumiem, tirgus noteikumiem,
ligumiem vai ierasto kartibu attiecigaja preCu atvasinato instru-
mentu tirgl vai talit§ju darfjumu tirgh. Bitiski $adu noteikumu
pieméri ir Regula (ES) Nr. 1227/2011 energijas tirgum un
kopigas organizaciju datubazes iniciativas (JODI) datubaze naftai.
Sada informacija var biit pamata tirgus dalibnicku leémumiem
slegt precu atvasinato instrumentu vai ar to saistito talitju
precu darfjumu ligumus, un tadél ta biitu jauzskata par iek$gjo
informaciju, kas ir japublisko, ja ta var€tu butiski ietekmet sadu
atvasinato instrumentu vai ar tiem saistito talit€ju precu darjjumu
ligumu cenas.

Turklat manipulativas stratégijas ir iesp&jamas ari talitéju dari-
jumu tirgos un atvasinato finanSu instrumentu tirgos. Finansu
instrumentu, tostarp preCu atvasinato instrumentu, tirdzniecibu
var izmantot, lai manipulétu ar tiem saistitos tilitgju precu dari-
jumu ligumus, un talit€ju precu darfjumu ligumus var izmantot,
lai manipulétu ar tiem saistitos finanSu instrumentus. Tirgus
manipulaciju aizlieguma butu jaietver S§is savstarpgjas saiknes.
Tomer nav atbilstigi un lietderigi paplasinat §is regulas darbibas
jomu, ietverot ricibu, kas nav saistita ar finanSu instrumentiem,
piemé&ram, tirdzniecibas darfjumus ar talitgju precu darijumu ligu-
miem, kuri ietekmé tikai tilitgju darfjumu tirgu. Ipasi attieciba uz
vairumtirdzniecibas energoproduktiem kompetentajam iestadem
Saja regula sniegtas ieks$gjas informacijas, ieks€jas informacijas
izmantoSanas tirdznieciba un tirgus manipulaciju definicijas
piemérojot finansu instrumentiem, kas saistiti ar vairumtirdznie-
cibas energoproduktiem, butu jagem véra Regula (ES)
Nr. 1227/2011 sniegto definiciju specifiskas iezimes.

(21) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/87/EK (') Komisija, dalibvalstis un citas oficiali norikotas
struktiiras cita starpa ir atbildigas par emisijas kvotu tehnisko
izdoSanu, to bezmaksas pieskirSanu atbilstigajam rlpniecibas
nozarém un jaunpienacgjiem tirgli un plasaka nozime ir atbildigas
par Savienibas klimata politikas regulgjuma izstradi un Tsteno-
Sanu, kur$ ir pamata emisijas kvotu piegadei “atbilstibas pirce-
jiem” Savienibas emisijas kvotu tirdzniecibas sisttma (ES ETS).
Veicot Sos pienakumus, minétajam publiskajam struktiiram cita

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/87/EK (2003. gada 13. oktob-
ris), ar kuru nosaka sist€mu siltumnicas efektu izraisoSo gazu emisijas kvotu
tirdzniecibai Kopiena un groza Padomes Direktivu 96/61/EK (OV L 275,
25.10.2003., 32. Ipp.).



2014R0596 — LV — 03.07.2016 — 001.001 — 8

starpa var biit pieejama publiski nepieejama informacija, kas var
ietekmét cenu, un saskapa ar Direktivu 2003/87/EK tam var
nakties veikt konkrétas tirgus darbibas saistiba ar emisiju kvotam.
Lidz ar emisiju kvotu parklasificéSanu finansu instrumentu kate-
gorija sakara ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/39/EK (1) parskatiSanu §Ts regulas darbibas joma tiks ietverti
arT minétie instrumenti.

Lai saglabatu Komisijas, dalibvalstu un citu oficiali norikotu
struktiru sp&ju izstradat un ieviest Savienibas klimata politiku,
minéto publisko struktiru darbibas, ciktal tas tiek Tstenotas
sabiedribas interes€s, neparprotama minétas politikas IstenoSanas
noliika un saistiba ar emisiju kvotam, biitu jasvitro no §is regulas
piemérosanas jomas. Sadam atbrivojumam nevajadzétu negativi
ietekmét vispargjo tirgus parredzamibu, jo min&tajam publiskajam
struktiiram ir tiesibu aktos noteikts pienakums darboties ta, lai
nodro$inatu tadu jaunu 1@mumu, izmaingu un datu pienacigu, tais-
nigu un nediskrimingjosu atklaSanu un pieejamibu, kuri var
ietekmét vertspapiru cenu. Turklat drosibas pasakumi attieciba
uz taisnigu un nediskrimingjoSu IpaSas informacijas atklasanu,
kura ir publisko iestazu riciba un kura var ietekm@t vertspapiru
cenu, ir paredzeti Direktiva 2003/87/EK un istenoSanas pasa-
kumos, kas pienemti saskana ar minéto direktivu. Tomer atbrivo-
jums, ko pieméro publiskam strukttiram, kuras darbojas saskana
ar Savienibas klimata politiku, nebiitu jaattiecina uz gadijumiem,
kad minétas publiskas struktiiras piedalas darbibas vai darijumos,
kas nav saistiti ar Savienibas klimata politikas IstenoSanu, vai
gadijumos, kad personas, kas strada $ajas struktiiras, iesaistas
darbibas vai darfjumos sava varda.

(22) Ieverojot LESD 43. pantu un tadu starptautisku noligumu isteno-
Sanu, kas noslégti saskana ar LESD, Komisija, dalibvalstis un
citas oficiali norikotas struktiiras ir atbildigas, inter alia, par
Kopgjas lauksaimniecibas politikas (KLP) un Kop&jas zivsaimnie-
cibas politikas (KZP) istenoSanu. Pildot min&tos pienakumus,
minétas publiskas struktlras veic darbibas un isteno pasakumus
ar mérki parvaldit lauksaimniecibas tirgus un zivsaimniecibas,
tostarp saistiba ar valsts intervenci, papildu ievedmuitas noteik-
Sanu vai ievedmuitas pagaidu atcelSanu. Nemot véra §is regulas
darbibas jomu, dazus tas noteikumus, kas attiecas uz talitgjiem
precu darfjumu ligumiem, kuri ietekmé vai var ietekmét finansu
instrumentus, un uz finansu instrumentiem, kuru vértiba ir atka-
riga no talit§ju precu darfjjumu ligumu vértibas un kuri ietekmé
vai var ietekmét tulitgju precu darfjumu ligumus, ir janodroSina,
ka netiek ierobezota Komisijas, dalibvalstu un citu oficiali nori-
kotu struktiiru darbiba KAP un KZP istenoSana. Lai saglabatu
Komisijas, dalibvalstu un citu oficiali norikotu struktiiru sp&ju
izstradat un Tstenot Savienibas KLP un KZP, So publisko struk-
taru darbibas, ciktal tas tiek Tstenotas sabiedribas interesés un
tikai minéto politikas virzienu TstenoSanas noliika, biitu jasvitro

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/39/EK (2004. gada

21. aprilis), kas attiecas uz finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza
Padomes Direktivas 85/611/EEK un 93/6/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2000/12/EK un atcel Padomes Direktivu 93/22/EEK
(OV L 145, 30.4.2004., 1. Ipp.).
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no s regulas pieméroanas jomas. Sadam atbrivojumam nevaja-
dzétu negativi ietekmét vispargjo tirgus parredzamibu, jo S$Tm
publiskajam struktiiram ir tiesibu aktos noteikts pienakums darbo-
ties ta, lai nodro$inatu tadu jaunu lémumu, izmainu un datu
pienacigu, taisnigu un nediskrimingjoSu atklasanu un pieejamibu,
kuri var ietekm@t vertspapiru cenu. Tome@r atbrivojums, ko
pieméro publiskajam struktiiram, kuras darbojas saskana ar KLP
un KZP, nebutu jaattiecina uz gadijumiem, kad Sis publiskas
struktiiras piedalas darbibas vai darfjumos, kas nav saistiti ar
KLP un KZP 1stenoSanu, vai gadijumos, kad personas, kas strada
mingtajas struktiiras, iesaistas darbibas vai darfjumos sava varda.

(23) Pamatpazime iekSgjas informacijas izmantoSanai tirdznieciba ir no
iek§€jas informacijas gita netaisniga priekSrociba, kas kaite
treSam pusém, kuram $ada informacija nav zinama, un lidz ar
to apdraud finansu tirgu integritati un iegulditaju uztic€Sanos.
Lidz ar to iek$gjas informacijas izmantoSanas tirdznieciba aizlie-
gums biitu japiemeéro, ja persona, kuras riciba ir iek$€ja informa-
cija, izmanto $adas informacijas sniegtu netaisnigu prieksrocibu
pelnas giiSanai, sava varda vai tre$as puses varda veicot tirgus
dartjumus saskana ar $adu informaciju, iegadajoties vai atsavinot,
vai atcelot vai grozot, vai méginot atcelt vai grozit rikojumu
iegadaties vai atsavinat finanSu instrumentus, uz kuriem attiecas
sada informacija. Ieks€jas informacijas izmantoSana var attiekties
arT uz emisijas kvotu un to atvasinato instrumentu tirdzniecibu, ka
arT uz soliSanu emisijas kvotu vai citu produktu, ko izsola, pama-
tojoties uz emisiju kvotam, izsol€s, kuras organizé saskana ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 1031/2010 (*).

(24) Ja juridiska vai fiziska persona, kuras riciba ir iek$gja informacija,
sava varda vai treSas puses varda tieSi vai netieSi iegadajas vai
atsavina, vai mégina iegadaties vai atsavinat finan$u instrumentus,
uz kuriem attiecas minéta informacija, tam vajadzetu nozimét, ka
minéta persona ir izmantojusi min&to informaciju. Minétais piene-
mums neskar tiesibas uz aizstavibu. Jautajums par to, vai persona
ir parkapusi ieks€jas informacijas izmantoSanas tirdznieciba
aizliegumu vai méginajusi darfjuma izmantot iek$&jo informaciju,
butu jaizskata, nemot véra S§is regulas meérki, proti, aizsargat
finans$u tirgus integritati un veicinat iegulditaju uzticésanos, kas
savukart balstds uz parliecibu, ka pret iegulditajiem biis vienli-
dziga atticksme un vini tiks aizsargati no iek$gjas informacijas
launpratigas izmanto$anas.

(") Komisijas Regula (ES) Nr. 1031/2010 (2010. gada 12. novembris) par siltum-

nicas efektu izraisoSo gazu emisiju kvotu izsolu laika grafiku, administréSanu
un citiem aspektiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2003/87/EK, ar kuru nosaka sistému siltumnicas efektu izraisoSo gazu
emisijas kvotu tirdzniecibai Kopiena (OV L 302, 18.11.2010., 1. lpp.).
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25)

(26)

@7

(28)

Rikojumi, kas izvietoti pirms iek$gja informacija bija personas
riciba, nebitu jauzskata par ieks$€jas informacijas izmantoSanu
tirdznieciba. Tomer, ja personas riciba nonak ieksgja informacija,
vajadz€tu but pienémumam, ka jebkadas turpmakas izmainas, kas
saista min€to informaciju ar rikojumiem, kuri izvietoti pirms
$adas informacijas nonakSanas personas riciba, tostarp rikojuma
atcelSana vai groziSana, ir iek$€jas informacijas izmantoSana
tirdznieciba. Tom@r mingto pienemumu vargtu atspekot, ja
persona pierada, ka, veicot darfjumu, ta nav izmantojusi ieks$gjo
informaciju.

Ieksgjas informacijas izmantosana var bt finansu instrumenta vai
izsolita produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam, iegade vai
atsavinaSana vai rikojuma atcelSana vai groziSana, vai mégina-
jums iegadaties vai atsavinat finanSu instrumentu vai atcelt vai
grozit rikojumu, ko veic persona, kura zina vai kurai bitu jazina,
ka informacija ir iek$ja informacija. Saja sakariba kompeten-
tajam iestadem butu jaapsver, kas ir zinams vai biitu jazina para-
stai un sapratigai personai konkrétajos apstaklos.

ST regula bitu jainterprete atbilstigi pasakumiem, kurus dalibval-
stis pienémusas, lai aizsargatu to parvedamu vertspapiru turétaju
intereses, kuriem ir balsstiesibas kada uzpémuma (vai kuriem
Sadas tiesibas var bt tiesibu istenoSanas vai konversijas rezul-
tata), ja attieciba uz So uzp@mumu ir izteikts publisks parnem-
Sanas piedavajums vai jebkads cits priekslikums par kontroles
mainu. Jo 1padi regula biitu jainterpreté atbilstigi normativajiem
un administrafivajiem aktiem, kas pienemti attieciba uz parpem-
Sanas piedavajumiem, apvienoSanas darijumiem un citiem dariju-
miem, kas skar uzp€mumu IpasSumtiesibas vai uzp€mumu
kontroli, ko reglamenté dalibvalstu norikotas uzraudzibas iestades
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/25/EK 4. pantu (1).

P&tjumi un noveértgjumi, kuru pamata ir publiski pieejami dati,
pasi par sevi nebiitu jauzskata par iek$€jo informaciju, un tapec
tikai fakts, ka darfjumi veikti, balstoties uz Sadiem petjjumiem vai
novertgjumiem, nebitu jauzskata par ieksgjas informacijas izman-
toSanu. Tomér, pieméram, ja informacijas publicéSana vai izpla-
fiSana tirgl ir ierasti gaidita un $ada public€Sana vai izplatiSana
dod ieguldijumu finanSu instrumentu cenu veidoSanas procesa,
vai arT informacija ir ieklauts atzita tirgus komentEtaja vai
iestades viedoklis, kas var sniegt zinas par saistitu finansu instru-
mentu cenam, informacija var biit iek$gja informacija. Tadel, lai
tirgus dalibnieki noteiktu, vai to darfjumi balstitos uz ieksgjo
informaciju, tiem ir jaapsver, ciktal $ada informacija nav publiska
un kada varétu but ietekme uz finanSu instrumentiem, ja tie
izmantotu So informaciju tirdznieciba pirms tas public€Sanas vai
izplatiSanas.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/25/EK (2004. gada 21. aprilis)

par parpemsanas piedavajumiem (OV L 142, 30.4.2004., 12. lpp.).
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29

(30)

(€1))

(32)

Lai noverstu tadu finanSu darbibas veidu netiSu aizliegSanu, kuri
ir legitimi, proti, kurus veicot, nenotiek tirgus launpratiga izman-
tosana, ir jaatzist konkr&tas ricibas legitimitate. Tas var nozimét,
pieméram, tirgus uzturétdju lomas atziSanu, tiem legitimi darbo-
joties ka tirgus likviditates nodrosinatajiem.

To, ka tirgus uzturétaji vai personas, kuram ir atlauts rikoties ka
darfjumu partneriem, nodarbojas ar legitimiem finan$u instru-
mentu pirkSanas un pardoSanas darfjumiem vai personas, kuram
ir atlauts izpildit rikojumus tadu treSo personu varda, kuru riciba
ir ieksgja informacija, pienacigi veic rikojuma atcelSanu vai grozi-
Sanu, nevajadzetu uzskatit par $adas ieksgjas informacijas izman-
toSanu. Tomér $aja regula paredzeta aizsardziba attieciba uz tirgus
uzturétajiem, struktiiram, kuram at]auts rikoties ka darjjumu part-
neriem, vai personam, kuram atlauts izpildit rikojumus tadu treso
personu uzdevuma, kuru riciba ir iek$€ja informacija, neattiecas
uz darbibam, kas ir skaidri aizliegtas saskana ar So regulu,
tostarp, piem&ram, praksi, kura plasi pazistama ka “apsteigSana”.
Ja juridiska persona ir veikusi visus lietderigos pasakumus, lai
noveérstu tirgus launpratigu izmantoSanu, tomér tas nodarbinatas
fiziskas personas veic tirgus launpratigu izmantoSanu juridiskas
personas varda, to nebiitu jauzskata par tirgus launpratigu izman-
toSanu, ko veic juridiska persona. Cits piemers, kas nebutu jauz-
skata par ieks€jas informacijas izmantoSanu, ir darfjumi, kurus
veic, izpildot pienakumu, kura uzpemSanas ir notikusi agrak.
Tikai fakts, ka ir pieejama ickS€ja informacija par kadu citu
sabiedribu, un tas, ka §1 informacija tiek izmantota saistiba ar
publisku parpemsanas piedavajumu noluka iegut kontroli par
mingto sabiedribu vai saistiba ar piedavajumu apvienoties ar
minéto sabiedribu, nebiitu jauzskata par iek$gjas informacijas
izmantoSanu tirdznieciba.

Ta ka pirms finanSu instrumentu iegades vai atsavinaSanas
persona, kura veic vienu no S$tm darbibam, obligati pienem
lémumu par $adu iegadi vai atsavinasanu, $adas iegades vai atsa-
vinasanas faktu vien nebiitu jauzskata par ieks$€jas informacijas
izmantoSanu. Riciba, kuras pamata ir pasu tirdzniecibas plani un
stratégijas, nebiitu jauzskata par iek$Gjas informacijas izmanto-
Sanu. Tomér nevienai no minétajam juridiskajam vai fiziskajam
personam nevajadzetu biit aizsargatai, pamatojoties uz tas profe-
sionalajiem pienakumiem; tam vajadz&tu tikt aizsargatam vienigi
tad, ja to riciba ir atbilstoSa un pienaciga un saskan gan ar attie-
cigajiem profesionalajiem standartiem, gan ar $aja regula noteik-
tajiem standartiem, proti, tirgus integritates un iegulditaju aizsar-
dzibas principiem. Tomeér varétu uzskatit, ka ir noticis parkapums,
ja kompetenta iestade konstaté, ka minétajiem darjjumiem vai
rikojumiem vai mingtajai ricibai bijis nelikumigs iemesls vai ka
attieciga persona ir izmantojusi iek$€jo informaciju.

Tirgus izzinaSana ir mijiedarbiba starp finanSu instrumentu parde-
vEju un vienu vai vairakiem iesp&jamiem iegulditajiem pirms
pazinojuma par darfjumu, lai noveértétu iesp&jamo iegulditaju inte-
resi par iespgamo darfjumu un ta cenu, apjomu un struktlru.
Tirgus izzinasana var€tu ietvert attiecigo vertspapiru sakotn&ju
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(33)

(34

(35)

vai otrreiz&ju piedavajumu, un ta atSkiras no parastas tirdznie-
cibas. Ta ir ipaSi vertigs instruments, lai novertStu iespg&jamo
iegulditaju viedokli, veicinatu akcionaru dialogu, nodro$inatu
darfjumu netrauc€tu norisi un emitentu, pasreiz€jo akcionaru un
iesp&jamo jauno iegulditaju viedoklu saskanosanu. Tirgus izzina-
Sana ir jo Tpasi noderiga, ja trukst uzticibas tirgiem vai attieciga
etalona, vai ar ja tirgi ir nestabili. Tadel sp&ja veikt tirgus izzi-
nasanu ir svariga, lai nodroSinatu finansu tirgu pareizu darbibu,
un tirgus izzinasana ka tada nebiitu jauzskata par tirgus launpra-
tigu izmantoSanu.

Tirgus izzinasanas pieméri ir situacijas, kuras pardevéja sabied-
riba ir risingjusi sarunas ar emitentu par iesp&jamu darjumu un
nolémusi novertet iesp&jamo iegulditdju interesi, lai izlemtu par
darfjuma veikSanas nosacijumiem, kad emitents plano pazinot par
parada vertspapira emisiju vai papildu kapitala piedavajumu, un
pardevéja sabiedriba vérSas pie galvenajiem iegulditajiem un
sniedz tiem pilnigu informaciju par darfjuma nosacijumiem, lai
panaktu, ka tie finansiali apnemas piedalities darjjuma, vai kad
pardevgjs iegulditaja uzdevuma vélas pardot lielu apjomu veért-
spapiru un vélas novertét citu potencialo iegulditaju iespgjamo
interesi par min&tajiem vertspapiriem.

Veicot tirgus izzinasanu, var biit nepiecieSams atklat ieksgjo
informaciju iespgamiem nogulditajiem. Gt finansialu labumu
no darfjumiem, kuru pamata ir tirgus izzinaSanas gaita ieglta
iek$gja informacija, kopuma ir iesp&ams tikai tad, ja pastav ta
finan$u instrumenta vai ar to saistita finanSu instrumenta tirgus,
par kuru veic izpéti. Nemot véra $adu sarunu norises laiku, ir
iespgjams, ka potencialajam iegulditajam tirgus izzinasanas laika
ieksgja informacija tiek atklata péc tam, kad S§is finansu instru-
ments ir pienemts tirgoSanai reguléta tirgi vai ir tirgots DTS vai
OTS. Pirms tirgus izzinaSanas uzsaksanas tirgus dalibnickam, kas
atklaj informaciju, biitu janoverte, vai tirgus izzinasana tiks
atklata ieksgja informacija.

Iek$gja informacija butu jauzskata par legitimi atklatu informa-
ciju, ja to atklaj, pildot parastos personas darba, profesionalos vai
dienesta pienakumus. Ja tirgus izzinasana ietver iek$gjas informa-
cijas atklasanu, tiks uzskatits, ka tirgus dalibnieks, kas atklaj
informaciju, rikojas, pildot parastos darba, profesionalos vai
dienesta pienakumus, ja informacijas atklasanas laika vins
informé attiecigo personu par to, ka Sai personai var tikt sniegta
ieksgja informacija, un sanem tas piekriSanu; par to, ka §Ts regulas
noteikumi aizliedz attiecigajai personai minéto informaciju
izmantot tirdzniecibas darfjumos vai rikoties uz tas pamata; par
to, ka ir javeic pamatoti pasakumi, lai aizsargatu §1s informacijas
pastavigu konfidencialitati, un par to, ka attiecigajai personai ir
jainforme tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju, par visu to
fizisko un juridisko personu identitati, kuram §1 informacija tiks
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(36)

(37

(3%)

izpausta ar tirgus izzinasanu saistitas atbildes sagatavoSanas laika.
Tirgus dalibniekam, kas atklaj informaciju, butu ari japilda regu-
lativajos tehniskajos standartos siki izklastami pienakumi attieciba
uz izpaustas informacijas dokumentacijas uzglabasanu. Nevaja-
dzgtu but pienémumam, ka tirgus dalibnieki, kuri, veicot tirgus
izzinaSanu, neievéro So regulu, ir nelikumigi izpaudusi ieksgjo
informaciju, bet viniem nebitu javar izmantot atbrivojumu, ko
piemero tirgus dalibniekiem, kuri $§adus noteikumus ir ievérojusi.
Jautajums par to, vai vini ir parkapusi ieks$gjas informacijas neli-
kumigas atklasanas aizliegumu, butu jaizskata, nemot véra visus
attiecigos Sis regulas noteikumus, un visiem tirgus dalibniekiem,
kas atklaj informaciju, biitu pienakums pirms tirgus izzinaSanas
uzsakSanas rakstiski apliecinat savu veért§jumu par to, vai $ada
izzinaSana ietvers ieksg€jas informacijas atklasanu.

Iesp&jamajiem iegulditajiem, par kuriem veic tirgus izzinaSanu,
savukart bitu jaapsver, vai tiem atklata informacija ir uzskatama
par iek$gjo informaciju un tadel uz tas pamata nedrikstétu veikt
darfjumus vai arT mingto informaciju atklat vl citiem. Uz iespe-
jamiem iegulditajiem joprojam attiecas Saja regula izklastitie
noteikumi par iek$gjas informacijas izmantoSanu tirdznieciba un
ieksgjas informacijas nelikumigu izpauSanu. EVTI butu jaizdod
pamatnostadnes, lai iespgjamiem iegulditajiem palidz&tu novertet
situaciju un noteikt, kadus pasakumus tiem biitu javeic, lai nepar-
kaptu So regulu.

Regula (ES) Nr. 1031/2010 bija paredz&ti divi paral€li tirgus
launpratigas izmantoSanas reZimi attieciba uz emisijas kvotu
izsolém. Tomér Iidz ar emisijas kvotu parklasificesanu finansu
instrumentu kategorija Sai regulai vajadzetu biit vienotam notei-
kumu krajumam, kas attiecas uz pasakumiem pret tirgus launpra-
tigu izmantoSanu un ir piemeérojams visiem emisijas kvotu prima-
rajiem un sekundarajiem tirgiem. ST regula biitu japieméro ari
ricibai vai darfjumiem, tostarp piedavajumiem, saistiba ar emisijas
kvotu vai citu uz tam balstitu izsol€s pardotu produktu, tostarp, ja
izsolés pardotie produkti nav finanSu instrumenti, pardoSanu
izsole izsoles platforma, kam pieskirta atlauja ka regulétam
tirgum atbilstigi Regulai (ES) Nr. 1031/2010.

Saja regula biitu japaredz pasdkumi attieciba uz tirgus manipula-
cijam, kurus varétu pielagot jauniem tirdzniecibas veidiem vai
jaunam strat€égijam, kas var€tu but launpratigas. Lai atspogulotu
to, ka finanSu instrumentu tirdznieciba aizvien biezak ir automa-
tiz€ta, ir v€lams tirgus manipulaciju definicija sniegt tadu
konkrétu launpratigas izmantoSanas strat€giju piemérus, kuras
var Istenot, izmantojot jebkadus pieejamus tirdzniecibas Iidzek]us,
tostarp algoritmisko tirdzniecibu un augstas intensitates datoriz&to
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(39

(40)

(41)

(42)

(43)

tirdzniecibu. Sniegtajiem piem&riem nav paredz€ts but izsmelo-
Siem, nedz arT radit iespaidu, ka gadijuma, ja $adas stratégijas
Istenotu, izmantojot citus lidzeklus, tas vairs nebiitu launpratigas.

Tirgus launpratigas izmantoSanas aizliegumam biitu jaattiecas ari
uz tam personam, kuras sadarbojas tirgus launpratigas izmanto-
$anas nolikd. Sadas sadarbibas pieméri cita starpa varétu bat
brokeri, kas izstrada un iesaka tirdzniecibas strat€giju, kuras
meérkis ir tirgus launpratiga izmantoSana, personas, kas mudina
personu, kuras riciba ir iek$gja informacija, izpaust minéto infor-
maciju nelikumigi, vai personas, kas sadarbiba ar brokeri izstrada
datorprogrammas ar noliiku atvieglinat tirgus launpratigu izman-
toSanu.

Lai nodro$inatu, ka atbildiba ir jauzpemas gan juridiskajai
personai, gan jebkurai fiziskai personai, kas piedalas juridiskas
personas lémumu pienemsana, ir jaatzist dalibvalstu dazadie tiesi-
skie mehanismi. Sadiem mehanismiem vajadzétu biit tiesi saisti-
tiem ar valstu tiesibu aktos paredzgto atbildibas noteikSanas
sistemu.

Lai papildinatu tirgus manipulaciju aizliegumu, Saja regula butu
jaieklauj aizliegums meEginat iesaistities tirgus manipulacijas.
MEegindjums iesaistities tirgus manipulacijas bttu janoskir no
ricibas, kuras rezultata var notikt tirgus manipulacijas, jo regula
aizliedz abas darbibas. Sads méginajums cita starpa var attiekties
uz situacijam, kad darbiba ir sakta, tacu nav pabeigta, pieméram,
tehnologiskas klumes dg] vai tadél, ka nav izpildits tirdzniecibas
rikojums. M&ginajumi iesaistities tirgus manipulacijas ir jaaiz-
liedz, lai kompetentas iestades var€tu piemérot sankcijas par
§adiem m&ginajumiem.

Neskarot §Ts regulas mérki un tas tieSi piemerojamos noteikumus,
persona, kas veic darfjumus vai sniedz tirdzniecibas rikojumus,
kurus var uzskatit par tirgus manipulacijas, var spét pieradit, ka
tas motivi $o darfjumu un rikojumu sakara bijusi legitimi un ka
Sie darTjumi un tirdzniecibas rikojumi ir atbildusi attiecigaja tirgii
pienemtajai praksei. To, ka tirgus prakse ir pienemama, var
noteikt tikai kompetenta iestade, kas ir atbildiga par attieciga
tirgus uzraudzibu saistiba ar launpratigu izmantoSanu. Praksi,
kas ir pienemta kada konkréta tirgl, nevar uzskatit par pieméro-
jamu citos tirgos, iznpemot gadijumus, kad $adu citu tirgu kompe-
tentas iestades minéto praksi ir oficiali apstiprinajusas. Tomer, ja
kompetenta iestade konstaté, ka So darfjumu vai tirdzniecibas
rikojumu pamata ir bijis nelikumigs iemesls, var uzskatit, ka ir
noticis parkapums.

Ar $o regulu butu arT japrecizg, ka iesaistiSanas finansu instru-
menta tirgus manipulacijas vai méginajums iesaistities finansu
instrumenta tirgus manipulacijas var izpausties ka tadu ar So
instrumentu saistitu finanSu instrumentu, pieméram, atvasinato
instrumentu, izmantoSana, kurus tirgo citd tirdzniecibas vieta
vai AT.
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Daudziem finan$u instrumentiem cenas tiek noteiktas, atsaucoties
uz etaloniem. Etalona, tostarp starpbanku piedavajuma likmju,
faktiskas manipulacijas vai manipulaciju mégindjums var nopietni
ietekmét palavibu tirgum un radit ievérojamus zaud&jumus iegul-
ditajiem vai izkroplot realo ekonomiku. Tap&c ir vajadzigi pasi
noteikumi attieciba uz etaloniem, lai saglabatu tirgu integritati un
nodrosinatu, ka kompetentas iestades var istenot skaidru etalonu
manipulaciju aizliegumu. Minétajiem noteikumiem biitu jaattiecas
uz visiem publicétajiem etaloniem, tostarp etaloniem, kas ir vai
nu bez maksas, vai par maksu pieejami interneta, pieméeram,
kreditsaistibu neizpildes mijmainas ligumu etaloni un raditaju
indeksi. Ir japapildina vispargjais tirgus manipulaciju aizliegums,
aizliedzot pasa etalona manipulaciju un nepatiesas vai maldinosas
informacijas nodoSanu, nepareizu vai maldinoSu ievadamo datu
sniegSanu vai jebkuru citu darbibu, kas manipul€ ar etalona apre-
kinasanu, ja mingtais aprékins ir visparigi definéts ka visu to datu
un jo Tpasi atlastto datu vakSana un novertéSana, kuri ir saistiti ar
attieciga etalona aprékinasanu, tostarp etalona metodika, kas var
bit vai nu algoritmiska, vai pilniba vai dal&ji balstities uz verte-
jumu. Mingtie noteikumi papildina Regulu (ES) Nr. 1227/2011,
ar kuru tiek aizliegta apzinata nepatiesas informacijas sniegSana
uznpémumiem, kas sagatavo cenu aprékinus vai tirgus zinojumus
par vairumtirdzniecibas energoproduktiem, ar $adu informaciju
maldinot tirgus dalibniekus, kuri rikojas, pamatojoties uz Siem
cenu novertejumiem vai tirgus zinojumiem.

Lai nodrosinatu vienadus tirgus nosacijumus tirdzniecibas vietam
un sisttmam, kam pieméro $o regulu, visiem reguléto tirgu, DTS
un OTS operatoriem biitu jaizveido un jauztur efektivi pasakumi,
sistémas un procediiras ar merki noverst un konstatét tirgus mani-
pulacijas un launpratigas izmantoSanas praksi.

Finan$u instrumentu manipulacijas vai manipulaciju m&ginajums
var arl izpausties ka tadu rikojumu izvietoSana, kurus nevar
izpildit. Turklat ar finansSu instrumentu var manipulét, rikojoties
arpus tirdzniecibas vietas. Personam, kas profesionali nodarbojas
ar darjumu organiz&Sanu vai izpildi bltu japrasa izveidot un
uzturét efektivas kartibas, sistémas un procediiras, lai konstatétu
aizdomigus darfjumus un zinotu par tiem. Tam arT biitu jazino par
aizdomigiem rikojumiem un aizdomigiem darfjumiem, kas notiek
arpus tirdzniecibas vietas.

Finan$u instrumentu manipulacijas vai manipulaciju mé&ginajums
var arl izpausties ka nepatiesas vai maldinoSas informacijas izpla-
tiSana. Nepatiesas vai maldinoSas informacijas izplatiSana saméra
1sa laika var butiski ietekm@&t finanSu instrumentu cenas. Ta var
but actimredzami nepatiesas informacijas safabric€Sana, ka arl
butisku faktu apzinata noklusé€Sana un apzinati nepreciza informa-
cijas nodosana. Mingta veida tirgus manipulacijas 1pasi kaite
iegulditajiem, jo tas de] tie savus ieguldjjumu l€mumus pamato
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ar nepareizu vai sagrozitu informaciju. Ta kait€ arT emitentiem, jo
samazina palavibu pieejamajai informacijai, kura uz tiem attiecas.
Savukart palavibas trikums tirgli var apdraud€t emitenta sp€ju
emitét jaunus finanSu instrumentus vai nodroSinat citu tirgus
dalibnieku aizdevumu savu darbibu finanséSanai. Tirgli informa-
cija izplatas loti atri. Lidz ar to iegulditdjiem un emitentiem
nodaritais kait€jums var saglabaties saméra ilgu laiku, Iidz So
informaciju atzist par nepatiesu vai maldinoSu un emitents vai
par izplatiSanu atbildigas personas to var izlabot. Tap&c nepa-
tiesas vai maldinoSas informacijas izplatiSana, tostarp baumu un
nepatiesu vai maldinoSu zinu izplatiSana, jauzskata par §is regulas
parkapumu. Tadeél personam, kas darbojas finansu tirgos, biitu
jaaizliedz brivi izpaust informaciju, kura ir pretruna to viedoklim
vai spriedumam un par kuru vini zina vai vigiem biitu jazina, ka
ta ir nepatiesa vai maldinoSa, jo tas kaite iegulditdjiem un
emitentiem.

Nemot veéra timekla vietnu, emuaru un socialo plassazinas lidz-
eklu aizvien plasaku izmantoS$anu, ir svarigi precizét, ka nepa-
tiesas vai maldinoSas informacijas izplatiSana interneta, tostarp
socialo plassazinas Iidzeklu timekla vietn€s vai anonimos
emuaros, $as regulas noliikos bitu jauzskata par lidzveértigu
tam, ja to daritu, izmantojot tradicionalakus sazinas kanalus.

Ir butiski, lai emitents atklaj sabiedribai iek$&jo informaciju, tade-
jadi noverSot tas izmantoSanu tirdznieciba un nodroSinot, ka
iegulditaji netick maldinati. Tapéc emitentiem p&c iespgjas atrak
iek§€ja informacija butu jaatklaj sabiedribai. Tomér mingtais
pienakums noteiktos apstaklos var kaitét emitenta legitimajam
intereseém. Tados apstaklos biitu jaatlayj atlikt informacijas atkla-
Sanu ar nosacijumu, ka atlikSana nevar maldinat sabiedribu un ka
emitents sp&j nodrosinat informacijas konfidencialitati. Emitentam
ir pienakums atklat iek$gjo informaciju tikai tad, ja tas ir piepra-
sijis finanSu instrumenta atlauSanu tirdznieciba vai to apstipri-
najis.

Lai piemérotu prasibas par iek$gjas informacijas publisku atkla-
Sanu un Sadas publiskas atklaSanas kavésanu, ka noteikts $aja
regula, legitimas intereses jo pasi var attiekties uz $adiem apstak-
liem, kuru uzskaitijums nav izsmelo$s: a) sarunam, kuras tiek
risinatas, vai ar tam saistitiem jautajumiem, ja publiska informa-
cijas atklasana var€tu ietekmét $o sarunu iznakumu vai normalu
gaitu. Jo Tpasi gadijuma, ja emitenta finansiala dzivotspgja ir
butiski un nenoveérSami apdraudéta, taCu uz to neattiecas pieme-
rojamo maksatnespgjas tiesibu aktu darbibas joma, informacijas
atklasanu var aizkavet uz ierobezotu laikposmu, ja $ada publiska
atklasana nopietni apdraudétu pasreiz€jo un iesp&jamo akcionaru
intereses, kait€jot tadu konkr&tu sarunu noslégsanai, kuru merkis
ir nodro$inat emitenta finansialu atgiiSanos ilgtermina; b) emitenta
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vadibas struktiiras piepemtiem l€émumiem vai noslégtiem Iigu-
miem, kurus, lai tie statos speka, ir jaapstiprina citai emitenta
institlicijai, ja emitenta strukttiras d€] nepiecieSams miné&tas insti-
tiicijas nodalit, ar noteikumu, ka informacijas publiska atklasana
pirms $adas apstiprinasanas lidz ar pazinojumu, ka apstiprinajums
veél nav noticis, raditu draudus, ka sabiedriba var nepareizi
novertét So informaciju.

Turklat prasiba atklat ieks$€jo informaciju jaattiecina uz dalibnie-
kiem emisijas kvotu tirgii. Lai izvairitos no tirgus paklausanas
nelietderigiem zinoSanas pienakumiem un ari lai saglabatu pare-
dzeta pasakuma rentabilitati, Skiet, ka ir jaierobezo mingtas
prasibas regulativa ietekme, attiecinot to tikai uz tiem ES ETS
operatoriem, no kuriem, nemot veéra to izméru un darbibas, var
pamatoti sagaidit, ka tiem var biit biitiska ietekme uz emisijas
kvotu, uz tam balstitu izsolitu produktu vai ar tam saistitu atva-
sinato finanSu instrumentu cenu un piedavajumiem izsolés atbil-
stigi Regulai (ES) Nr. 1031/2010. Komisijai ar delegétu aktu batu
japienem pasakumi, nosakot minimalo robezvertibu minéta izné-
muma pieméroSanai. Informacijai, kas jaatklaj, jabuit par atkla-
josas puses fiziskajam darbibam, nevis par tas planiem vai stra-
tégijam emisijas kvotu, uz tam balstitu izsolitu produktu vai ar
tam saistttu atvasinato finansu instrumentu tirdzniecibas joma. Ja
emisijas kvotu tirgus dalibnieki jau pilda lidzvertigus ieksgjas
informacijas atklasanas prasibas, proti, saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1227/2011, ieksgjas informacijas atklasanas pienakumam
nebltu jaizraisa satura zina lielakoties vienadas informacijas
divkarss obligatas atklasanas pienakums. Attieciba uz tadiem
dalibniekiem emisiju kvotu tirgdi, kuriem ir kop&jas emisijas vai
nominalo ievadito siltumjaudu, kas neparsniedz noteikto robez-
vertibu, — ta ka informacija par So dalibnieku fiziskajam darbibam
netiek uzskatita par butisku atklasanas merkiem, butu arT jauz-
skata, ka Sai informacijai nav nozimigas ietekmes uz emisijas
kvotu, uz tam balstitu izsolttu produktu vai ar tam saistitu atva-
sinato finansu instrumentu cenam. Uz $adiem dalibniekiem
emisiju kvotu tirgli tomér biitu jaattiecina iekS€jas informacijas
izmantoSanas tirdznieciba aizliegums saistiba ar jebkadu citu
informaciju, kas tiem ir pieejama un kas ir iek$€ja informacija.

Lai aizsargatu sabiedribas intereses, saglabatu finanSu sist€mas
stabilititati un, pieméram, novérstu to, ka finansu iestazu likvidi-
tates krizes kluist par maksatspgjas krizém péeksna lidzeklu atsau-
kuma dgl, arkartas apstaklos varétu but lietderigi atlikt kredities-
tazu vai finanSu iestazu ieksgjas informacijas atklasanu. Jo 1pasi
tas var attiekties uz informaciju, kas ir tieSi saistita ar pagaidu
likviditates problémam, ja SIm iestddém ir vajadzigs centralas
bankas aizdevums, tostarp centralas bankas arkartas palidziba
likviditates nodro§inasanai, un ja $adas informacijas atklasanai
butu sistemiska ietekme. Atlikt informacijas atklasanu drikstetu
ar nosacijumu, ka emitents sanem attiecigas kompetentas iestades
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piekriSanu un ja ir skaidrs, ka plasakas sabiedriskas un ekono-
miskas intereses atlikt atklasanu ir svarigakas par tirgus interes€m
sanemt informaciju, kuras atklaSana tiek atlikta.

Attieciba uz finansu iestadém, jo IpaSi gadijumos, kad tas sanem
centralas bankas aizdevumus, tostarp arkartas likviditates pali-
dzibu, novertgjums par to, vai attieciga informacija ir sisteémiski
svariga un vai tas publiskoSanas atlikSana ir sabiedribas interesgs,
biitu javeic kompetentajai iestddei péc pienacigas apsprieSanas ar
valsts centralo banku, makrouzraudzibas iestadi vai jebkuru citu
kompetento valsts iestadi.

Biatu skaidri jaaizliedz izmantot vai méginat izmantot iek$gjo
informaciju tirdznieciba, rikojoties vai nu sava varda, vai tresas
personas varda. Ieksgjas informacijas izmantoSana var attiekties
arT uz emisijas kvotu un to atvasinato instrumentu tirdzniecibu, ka
arl uz personu, kuras zina vai kuram biitu jazina, ka to riciba
esosa informacija ir ieksgja informacija, piedaliSanos emisijas
kvotu vai citu produktu, ko izsola, pamatojoties uz emisiju
kvotam, izsoles, kuras organiz€é saskapna ar Regulu (ES)
Nr. 1031/2010. Informacija par tirgus dalibnieku tirdzniecibas
planiem un stratégijam nebiitu jauzskata par iek$gjo informaciju,
lai gan informacija par tre$as puses tirdzniecibas planiem un
stratégijam var but iek$gja informacija.

Prasiba atklat iek$€jo informaciju var apgriitinat mazos un vidgjos
uznémumus, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2014/65/ES (1), kuru finanSu instrumenti ir atlauti tirdznie-
cibai MVU izaugsmes tirgos, nemot vera vinu riciba esosas
uzraudzibas informacijas izmaksas, ka arl juridisko konsultaciju
izmaksas par to, vai un kad informacija ir jaatklaj. Tomer ieksgjas
informacijas atra atklaSana ir batiska, lai nodroSinatu iegulditaju
uztic€Sanos Siem emitentiem. Tapéc EVTI butu jaspgj izdot pa-
matnostadnes, kas palidzétu emitentiem ievérot ieks¢jas informa-
cijas atklasanas pienakumu, neapdraudot iegulditaju aizsardzibu.

Ieksgjas informacijas turétaju saraksti ir svarigi regulatoru instru-
menti, izmeklIgjot iesp&jamu tirgus launpratigu izmantosanu, tacu
valstu atSkirigie nosacljumi par datiem, kuri ieklaujami Sajos
sarakstos, emitentiem rada nevajadzigu administrativo slogu.
Tapec ieksgjas informacijas turétaju sarakstu datu lauki bitu
javienado, lai samazinatu min&tas izmaksas. Ir svarigi, lai ieksgjas
informacijas turétaju sarakstos ieklautas personas biitu informétas
par So ieklauSanu, ka arT par §1s ieklausanas sekam saskana ar So

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs)

par finansu instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/EK un
Direktivu 2011/61/ES (skatit $a Oficiala Vestnesa 349 lpp.).
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regulu un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/57/ES (!). Prasiba uzturgt un pastavigi atjauninat iek$gjas
informacijas turétaju sarakstus rada administrativo slogu, seviski
emitentiem MVU izaugsmes tirgos. Ta ka kompetentas iestades
var efektivi uzraudzit tirgus launpratigu izmanto$anu bez pasta-
vigas piekluves $adiem sarakstiem par min€tajiem emitentiem, tie
bitu jaatbrivo no $a pienakuma, lai samazinatu regulas raditas
administrativas izmaksas. Tomér Sadiem emitentiem p&c piepra-
sijuma bitu jasniedz kompetentajam iestadém ieksgjas informa-
cijas turetaju saraksts.

Vertigs tirgus integritates aizsardzibas lidzeklis ir emitentu vai
personu, kas darbojas vinpu uzdevuma vai varda, izveidots tadu
personu saraksts, kuras strada vinu laba saskana ar darba Iigumu
vai atbilstigi citiem nosacijumiem un kuram ir pieejama ieks$gja
informacija, kas ir tie§i vai netieSi saistita ar emitentu. Sadi
saraksti emitentiem vai min&tajam personam var palidzet ieksgjas
informacijas pliismas kontrolé un Iidz ar to — konfidencialitates
pienakuma ieverosana. Turklat sadi saraksti var but lietderigs
instruments arT kompetentajam iestadém, lai identificétu personas,
kam ir piekluve iekS€jai informacijai, un datumu, kad min&tas
personas ieguva $adu piekluvi. Sada saraksta ick]autu personu
piekluve iek$&jai informacijai, kas ir tieSi vai netieSi saistita ar
emitentu, neskar $aja regula noteiktos aizliegumus.

To darfjumu labaka parredzamiba, kurus veic personas, kas pilda
emitenta parvaldibas pienakumus, un attiecigd gadijuma ar tam
cieSi saistitas personas, ir preventivs pasakums pret tirgus laun-
pratigu izmantoSanu, jo IpaSi pret iekS€jas informacijas izmanto-
Sanu tirdznieciba. Vertigs informacijas avots iegulditajiem var biit
arT publikacijas par kaut vai atseviSkiem Sadiem darfjumiem. Ir
japrecize, ka So parvalditaju darfjumu publicéSanas pienakums
attiecas arT uz finan$u instrumentu iekilaSanu vai aizdoSanu, jo
akciju iekilasana var nozimigi un potenciali destabilizgjosi
ietekmét uznémumu péeksnas un neparedzEtas atsavinasanas gadi-
juma. Ja informacija netiktu atklata, tirgus nezinatu, Kka,
pieméram, ir lielaka iespgjamiba, ka nakotn€ butiski mainisies
kapitaldalu 1pasnieki, pieaugs tirgl pieejamo kapitaldalu piedava-
jums vai ir iesp&jams balsstiesibu zaud€jums attiecigaja uzné-
muma. Minéta iemesla dé] saskana ar So regulu ir jazino, ja
vertspapiru iekilasana ir dala no plasaka darjjuma, kura parvaldi-
tajs iekila vertspapirus ka papildnodro$inajumu, lai no tresas
puses sanemtu aizdevumu. Turklat pilniga un pareiza tirgus parre-
dzamiba ir prieksnoteikums tirgus dalibnieku palavibai un jo Ipasi
jebkura uzpémuma akcionaru palavibai. Ir ari japrecizé, ka $o
parvalditaju darjjumu publiskoSanas pienakums ietver arl citas

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/57/ES (2014. gada 16. aprilis)

par kriminalsodiem par tirgus launpratigu izmantoSanu (tirgus launpratigas
izmantoSanas direktiva (skatit §a Oficiala Véstnesa 179 Ipp.).
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personas darfjumus, kura rikojas parvalditaja varda. Lai nodrosi-
natu atbilstigu lidzsvaru starp parredzamibas Iimeni un kompeten-
tajam iestadém un sabiedribai sniegto zinojumu skaitu, Saja regula
butu janosaka robezvértibas, 1idz kuru sasniegSanai par darfju-
miem nav jazino.

Pazinojumi par darfjumiem, ko sava varda veic personas, kuras
pilda parvaldibas pienakumus, vai ar tam ciesi saistita persona, ne
tikai sniedz vertigu informaciju tirgus dalibniekiem, bet ir ar1
papildu lidzeklis kompetento iestazu veiktajai tirgu uzraudzibai.
Pienakums zinot par darjjumiem neskar S$aja regula noteiktos
aizliegumus.

PazinoSanai par darfjumiem bitu janotiek saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (') izklastitajiem
noteikumiem par personas datu parsitisanu.

Personam, kas veic parvaldibas pienakumus, bitu jaaizliedz
iesaistities tirdznieciba pirms pazinoSanas par starpposma finansu
parskatu vai gada parskatu, kas attiecigajam emitentam japublisko
saskana ar tas tirdzniecibas vietas noteikumiem, kura emitenta
akcijas atlautas tirdznieciba, vai saskana ar valsts tiesibu aktiem,
ja vien nepastav ipasi un ierobeZoti apstakli, kas vargtu attaisnot
emitenta sniegto atlauju personai, kas veic parvaldibas piena-
kumus, iesaistities tirdznieciba. Tomér jebkada $ada emitenta
sniegta atlauja neskar $aja regula noteiktos aizliegumus.

Uzraudzibas efektivitati nodroSina iedarbigu instrumentu, pilnvaru
un resursu kopums, kas ir katras dalibvalsts kompetentas iestades
riciba. Tade] §1 regula jo Ipasi nosaka minimalo uzraudzibas un
izmeklé$anas pilnvaru kopumu, kads butu japieskir dalibvalstu
kompetentajam iestadem saskana ar valsts tiesibu aktiem. Min&tas
pilnvaras biitu jaisteno, vérSoties kompetentajas tiesu iestades, ja
ta noteikts valsts tiesibu aktos. Kompetentajam iestadém, Tstenojot
savas pilnvaras saskana ar So regulu, butu jarikojas objektivi un
taisnigi, un bitu jasaglaba neatkariba 18émumu pienemsana.

Arf tirgus uznémumiem un visiem ekonomikas dalibniekiem biitu
javeicina tirgus integritate. Mingtaja nozimé vienas kompetentas
iestades izraudziSanai, lai noveérstu tirgus launpratigu izmanto-
Sanu, nebitu jaizsledz sadarbibas vai pilnvaru delegéSanas iesp&ja
— saglabajot kompetentas iestades atbildibu — starp mingto iestadi
un tirgus uznémumiem, lai nodro§inatu efektivu uzraudzibu attie-
ciba uz atbilstibu §is regulas noteikumiem. Ja personas, kas
gatavo vai izplata ieguldijumu ieteikumus vai citu informaciju,
ar ko iesaka vai ierosina ieguldijumu stratégiju viena vai vairakos

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK (1995. gada 24. oktobris)

par personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti (OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.).
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finansu instrumentos, arT sava varda tirgojas ar Siem instrumen-
tiem, kompetentajam iestadém cita starpa butu jaspg S$adam
personam pieprasit jebkadu informaciju, kas buitu nepiecieSama,
lai noteiktu, vai So personu izstradatie vai izplatitie ieteikumi
atbilst Sai regulai.

Lai konstatetu ieks€jas informacijas izmantoSanas tirdznieciba un
tirgus manipulaciju gadijumus, kompetentajam iestadém saskana
ar valsts tiesibu aktiem jaspé&j pieklut fizisku un juridisku personu
telpam dokumentu iznemsanas noltika. Piekluve sadam telpam ir
nepiecieSama, ja ir pamatotas aizdomas, ka pastav dokumenti un
citi dati, kas ir saistiti ar izmekleSanas priekSmetu un var biit
svarigi, lai pieraditu ieks$¢jas informacijas izmanto$anu tirdznie-
ciba vai tirgus launpratigu izmantoSanu. Turklat piekluve $adam
telpam ir vajadziga, ja persona, kas jau ir sanémusi informacijas
sniegSanas pieprasijumu, to neizpilda pilniba vai dalgji, vai ja ir
pamats uzskatit, ka, veicot pieprasijumu, tas netiktu izpildits vai
ka dokumenti vai informacija, uz ko attiecas informacijas snieg-
Sanas pieprasfjums, tiktu parvietota, manipul€ta vai iznicinata. Ja
saskana ar valsts tiesibu aktiem piekluvei telpam ir jasanem dalib-
valsts tiesu iestades ieprieksgja atlauja, piekluvei bitu janotiek
pec minétas iepriek§gjas tiesu iestazu atlaujas sanemsanas.

Esos$i telefonsarunu un datu plismas ieraksti no ieguldijjumu
brokeru sabiedribam, kreditiestadém un finanSu iestadém, kas
veic un registré darfjumu izpildi, k@ arT esoS$i telefonsarunu un
datu pliismas ieraksti, kurus glaba telesakaru operatori, ir svarigi
un dazreiz vienigie pieradijumi, lai konstatétu un pieraditu
iek$gjas informacijas izmantoSanu tirdznieciba un tirgus manipu-
lacijas. Telefonsarunu un datu pliismas ieraksti var palidzet
noteikt tas personas identitati, kas ir atbildiga par nepatiesas vai
maldinoSas informacijas izplatiSanu, vai to, ka personas ir sazi-
najusas konkréta bridi un ka starp diviem vai vairak cilvékiem
pastav attiecibas. Tadg] biutu janodroSina iesp€ja kompetentajam
iestadem pieprasit telefonsarunu, elektroniskas sazinas un datu
plismas ierakstus, kas ir kadas ieguldijumu brokeru sabiedribas,
kreditiestades vai finanSu iestades riciba saskapa ar Direktivu
2014/65/ES. Piekluve datiem un telefonsarunu ierakstiem ir vaja-
dziga, lai nodroSinatu pieradfjumus un izmekl€Sanas virzienus
attieciba uz iespgjamu ieks€jas informacijas izmantosanu tirdznie-
ciba vai iesp&jamam tirgus manipulacijam un Iidz ar to — lai
konstat€tu tirgus launpratigu izmanto$anu un piemérotu sankcijas
par to. Lai Savieniba izveidotu vienlidzigus konkurences nosaci-
jumus attieciba uz piekluvi telefonsarunu un datu plismas ierak-
stiem, kas ir telesakaru operatora riciba, vai esoSiem telefonsa-
runu un datu plismas ierakstiem, kas ir ieguldijumu brokeru
sabiedribas, kreditiestades vai finansu iestades riciba, kompeten-
tajam iestddém saskana ar valsts tiesibu aktiem bitu jaspgj
pieprasit telefonsarunu un datu pliismas ierakstus, kas ir telesa-
karu operatora riciba, ciktal to atlauj valsts tiesibu akti, un esoSus
telefonsarunu un datu plismas ierakstus, kas ir ieguldijumu
brokeru sabiedribas riciba, tajos gadijumos, kad pastav pamatotas
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(66)

(67)

(68)

(69)

aizdomas, ka $adi ieraksti, kas attiecas uz parbaudes vai izmek-
IeSanas priekSmetu, var bt svarigi, lai pieraditu ieksgjas informa-
cijas izmantoSanu tirdznieciba vai tirgus manipulacijas, ar ko
parkapj So regulu. Piekluve telefonsarunu un datu pliismas ierak-
stiem, kas ir telesakaru operatora riciba, neietver piekluvi balss
sazinas pa telefonu saturam.

Lai gan Saja regula ir precizetas minimalas pilnvaras, kadam
vajadzeétu bit kompetentajam iestadém, minétas pilnvaras ir jais-
teno atbilstigi pilnigai valsts tiesibu sistémai, kas garanté pamat-
tiesibu ievéro$anu, tostarp tiesibu uz privatumu ieverosanu. Lai
istenotu minétas pilnvaras, kas var biutiski parkapt tiesibas uz
privatas un gimenes dzives, majokla un sazinas neaizskaramibu,
dalibvalstim butu jaievie§ pienacigi un efektivi aizsargpasakumi
pret jebkadu launpratigu izmantoSanu, pieméram, attieciga gadi-
juma prasibu sanemt ieprieks&ju atlauju no attiecigas dalibvalsts
tiesu iestades. Dalibvalstim bitu japielauj iespgja, ka kompetentas
iestades varétu Tstenot Sadas iejaukSanas pilnvaras tiktal, cik tas
bitu nepiecieSams pienacigai nopietnu gadijumu izmekl€Sanai, ja
nepastav Iidzvertigi risindjumi tada paSa rezultata sasniegSanai.

Ta ka tirgus launpratiga izmantoSana ir iesp&jama parrobezu
meroga un saistiti vairakos tirgos, kompetentajam iestadém biitu
vienmer (iznemot arkartas apstaklus) jasadarbojas un janodroSina
informacijas apmaina ar citam kompetentajam un regulativajam
iestadém, ka ari ar EVTI, it ipasi saistiba ar izmekl€Sanas
darbibam. Ja kompetenta iestade ir parliecinata, ka cita dalibvalstt
notiek vai ir notikusi tirgus launpratiga izmantoSana vai ka ta skar
finanSu instrumentus, kas tiek tirgoti cita dalibvalsti, tai par to
butu japazino kompetentajai iestadei un EVTI. Tirgus launpra-
figas izmantosanas gadijumos, kam ir parrobezu ietekme, EVTI
butu jaspgj koordinét izmekleSanu, ja to pieprasa viena no iesais-
titajam kompetentajam iestadem.

Kompetento iestazu riciba ir jablt nepiecieSamajiem instrumen-
tiem, lai efektivi uzraudzitu starptirgu rikojumu gramatu. Saskana
ar Direktivu 2014/65/ES kompetentas iestades var pieprasit un
sanemt datus no citam kompetentajam iestadém saistiba ar riko-
jumu gramatu, lai palidz&tu parrobezu meéroga uzraudzit un
konstatgt tirgus manipulacijas.

Lai nodrosinatu informacijas apmainu un sadarbibu ar treso valstu
iestadém saistiba ar $is regulas efektivu izpildi, kompetentajam
iestadém butu javienojas par sadarbibas pasakumiem ar saviem



2014R0596 — LV — 03.07.2016 — 001.001 — 23

partneriem tre$as valstis. Personas datu nodoSanai uz min&to
vienoSanos pamata biitu jaatbilst Direktivai 95/46/EK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai (EK) Nr. 45/2001 ().

(70)  FinanSu nozares uzraudzibas un uznéméjdarbibas ricibas kodeksa
atbilstiga regul&juma pamata vajadzetu biit stingriem uzraudzibas,
izmekle$anas un sankciju reZimiem. Minétaja noltika uzraudzibas
iestazu 1iciba vajadzetu biit pietickamam pilnvaram rikoties un
butu jaspgj palauties uz vienlidzigiem, stingriem un preventiviem
sankciju rezZimiem pret jebkadiem parkapumiem finansu joma, un
sankcijam, kuras biitu efektivi japiem&ro. Tome&r de Larosiere
grupa uzskatija, ka paslaik nav ieviests neviens no minétajiem
elementiem. Komisijas 2010. gada 8. decembra pazinojuma par
sankciju reZimu pastiprinasanu finanSu pakalpojumu nozarg ir
parskatitas paSreizgjas pilnvaras noteikt sankcijas un to praktiska
pieméroSana, lai veicinatu sankciju konvergenci starp dazadam
uzraudzibas darbibam.

(71) Tapéc biutu japaredz administrativu sodu un citu administrativu
pasakumu kopums, lai dalibvalstis nodroSinatu kopg&ju pieeju un
uzlabotu ta preventivo ietekmi. Kompetentajai iestadei biitu jaspgj
noteikt aizliegumu veikt parvaldibas darbibas ieguldijumu
brokeru sabiedribas. Konkrétos gadijumos piemérojamas sank-
cijas butu janosaka, nepiecieS$amibas gadijuma nemot vera tadus
faktorus ka konstatéta finansiala ieguvuma atdo$ana, parkapuma
smagums un ilgums, atbildibu pastiprinosi vai mikstinosi faktori,
nepiecieSamiba, lai soda naudai biitu preventiva ietekme, un attie-
ciga gadijuma biitu japaredz iesp&ja samazinat sodu, ja parkapgjs
sadarbojas ar kompetento iestadi. Konkrétak, ipasi nopietnu
parkapumu gadijuma uzliekamas administrativas soda naudas
faktiskais apmérs var sasniegt regula paredz&to maksimalo Iimeni
vai augstaku Iimeni, ko paredz valsts tiesibu akti, bet mazak
nozimigu parkapumu gadijuma vai tad, ja pandkta vienoSanas,
var piemérot ievérojamaki zemaku soda naudu. ST regula neiero-
bezo dalibvalstu sp&ju paredzet stingrakus administrativos sodus
vai citus administrativus pasakumus.

(72) Lai gan nekas nekavé dalibvalstis pienemt administrativo sodu,
ka arT kriminalsodu noteikumus par vieniem un tiem paSiem
parkapumiem, tam nevajadz€tu biit pienakumam pienemt admi-
nistrativo sodu noteikumus par $as regulas parkapumiem, uz
kuriem no 2016. gada 3. jiilija jau attiecas valsts kriminaltiesibas.
Saskana ar valsts tiesibu aktiem dalibvalstim par vienu un to pasu
parkapumu nav obligati japieméro gan administrativi sodi, gan
kriminalsodi, tacu tas var $adi rikoties, ja to pielauj attiecigo
valstu tiestbu akti. Tomér kriminalsodu saglabasanai ta vieta, lai
piemérotu administrativus sodus par §is regulas vai Direktivas
2014/57/ES parkapumiem, nebiitu jamazina vai citadi jaietekme
kompetento iestazu sp&ja sadarboties un pieklit informacijai un

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada

18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktiiras un par $adu datu brivu apriti (OV
L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(73)

(74

laikus apmaintties ar informaciju ar kompetentajam iestadeém citas
dalibvalstis Sis regulas piemé&roSanas noliika, tostarp péc ikviena
attieciga parkapuma nodoSanas kompetentajam tiesu iestadem
kriminalvajasanai.

Lai nodro$inatu, ka kompetento iestazu piepemtajiem 1@mumiem
ir atturoSa ietekme uz sabiedribu kopuma, tos parasti vajadzetu
publicét. Leémumu publicgSana arT ir svarigs kompetento iestazu
lidzeklis, ar ko informét tirgus dalibniekus par to, kada riciba tiek
uzskatita par §is regulas parkapumu, un veicinat izpratni par labu
praksi tirgus dalibnieku vidd. Ja $ada public€Sana iesaistitajam
personam rada nesamérigu kait€jumu vai apdraud finansu tirgu
stabilitati vai izmekléSanu, kas tobrid tiek veikta, kompetentajai
iestadei biitu japublic€ administrativie sodi un citi administrativie
pasakumi, ievérojot anonimitati un saskana ar valsts tiesibu
aktiem, vai public€Sana jaatliek. Kompetentajam iestadém vaja-
dzetu but iesp&jai nepublicét sankcijas un citus administrativos
pasakumus, ja anonima vai vélaka public€Sana tiek uzskatita
par nepietickamu, lai nodro$inatu, ka finanSu tirgu stabilitate
netiek apdraudéta. Kompetentajam iestadém arT nevajadzetu but
pienakumam publicét informaciju par pasakumiem, kas uzskatami
par maznozimigiem un kuru publicéSana biitu nesameriga.

Zinotaji var verst kompetento iestaZzu uzmanibu uz jaunu infor-
maciju, kas palidz tam konstatet iek$&jas informacijas izmanto-
Sanu tirdznieciba un tirgus manipulacijas, ka ari piemérot sank-
cijas §ados gadjjumos. Tomer zinoSanu var kavét bailes no atrie-
bibas vai stimulu trikums. ZinoSana par §is regulas parkapumiem
ir nepiecieS$ama, lai nodroSinatu, ka kompetenta iestade var
konstatgt tirgus launpratigu izmantoSanu un par to pieméerot sank-
cijas. Ir nepiecieSami ar zinoSanu saistiti pasakumi, lai atvieglotu
tirgus launpratigas izmantoSanas konstat€Sanu un nodroSinatu
zinotaja un personas, par kuru tiek zinots, aizsardzibu un vinu
tiesibu ieverosanu. Tapec ar $o regulu biitu janodrosina atbilstigi
pasakumi, lai zinotdji varétu bridinat kompetentas iestades par $is
regulas iesp&jamiem parkapumiem un lai aizsargatu vinus no
atriebibas. Dalibvalstim biitu javar paredzet finansialus stimulus
personam, kas sniedz butisku informaciju par §Ts regulas iespgja-
miem parkapumiem. Tomér zinotajiem vajadzetu biit tiestbam uz
sadiem finansialiem stimuliem tikai tad, ja vini dara zinamu jaunu
informaciju, ko vinpiem nav juridiska pienakuma atklat, un ja
Sadas informacijas rezultata tiek piemérotas sankcijas par S$is
regulas parkapumu. Dalibvalstim biitu ari janodroS$ina, ka to iste-
notas zinoSanas shémas ietver mehanismus, kas nodroSina atbil-
stigu aizsardzibu apstdzEtajai personai, it seviski saistiba ar
tiesibam uz personas datu aizsardzibu, un procediras, lai nodro-
Sinatu apstidzeétas personas tiesibas uz aizstavibu un tikt uzklau-
sitai, pirms par $o personu tiek pienemts lémums, ka ari tiesibas
sanemt efektivu tiesibu aizsardzibu tiesa saistiba ar 1émumu attie-
ciba uz So personu.
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(75) Ta ka dalibvalstis ir pienemusas tiesibu aktus, lai Tstenotu Direk-
tivu 2003/6/EK, un ta ka $aja regula ir paredzéti delegétie akti,
regulativie tehniskie standarti un TstenoSanas tehniskie standarti,
kas japienem, pirms ievieSamais regul&jums ir lietderigi piem&ro-
jams, ir jaatliek §Ts regulas bitisku noteikumu pieméroSana uz
pietiekami ilgu laiku.

(76) Lai veicinatu vienmerigu pareju uz S$is regulas piemérosanu,
tirgus prakses, kuras pastavéja pirms $is regulas staSanas speka
un kuras kompetentas iestades bija pienémusas saskana ar Komi-
sijas Regulu (EK) Nr. 2273/2003 ('), lai piemérotu Direkftivas
2003/6/EK 1. panta 2. punkta a) apakSpunktu, var turpinat
piemérot, ar noteikumu, ka tas paredzétaja laikposma ir pazinotas
EVTI, lidz kompetenta iestade ir nolémusi par min&to tirgus
praksu turpinasanu saskana ar So regulu.

(77) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas atziti
Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta (Harta). Tadél regula
butu jainterpreteé un japieméro saskana ar min€tajam tiestbam
un principiem. Jo 1pasi tad, ja $aja regula ir atsauce uz noteiku-
miem par preses brivibu un varda brivibu citos plaSsazinas lidzek-
los, ka ari noteikumiem vai kodeksiem, kas attiecas uz zurnalista
profesiju, mingétas brivibas blitu janem véra tada veida, ka tas
garant€ Savieniba un dalibvalstis un ka tas ir atzitas Hartas 11.
panta un citos attiecigos noteikumos.

(78) Lai uzlabotu parredzamibu un informétibu par sankciju reZimu
darbibu, kompetentajam iestadem ik gadu biitu jasniedz EVTI
anonimiz&ti un apkopoti dati. Min&tajos datos biitu jaieklauj attie-
cigaja laikposma izmeklgjamo lietu skaits, pasSreiz izmeklgjamo
lietu skaits un pabeigto lietu skaits.

(79) Direktiva 95/46/EK un Regula (EK) Nr. 45/2001 reglamente
personas datu apstradi, ko EVTI 1steno saskana ar So regulu un
dalibvalstu kompetento iestazu uzraudziba, jo ipasi dalibvalstu
norikotu neatkarigu valsts iestazu uzraudziba. Jebkadai informa-
cijas apmainai vai nodoSanai starp kompetentajam iestadém bitu
janotiek saskana ar noteikumiem par personas datu nodosanu, kas
paredzeti Direktiva 95/46/EK. Jebkadai informacijas apmainai vai
nodos$anai, ko 1steno EVTI, butu janotiek saskana ar noteikumiem
par personas datu nodoSanu, ka paredzéts Regula (EK)
Nr. 45/2001.

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 2273/2003 (2003. gada 22. decembris), ar ko
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK T1steno attieciba uz
atbrivojumiem saistiba ar atpirk$anas programmam un finanSu instrumentu
stabilizaciju (OV L 336, 23.12.2003., 33. Ipp.).
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(80) ST regula, ka arT saskana ar to pienemtie deleg@tie akti, Tsteno-
Sanas akti, regulativie tehniskie standarti, Tsteno$anas tehniskie
standarti un pamatnostadnes neskar Savienibas konkurences
noteikumu piemérosanu.

(81) Lai precizetu $aja regula noteiktas prasibas, Komisijai biitu jade-
legé pilnvaras piepemt delegétos aktus saskana ar LESD 290.
pantu attieciba uz to, lai paplasinatu atbrivojumu no §is regulas
darbibas jomas un to attiecinatu uz noteiktam treSo valstu publi-
skam struktiram un centralam bankam, ka ari noteiktam nori-
kotam treSo valstu publiskam struktiiram, kuras noslégusas sais-
toSus noligumus ar Savienibu Direktivas 2003/87/EK 25. panta
nozimé, attieciba uz §is regulas I pielikuma uzskaititajiem mani-
pulativas ricibas raditajiem, robezvertibam, lai noteiktu informa-
cijas atklasanas sabiedribai pienakuma pieméroSanu emisijas
kvotu tirgus dalibniekiem; apstakliem, kados var atlaut tirdznie-
cibu slégta perioda laika; un dazu tadu darfjumu veidus, ko veic
personas, kuras veic parvaldibas pienakumus, vai ar tam ciesi
saistitas personas, saistiba ar ko rastos pazinoSanas pienakums.
Ir 1pasi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu Iimeni. Komisijai, saga-
tavojot un izstradajot delegétos aktus, blitu janodroSina vienlai-
ciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo dokumentu nosiitiSana
Eiropas Parlamentam un Padomei.

(82) Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus S§Is regulas TstenoSanai
attieciba uz procediiram zinoSanai par S§is regulas parkapumiem,
butu japieskir TstenoSanas pilnvaras Komisijai, lai precizétu
minétas procediiras, tostarp kartibu, kada veicami pasakumi péc
zinojumu sanemsanas, un pasakumus to personu aizsardzibai, kas
strada saskana ar darba ligumu, ka ari pasakumus personas datu
aizsardzibai. Mingtas pilnvaras butu jaisteno saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 ().

(83) FinanSu pakalpojumu tehniskajiem standartiem biitu janodroSina
vienoti nosacjumi visa Savieniba attieciba uz $aja regula ietver-
tajiem jautajumiem. Ta ka EVTI ir struktiira, kuras riciba ir loti
specializétas zinaSanas, butu efektivi un lietderigi uzticet EVTI
tadu regulativo tehnisko standartu projektu un TistenoSanas
tehnisko standartu projektu izstradi, kuri nav saistiti ar politikas
izveli, un So projektu iesniegS§anu Komisijai.

(84) Bitu japilnvaro Komisija piepemt EVTI izstradato regulativo
tehnisko standartu projektu, lai preciz€tu pazinojumu saturu,
kuri jasniedz reguléto tirgu, DTS un OTS operatoriem attieciba
uz finansu instrumentiem, kuri ir atlauti tirdznieciba, tiek tirgoti

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada

16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas istenoSanas pilnvaru
izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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vai par kuriem ir sanemts pieteikums atlauSanai tirdznieciba attie-
cigaja tirdzniecibas vietd, un to, kada veida un ar kadiem nosa-
cijumiem EVTI mingtie instrumenti ir jaapkopo sarakstd un Sis
saraksts japublic€ un jauztur; nosacijumus, kas jaievero attieciba
uz atpirkSanas programmam un stabilizacijas pasakumiem, tostarp
tirdzniecibas nosacijumus, ierobezojumus laika un apmeéra zina,
informacijas atklasanas un zinoSanas pienakumus un cenu nosa-
cjjumus saistiba ar stabilizaciju; saistiba ar tirdzniecibas vietu
procediiram un pasakumu sistémam, lai novérstu un konstatetu
tirgus launpratigu izmantoSanu, ka arT uz sisttmam un veidném,
ko personas izmantos, lai konstatétu aizdomigus rikojumus un
darfjumus un par tiem pazingotu; atbilstiga kartiba, procedtras
un dokument€sanas prasibas saistiba ar tirgus izzinaSanas procesu
un attieciba uz tehniskiem pasakumiem, kas saistiti ar personu
kategorijam, lai objektivi sniegtu informaciju, kura ir ieteikta
ieguldijumu stratégija, un lai atklatu konkrétas intereses vai
norades par intereSu konfliktiem, izmantojot delegStos aktus
saskana ar LESD 290. pantu un saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu ('). Ir Tpasi svarigi, lai Komisija
sagatavoSanas darbu laika organiz€ atbilstigas apsprieSanas,
tostarp ekspertu Iimen.

(85) Komisija biitu arT japilnvaro pienemt istenosanas tehniskos stan-
dartus, izmantojot istenoSanas aktus saskana ar LESD 291. pantu
un saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15. pantu. EVTI biitu
jauztic istenoSanas tehnisko standartu projektu izstrade un to
iesnieg8ana Komisijai saistiba ar ieksgjas informacijas publisku
atklasanu, ieksgjas informacijas turétaju sarakstu formatiem, ka
arT veidiem un procediiram, ka notiek kompetento iestazu savstar-
p&ja sadarbiba un sadarbiba ar EVTI un informacijas apmaina
starp kompetentajam iestadém un kompetentajam iestadém un
EVTIL

(86) Nemot veéra to, ka §Ts regulas merki, proti, noverst tirgus laun-
pratigu izmanto$anu ieksgjas informacijas izmantoSanas tirdznie-
ciba, ieksgjas informacijas nelikumigas izplatiSanas un tirgus
manipulaciju veida, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet meroga un ietekmes d&] mingo meérki var
labak sasniegt Savienibas ltmeni, Savieniba var pienemt pasa-
kumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja panta
noteikto proporcionalitates principu Saja regula paredz vienigi
tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasniegSanai.

(87) Ta ka Direktivas 2003/6/EK noteikumi vairs nav atbilstigi vai
pietickami, minéta direktiva biitu jaatce] no 2016. gada 3. jilija.
Saja reguld noteiktds prasibas un aizliegumi ir cie$i saistiti ar
Direktivas 2014/65/ES prasibam un aizliegumiem, tap&c tiem
bitu jastajas spcka diena, kad stajas speka minéta direktiva.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1093/2010 (2010. gada

24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Banku
iestadi), groza Leémumu Nr. 716/2009/EK un atce] Komisijas Leémumu
2009/78/EK (OV L 331, 15.12.2010., 12. lpp.).
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(88)  Sis regulas pareizai pieméro$anai ir nepieciesams, lai dalibvalstis
veiktu visus nepiecieS$amos pasakumus, lai nodroSinatu, ka lidz
2016. gada 3. julijam to valsts tiesibu akti atbilst §1s regulas
noteikumiem par kompetentajam iestadém un to pilnvaram, admi-
nistrativiem sodiem un citiem administrativiem pasakumiem,
zinoSanu par parkapumiem un l€mumu publicgSanu.

(89) Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs sniedza atzinumu 2012.
gada 10. februari (1),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI

1. pants

PriekSmets

Ar 3o regulu izveido kopg&ju tiesisku reguléjumu attieciba uz ieksgjas
informacijas izmantoSanu tirdznieciba, ieksgjas informacijas nelikumigu
izpauSanu un tirgus manipulacijam (tirgus launpratigu izmantoS$anu), ka
arT pasakumus noliika noverst tirgus launpratigu izmantosanu, lai nodro-
Sinatu Savienibas finanSu tirgu integritati un uzlabotu iegulditaju aizsar-
dzibu un uztic€Sanos min&tajiem tirgiem.

2. pants

Darbibas joma

1.  So regulu pieméro:

a) finanSu instrumentiem, kuri atlauti tirdzniecibai reguléta tirgli vai par
kuriem ir iesniegts pieteikums tirdzniecibai reguléta tirgi;

b) finanSu instrumentiem, kurus tirgo DTS, kuri ir atlauti tirdzniecibai
DTS vai par kuriem ir iesniegts pieteikums tirdzniecibai DTS;

¢) finansu instrumentiem, kurus tirgo OTS;

d) finanSu instrumentiem, uz kuriem neattiecas a), b) vai c) apakSpunkts
un kuru cena vai vértiba ir atkariga no minétajos apakSpunktos
mingto finan$u instrumentu cenas vai vertibas vai ietekm& S$ajos
apakSpunktos min&to finanSu instrumentu cenu vai vertibu, un kuri
var ietvert, bet ne tikai, kreditsaistibu neizpildes mijmainas ligumus
vai cenu starpibas ligumus.

So regulu pieméro ari ricibai vai darfjumiem, tostarp piedavajumiem,
saistiba ar emisijas kvotu vai citu uz tam balstitu izsolés pardotu
produktu, tostarp, ja izsoles pardotie produkti nav finansu instrumenti,
pardoSanu izsolé izsoles platforma, kam pieskirta atlauja ka regulétam

(') OV C 177, 20.6.2012., 1. Ipp.
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tirgum atbilstigi Regulai (ES) Nr. 1031/2010. Neskarot Ipasus notei-
kumus, kas attiecas uz piedavajumiem, kas iesniegti izsol€, jebkuras
Saja regula noteiktas prasibas un aizliegumi saistiba ar tirdzniecibas
rikojumiem ir piemerojami $adiem piedavajumiem.

2. Regulas 12. un 15. pantu pieméro art:

a) talitgjiem preCu darfjumu ligumiem, kas nav vairumtirdzniecibas
energoprodukti, ja darfjums, rikojums vai riciba ietekmé, var
ietekmét vai ir paredzeéts noliika ietekmé&t 1. punkta minéta finansu
instrumenta cenu vai vértibu;

b) finanSu instrumentu veidiem, tostarp atvasinato finan$u instrumentu
ligumiem vai atvasinatajiem finanSu instrumentiem kreditriska nodo-
Sanai, ja darfjums, rikojums, piedavajums vai riciba ietekmé vai var
ietekmét tilitéja pre€u darfjuma liguma cenu vai vértibu, ja ta cena
vai vertiba ir atkariga no $o finanSu instrumentu cenas vai vértibas;
un

¢) ricibu saistiba ar etaloniem.

3. So regulu pieméro visiem darfjumiem, rikojumiem vai ricibam
saistiba ar finanSu instrumentiem, ka minéts 1. un 2. punkta, neatkarigi
no ta, vai $ads darfjums, rikojums vai riciba notiek tirdzniecibas vieta
vai nenotiek.

4. Saja regula noteiktos aizliegumus un prasibas pieméro Savieniba
un tresa valsti veiktam darbibam un bezdarbibai saistiba ar 1. un 2.
punkta minétajiem instrumentiem.

3. pants

Definicijas

1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “finanSu instruments” ir finanSu instruments, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 15. apakSpunkta;

2) “ieguldijumu brokeru sabiedriba” ir ieguldijumu brokeru sabiedriba,
ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 1. apakSpun-
kta;

3) “kreditiestade” ir kreditiestade, ka definéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 575/2013 (') 4. panta 1. punkta 1.
apaksSpunkta;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada
26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un iegul-
dijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV
L 176, 27.6.2013., 1. lpp.).
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4) “finanSu iestade” ir finanSu iestade, ka definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 26. apakSpunkta;

5) “tirgus operators” ir tirgus operators, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 18. apakSpunkta;

6) “regulets tirgus” ir reguléts tirgus, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 21. apakSpunkta;

7) “daudzpusgja tirdzniecibas sist€ma” vai “DTS” ir daudzpusgja tirdz-
niecibas sisteéma, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1.
punkta 22. apakSpunkta;

8) “organizeta tirdzniecibas sisttma” vai “OTS” ir sistéma vai shéma
Savieniba, ka definéts Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 23.
apak$punkta;

9) “piepemta tirgus prakse” ir konkréta tirgus prakse, ko pienemusi
kompetenta iestade saskana ar 13. pantu;

10) “tirdzniecibas vieta” ir tirdzniecibas vieta, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 24. apakSpunkta;

11) “MVU izaugsmes tirgus” ir MVU izaugsmes tirgus, ka definéts
Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 12. apaksSpunkta;

12) “kompetenta iestade” ir iestade, kas norikota saskana ar 22. pantu,
ja vien Saja regula nav noteikts citadi;

13) “persona” ir fiziska vai juridiska persona;

14) “prece” ir prece, ka definéts Komisijas Regulas (EK)
Nr. 1287/2006 (') 2. panta 1. punkta;

15) “tulitejs precu darfjuma ligums” ir jebkur§ Iigums par tadas preces
piegadi, kuru tirgo taliteju darfjumu tirgl un kuru piegada nekave-
joties p&c nor€kina veikSanas, un ligums par tadas preces piegadi,
kura nav finan$u instruments, tostarp nakotnes ligumi, kas tiek
izpilditi fiziski,

16) “tuliteju darfjumu tirgus” ir jebkur§ precu tirgus, kura par precém
norekinas skaidra nauda un kura preces piegada nekav@joties pec
norekina veikSanas par darfjumu, un citi tirgi, kas nav finansu tirgi,
pieméram, nakotnes precu tirgi;

(") Komisijas Regula (EK) Nr. 1287/2006 (2006. gada 10. augusts), ar ko Tsteno

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/39/EK attieciba uz ieguldi-
jumu sabiedribu pienakumu vest uzskaiti, darfjumu parskatu sniegSanu, tirgus
parskatamibu, finanSu instrumentu pielaidi tirdzniecibai un $aja direktiva defi-
nétajiem terminiem (OV L 241, 2.9.2006., 1. Ipp.).
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17) “atpirkSanas programma” ir tirdznieciba ar pasu akcijam saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2012/30/ES (') 21. lidz
27. pantu;

18) “algoritmiska tirdznieciba” ir algoritmiska tirdznieciba, ka definéts
Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 39. apakSpunkta;

19) “emisijas kvota” ir emisijas kvota, ka aprakstits Direktivas
2014/65/ES 1 pielikuma C iedalas 11. punkta;

20) “emisijas kvotu tirgus dalibnieks” ir jebkura persona, kas iesaistas
emisijas kvotu, uz tam balstitu izsol& pardotu produktu vai to atva-
sinagjumu darfjumos, tostarp veic tirdzniecibas rikojumu, un kas
neizmanto atbrivojumu atbilstigi 17. panta 2. punkta otrajai dalai;

21) “emitents” ir juridiska persona, kas ir privattiesibu vai publisko
tiesibu subjekts un kas emité vai ierosina emitét finanSu instru-
mentus; attieciba uz depozitarajiem sertifikatiem emitents ir aizstato
vertspapiru emitents;

22) “vairumtirdzniecibas energoprodukts” ir vairumtirdzniecibas ener-
goprodukts, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1227/2011 2. panta 4.
punkta;

23) “valsts regulativa iestade” ir valsts regulativa iestade, ka definéts
Regulas (ES) Nr. 1227/2011 2. panta 10. punkta;

24) “preCu atvasinatie instrumenti” ir precu atvasinatie instrumenti, ka
definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 600/2014 (?) 2. panta 1. punkta 30. apak$punkta;

25) “persona, kas veic parvaldibas pienakumus” ir emitenta, emisijas
kvotu tirgus dalibnieka vai citas 19. panta 10. punktad mingtas
vienibas nodarbinata persona, kas ir:

a) minétas vienibas emitenta administrativas, parvaldibas vai uzrau-
dzibas struktiras loceklis; vai

b) augstaka limena vadoSais darbinieks, kas nav a) apakSpunkta
miné&to struktiiru loceklis un kam regulari pieejama ieksgja infor-
macija, kura tiesi vai netiesi ir saistita ar min&to vienibu, un kas
ir tiesigs piepemt parvaldibas l@émumus, kuri ietekm& minétas
vienibas turpmako attistibu un darjjumdarbibas perspektivas;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/30/ES (2012. gada 25. oktob-

ris) par to, ka vienadoSanas nolika koordin&t nodrosSindjumus, ko saistiba ar
akciju sabiedribu veidoSanu un to kapitala saglabasanu un mainiSanu dalib-
valstis prasa no sabiedribam Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 54. panta
otras dalas nozimé, lai aizsargatu sabiedribu dalibnieku un treSo personu
intereses (OV L 315, 14.11.2012., 74. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada
15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES)
Nr. 648/2012 (skatit $a Oficiala Vestnesa 84 lpp.).
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26) “ciesi saistita persona” ir:

a) laulatais vai laulatajam Iidzvertigs partneris saskana ar valsts
tiesibu aktiem;

b) apgadajams beérns saskana ar valsts tiesibu aktiem;

c) radinieks, kam attieciga darfjuma veikSanas bridi jau vismaz
vienu gadu ir bijusi kopiga saimnieciba; vai

d) jebkura juridiska persona, trests vai ligumsabiedriba, kuras
parvaldibas pienakumus pilda persona, kas pilda vadibas piena-
kumus, vai a), b) vai c¢) apakSpunkta min&ta persona vai kura ir
tie$a vai netie$a Sadas personas paklautiba, vai kura ir izveidota
par labu $adai personai, vai kuras ekonomiskas intereses liela
mera ir lidzvertigas $adas personas intereseém;

27) “datu plusmas ieraksti” ir “datu plismas” ieraksti, ka definéts
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2002/58/EK (1)
2. panta otras dalas b) punkta.

28) “persona, kas profesionali karto vai izpilda darfjumus” ir persona,
kuras profesionala darbiba ir rikojumu sanemsSana un nodoSana vai
darfjumu ar finansu instrumentiem izpilde;

29) “etalons” ir jebkura publicgta likme, indekss vai skaitlis, kas darits
pieejams sabiedribai vai ir publicéts un ko periodiski vai regulari
nosaka, piemeérojot formulu vai pamatojoties uz: viena vai vairaku
bazes aktivu vertibu vai cenam, tostarp provizoriski aprékinatam
cenam, faktiskam vai provizoriski aprékinatam procentu likmém
vai citam veértibam un uz kuru atsaucoties, tiek noteikta summa,
kas jamaksa atbilstigi finanSu instrumentam, vai finansu instrumenta
vertiba;

29

30) “tirgus uzturétajs” ir tirgus uzturétajs, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 7. apakSpunkta;

31) “lidzdalibas palielinaSanu uzp@muma” ir uzp€muma Vvertspapiru
iegade, kas nerada juridisku vai reglamentétu pienakumu attieci-
gajam uzpémumam izteikt piedavajumu parpemt minéto uzpe-
mumu;

32) “tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju” ir fiziska vai juridiska
persona, kura pieskaitama kadai no 11. panta 1. punkta a) lidz d)
apaksSpunkta un 11. panta 2. punkta min€tajam kategorijam un kura
izpauz informaciju tirgus izzinasanai;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. jalijs)

par personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komu-
nikaciju nozaré (Direktiva par privatas dzives aizsardzibu un elektronisko
komunikaciju) (OV L 201, 31.7.2002., 37. lpp.).
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33) “augstas intensitates datorizeta tirdznieciba” ir augstas intensitates
algoritmiskas tirdzniecibas metode, ka definéts Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 40. apakSpunkta.

34) “ieguldijumu strategijas ieteikSanas vai ierosinaSanas informacija” ir
informacija, ko:

1) sagatavojis neatkarigs analitikis, ieguldijumu brokeru sabiedriba,
kreditiestade, jebkura cita persona, kuras galvenais uznémgjdar-
bibas veids ir rekomendaciju izstradasana, vai fiziska persona,
kas strada to laba saskana ar darba ligumu vai citadi, ar kuru
tieSi vai netiesi izsaka konkrétu ieguldijumu priekslikumus par
finan$u instrumentu vai emitentu; vai

ii) sagatavojuSas personas, iznemot i) punkta mingtas personas, ar
kuru tiesi ierosina pienemt konkrétu ieguldijumu l€émumu attie-
ciba uz finanSu instrumentu;

35) “ieguldfjumu ieteikumi” ir izplatiSanas kanaliem vai sabiedribai
paredzéta informacija, ar kuru tieSi vai netieSi iesaka vai ierosina
ieguldfjumu strat€giju attieciba uz vienu vai vairakiem finans$u
instrumentiem vai emitentiem, tostarp atzinumu par $adu instru-
mentu pasreiz€jo vai nakotnes vertibu vai cenu.

2. Piemérojot 5. pantu, pieméro $adas definicijas:

a) “vertspapiri” ir:

i) akcijas un citi vertspapiri, kas lidzvertigi akcijam;

ii) obligacijas un cita veida parada vertspapiri; vai

iil) parada vertspapiri, kas ir konvert§jami vai apmainami pret
akcijam vai citiem akcijam lidzvertigiem vértspapiriem;

b) “saistiti instrumenti” ir $adi finanSu instrumenti, tostarp tie, kas nav
atlauti tirdzniecibai vai netiek tirgoti tirdzniecibas vieta, vai par
kuriem nav iesniegts pieteikums atlauSanai tirdzniecibai tirdzniecibas
vieta:

i) ligumi vai tiesibas parakstities uz vertspapiriem, tos iegiit vai tos
atsavinat;

ii) no vertspapiriem atvasinatie finansu instrumenti;

iii) ja vertspapiri ir konvert&jami vai apmainami parada instrumenti,
— vertspapiri, kados $adus konvertgjamus vai apmainamus parada
vertspapirus var konvertét vai pret kuriem tos var apmaintt;

iv) instrumenti, kurus emit€jis vai par kuriem izsniedzis galvojumu
vertspapiru emitents vai galvotajs un kuru tirgus cena var€tu
bitiski ietekmét vertspapiru cenu vai otradi;
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V) ja vertspapiri ir vertspapiri, kas Iidzvertigi akcijam, — akcijas, ko
Sie vertspapiri parstav un jebkuri citi vertspapiri, kas lidzvertigi
§im akcijam;

¢) “nozimiga izplatiSana” ir sakotng&js vai otrreizgjs vertspapiru pieda-
vajums, kas piedavato vertspapiru veértibas apméra un izmantotas
pardosanas metodes zina atSkiras no parasta tirdzniecibas darfjuma;

d) “stabilizacija” ir kreditiestades vai ieguldijumu brokeru sabiedribas
veikts attiecigo vertspapiru pirkums vai piedavajums pirkt $adus
vertspapirus, vai darfjums ar saistitiem instrumentiem, kas lidzvertigi
Siem vertspapiriem, kur§ veikts $adu vertspapiru bitiskas izplatiSanas
konteksta vienigi, lai iepriek$ noteiktu laika posmu atbalstitu minéto
vertspapiru tirgus cenu uz tiem izdarita pardosanas spiediena del.

4. pants

Pazinojumi un finansu instrumentu saraksts

1. Reguléto tirgu operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas un
tirgus operatori, kas operé DTS vai OTS, nekavgjoties zino tirdzniecibas
vietas kompetentajai iestadei par katru finanSu instrumentu, par kuru ir
iesniegts pieprasijums atlauSanai tirdznieciba attiecigajas tirdzniecibas
vietas, kur§ ir atlauts tirdznieciba, vai kur§ tiek pirmoreiz tirgots.

Tie arT pazino tirdzniecibas vietas kompetentajai iestadei, kad finansu
instrumentu partrauc tirgot vai kad to vairs nepienem tirdznieciba, ja
vien datums, kad finan$u instrumentu partrauc tirgot vai vairs neatlauj
tirdznieciba, nav zinams un tas bija min€ts pazinojuma, kas sniegts
saskana ar pirmo dalu.

Saja punkta mingtajos pazinojumos attieciga gadijuma ieklauj attiecigo
finan$u instrumentu nosaukumus un identifikatorus, ka ari datumu un
laiku, kad tos pirmoreiz saka tirgot.

Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas arT nosiita tirdznie-
cibas vietas kompetentajai iestadei treSaja dala noteikto informaciju par
finan$u instrumentiem, par kuriem iesniegts pieteikums atlausanai tirdz-
nieciba vai kuri bija atlauti tirdznieciba pirms 2014. gada 2. julija, un
kuri min€taja datuma joprojam ir atlauti tirdznieciba vai tiek tirgoti.

2. Tirdzniecibas vietas kompetentas iestades nekavEjoties nosita
EVTI pazinojumus, ko tas sapem saskapa ar 1. punktu. EVTI talit
pec sanemsSanas saraksta veida publicEé min€tos pazinojumus sava
timekla vietn€. EVTI, sanemot pazinojumus no tirdzniecibas vietas
kompetentas iestades, nekavgjoties atjaunina min€to sarakstu. Saraksts
neierobezo $is regulas darbibas jomu.
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3. Saraksta ieklauj $adu informaciju:

a) to finanSu instrumentu nosaukumus un identifikatorus, par kuriem
iesniegts pieteikums atlaut tirdznieciba, kas atlauti tirdznieciba vai
tirgoti pirmo reizi regulétos tirgos, DTS un OTS;

b) datumus un laiku, kad iesniegti pieteikumi atlaut tirdznieciba, instru-
ments atlauts tirdznieciba vai tirgots pirmo reizi;

¢) siku informaciju par tirdzniecibas vietam, kuras finanSu instrumenti,
par kuriem iesniegts pieteikums atlaut tirdznieciba, kas atlauti tirdz-
nieciba vai tirgoti pirmo reizi; un

d) datumu un laiku, kad finan$u instrumentus partrauc tirgot vai atlaut
tirdznieciba.

4.  Lai nodroSinatu $a panta konsekventu saskanosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus, lai noteiktu:

a) 8$a panta 1. punkta min€to pazinojumu saturu; un

b) §a panta 3. punkta mingta saraksta apkopoSanas, publicéSanas un
uzturé$anas kartibu un nosacijumus.

EVTI iesniedz minéto regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1095/2010 (') 10. lidz 14. pantu piepemt
$a punkta pirmaja dala mingtos regulativos tehniskos standartus.

5. Lai nodroSinatu vienadus nosacljumus §3a panta pieméroSanai,
EVTI izstrada istenosSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu
laika grafiku, formatu un veidnes pazinojumu iesniegSanai saskana ar
1. un 2. punktu.

EVTI iesniedz min&tos TstenoSanas tehnisko standartu projektus Komi-
sijai lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 15. pantu pienemt $a punkta pirmaja dala minétos Tste-
noSanas tehniskos standartus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1095/2010 (2010. gada
24. novembris), ar ko izveido Eiropas Uzraudzibas iestadi (Eiropas Veértspa-
piru un tirgu iestadi), groza Lémumu Nr. 716/2009/EK un atcel Komisijas
Leémumu 2009/77/EK (OV L 331, 15.12.2010., 84. Ipp.).
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5. pants

Atbrivojumi attieciba uz atpirkSanas programmam un stabilizaciju

1. Sis regulas 14. un 15. panta paredzétic aizliegumi neattiecas uz
tirdzniecibu ar pasu akcijam atpirkSanas programmas, ja:

a) visa informacija par programmu tiek atklata pirms tirdzniecibas
saks$anas;

b) saskana ar 3. punktu tirdzniecibas vietas kompetentajai iestadei — un
pec tam ar sabiedribai — pazino, ka tirdzniecibas darfjumi ir dala no
atpirkSanas programmas;

c) tiek ieveroti atbilstigi cenas un apjoma ierobezojumi; un

d) to veic saskapa ar 2. punktd minétajiem mérkiem un Saja panta
paredz&tajiem nosacijumiem un 6. punkta minétajiem regulativajiem
tehniskajiem standartiem.

2. Lai izmantotu 1. punkta paredz&to atbrivojumu, atpirkSanas
programmas vienigais mérkis ir:

a) samazinat emitenta kapitalu;

b) izpildit tas saistibas, ko rada parada finanSu instrumenti, kuri ir
apmainami pret paSu kapitala instrumentiem; vai

¢) izpildit tas saistibas, ko rada akciju iegades iesp&ju programmas vai
cita veida akciju sadale emitenta vai ar to saistitas sabiedribas darbi-
niekiem, administrativas vadibas vai uzraudzibas struktiiras locek-
liem.

3. Lai var€tu izmantot 1. punktd paredz€to atbrivojumu, emitents
zino tirdzniecibas vietas kompetentajai iestadei, kura akcijas ir atlautas
tirdzniecibai vai tiek tirgotas par katru ar atpirkSanas programmu saistito
darfjumu, tostarp informaciju, kas precizéta Regulas (ES) Nr. 600/2014
25. panta 1. un 2. punktad un 26.panta 1., 2. un 3. punkta.

4.  Sis regulas 14. un 15. panta paredzétie aizliegumi neattiecas uz
vertspapiru vai ar tiem saistitu instrumentu tirdzniecibu vértspapiru
stabilizacijas noluka, ja:

a) stabilizacijas darbibas veic ierobezota laikposma;

b) attieciga informacija par stabilizaciju ir atklata un pazinota tirdznie-
cibas vietas kompetentajai iestadei saskana ar 5. punktu;

c) tiek ieveroti atbilstigi cenas ierobezojumi; un ja

d) sada tirdznieciba atbilst stabilizacijas nosacljumiem, kas izklastiti 6.
punkta miné&tajos regulativajos tehniskajos standartos.
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5. Neskarot 23. panta 1. punktu, emitentiem, piedavatajiem vai orga-
nizacijam, kas veic stabilizaciju vai nu $adu personu varda vai ng, ir
japazino informacija par visiem stabilizacijas darfjumiem tirdzniecibas
vietas kompetentajai iestadei ne vélak ka septitas dienas tirdzniecibas
sesijas beigas péc $adu darfjumu izpildes dienas.

6. Lai nodroSinatu $a panta konsekventu saskanosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus, lai precizétu nosacijumus, kas
jaievero attieciba uz 1. un 4. punkta mingtajam atpirkSanas programmam
un stabilizacijas pasakumiem, tostarp nosacijumus attieciba uz tirdznie-
cibu, ierobezojumus laika un apméra zina, informacijas atklasanas un
zinojumu sniegSanas pienakumus, ka arT cenas nosacijumus.

EVTI iesniedz mingtos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
lidz 14. pantu.

6. pants

Atbrivojums attieclba uz monetaras, valsts parada parvaldibas un
klimata politikas darbibam

1.  So regulu nepieméro darfjumiem, rikojumiem vai ricibam, ko,
istenojot monetaro, vallitas mainas likmju vai valsts parada parvaldibas
politiku, veic:

a) dalibvalsts;

b) ECBS locekli;

¢) ministrija, agentra vai vienas vai vairaku dalibvalstu ipaSam
noltikam dibinata sabiedriba, vai persona, kura rikojas mingto iestazu
varda;

d) tadas dalibvalsts gadijuma, kas ir federala valsts, — federala pavalsts.

2. So regulu nepieméro darfjumiem, rikojumiem vai ricibam, ko veic
Komisija vai jebkura cita oficiali norikota struktiira vai jebkura persona,
kura darbojas tas varda, istenojot valsts parada parvaldibas politiku.

So regulu nepieméro $adiem darfjumiem, rikojumiem vai ricibam, ko
veic:

a) Savieniba;

b) vienas vai vairaku dalibvalstu Tpasam noliikam dibinata sabiedriba;

¢) Eiropas Investiciju banka;
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d) Eiropas finanSu stabilitates instruments;

e) Eiropas Stabilizacijas mehanisms;

f) starptautiska finan$u iestade, kuru izveidojusas divas vai vairak
dalibvalstis un kuras meérkis ir mobilizet finans€jumu un sniegt finan-
sialu palidzibu saviem locekliem, kas saskaras ar nopietnam finansg-
juma problémam.

3. So regulu nepieméro dalibvalsts, Komisijas vai jebkuras citas
oficiali norikotas struktiiras — vai personas, kas rikojas min&to iestazu
varda, — darbibai, kura attiecas uz emisijas kvotam un kuru veic, iste-
nojot Savienibas klimata politiku saskana ar Direktivu 2003/87/EK.

4. So regulu nepieméro dalibvalsts, Komisijas vai jebkuras citas
oficiali norikotas struktiiras — vai personas, kas rikojas minéto iestazu
varda, — darbibam, kuras tiek veiktas, Istenojot Savienibas kop&jo lauk-
saimniecibas politiku vai Savienibas kop€jo zivsaimniecibas politiku
saskana ar pienemtajiem tiesibu aktiem vai starptautiskiem noligumiem,
kas noslégti atbilstigi LESD.

5.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 35.
pantu, lai paplasinatu 1. punkta min€to izp€mumu, to attiecinot uz
konkrétam treSo valstu publiskam struktiram un centralajam bankam.

Saja noliika Komisija lidz 2016. gada 3. janvarim sagatavo un iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu, kura izvert€ attieksmi
starptautiska Iimen1 pret publiskam struktiiram, kuru pienakumos ir
valsts parada parvaldiba vai kuras taja iesaistas, un pret treSo valstu
centralajam bankam.

Zinojuma ieklauj ta treSo valstu tiesiska reguléjuma salidzinoSu analizi,
kas skar minétas struktiiras un centralas bankas, ka ar1 to riska parval-
dibas standartu salidzinoSu analizi, kas attiecigajas jurisdikcijas pieme-
rojami darfjumiem, kuros iesaistas minétas struktliras un centralas
bankas. Ja zinojuma it 1paSi saistiba ar salidzinoSo analizi ir secinats,
ka uz So treSo valstu centralo banku monetarajiem pienakumiem nav
attiecinami $aja regula noteiktie pienakumi un aizliegumi, Komisija
paplaSina 1. punkta min€to atbrivojumu, to attiecinot arl uz min&to
treSo valstu centralajam bankam.

6. Komisija tiek arT pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 35.
pantu, lai paplasinatu 3. punkta noteikto atbrivojumu, attiecinot to uz
konkrétam norikotam tre$o valstu publiskam struktiiram, kuras ar Savie-
nibu noslégusas saistosus noligumus atbilstigi Direktivas 2003/87/EK
25. pantam.

7.  Sis pants neattiecas uz personam, kas $aja panta mingtajas vienibas
strada saskapa ar darba ligumu vai citadi, ja min&tas personas tiesi vai
netiesi veic darfjumus vai rikojumus vai iesaistas ricibas sava varda.
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2. NODALA

IEKSEJA INFORMACIJA, IEKSEJAS INFORMACIJAS IZMANTOSANA
TIRDZNIECIBA, IEKSEJAS INFORMACIJAS NELIKUMIGA
IZPAUSANA UN TIRGUS MANIPULACIJAS

7. pants

Iekseja informacija

1. Saja regula ieksgja informacija ir $adi informacijas veidi:

a) preciza rakstura informacija, kas nav nodota atklatibai un kas tiesi
vai netieSi attiecas uz vienu vai vairakiem emitentiem vai vienu vai
vairakiem finanSu instrumentiem, un kas, ja to nodotu atklatibai,
varétu ieverojami ietekméet attiecigo finansSu instrumentu cenas vai
saistito atvasinato finanSu instrumentu cenas;

b) saistiba ar preCu atvasinatajiem finanSu instrumentiem — preciza
rakstura informacija, kas nav nodota atklatibai un kas tiesi vai netiesi
attiecas uz vienu vai vairakiem $adiem atvasinatajiem finanSu instru-
mentiem vai tieSi attiecas uz saistitu tulitéju precu darfjuma ligumu,
un kas, ja to nodotu atklatibai, varétu ievérojami ietekmét attiecigo
atvasinato finanSu instrumentu vai saistito tdlit€ju precu darfjumu
ligumu cenas, un ja ta ir informacija, par kuru ir pamats uzskatit,
ka ta jaatklaj kura ir jaatklaj saskana ar Savienibas vai valsts limena
normativajiem noteikumiem, tirgus noteikumiem, Iigumiem, praksi
vai tradicijam attiecigajos preCu atvasinato finansu instrumentu tirgos
vai tilitgju darfjumu tirgos;

c) saistiba ar emisijas kvotam vai citiem izsolitajiem produktiem, kas
pamatojas uz emisijas kvotam, — preciza rakstura informacija, kura
nav nodota atklatibai, kura tieSi vai netieSi attiecas uz vienu vai
vairakiem $adiem instrumentiem un kura, ja to nodotu atklatibai,
varétu ieverojami ietekmét attiecigo instrumentu cenas vai saistito
atvasinato finanSu instrumentu cenas;

d) attieciba uz personam, kam uztic€ts izpildit rikojumus par finansu
instrumentiem, ta ir arT informacija, kuru sniedzis kads klients un
kura saistita ar klienta finanSu instrumentu rikojumiem, kas vél nav
izpilditi, un kura ir preciza rakstura un tieSi vai netieSi attiecas uz
vienu vai vairakiem emitentiem vai vienu vai vairakiem finanSu
instrumentiem, un kura, ja to nodotu atklatibai, vartu ieverojami
ietekmeét mingto finanSu instrumentu cenas, saistito talit€jo precu
darfjumu Iigumu cenas, vai saistito atvasinato finanSu instrumentu
cenas.

2. Piemérojot 1. punktu, uzskata, ka informacijai ir precizs raksturs,
ja ta norada uz pastavosu apstaklu kopumu vai tadu apstaklu kopumu,
par kuriem ir pamats uzskatit, ka tie iestasies, vai ari bijusu notikumu
vai notikumu, par ko ir pamats uzskatit, ka tie notiks, un ja ta ir
pietickami specifiska, lai lautu izdarit secinajumu par $a apstaklu
kopuma vai notikuma iespgjamo ietekmi uz finan$u instrumentu vai ar
tiem saistitu atvasinato finansSu instrumentu, saistito tilitgju precu dari-
juma ligumu vai izsolito produktu, kas pamatojas uz emisijas kvotam,
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cenam. Saja sakariba attieciba uz ilgstodu procesu, kura iecerctais
mérkis vai kura rezultats ir konkréts apstaklis vai konkréts notikums,
par precizu informaciju var uzskatit ne vien minétos gaidamos apstaklus
vali minéto gaidamo notikumu, bet armT minéto gaidamo apstaklu vai
mingta gaidama notikuma procesa starpposmu, kas ir saistiti ar min&to
gaidamo apstaklu vai min&ta gaidama notikuma istenoSanu vai raSanos.

3. IlgstoSa procesa starpposmu uzskata par iek$€jo informaciju, ja tas
pats par sevi atbilst iek§€jas informacijas kriterijiem, ka minéts Saja
panta.

4.  Piemerojot 1. punktu, informacija, kas, ja to nodotu atklatibai,
varétu ieverojami ietekmé&t finanSu instrumentu, atvasinato finansu
instrumentu, saistito talit€ju precu darfjumu Iigumu vai izsolito
produktu, kas pamatojas uz emisijas kvotam, cenas, ir informacija, ko
sapratigs iegulditajs, iespgjams, izmantotu ka dalgju pamatu ieguldijumu
lémumiem.

Attieciba uz dalibniekiem emisiju kvotu tirgii ar kopg&jam emisijam vai
nominalo ievadito siltumjaudu, kas neparsniedz saskana ar 17. panta 2.
punkta otro dalu noteikto robezvertibu, tiek uzskatits, ka informacija par
$o dalibnieku fiziskajam darbibam bitiski neietekm& emisijas kvotu,
izsolito produktu, kas pamatojas uz emisijas kvotam, vai atvasinato
finan$u instrumentu cenas.

5. EVTI izdod pamatnostadnes nolika izveidot indikativu tadas
informacijas sarakstu (kas nav uzskatams par izsmelosu), par kuru ir
pamats uzskatit, ka ta ir janodod atklatibai, vai kura ir janodod atklatibai
saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktu normativajiem noteiku-
miem, tirgus noteikumiem, Iigumu, praksi vai tradicijam attiecigajos
precu atvasinato finansu instrumentu tirgos vai tilit€ju darjjumu tirgos,
ka minéts 1. punkta b) apakSpunkta. EVTI pienacigi nem véra min&to
tirgu specifiku.

8. pants

IekSejas informacijas izmantoSana tirdznieciba

1.  Sis regulas nolakiem iek§&jas informacijas izmantoana tirdznie-
ciba notiek, ja personas riciba ir ieksgja informacija un ta So informaciju
izmanto, sava varda vai tresas personas varda tiesi vai netiesi iegadajo-
ties vai atsavinot finanSu instrumentus, uz kuriem attiecas §1 informacija.
Ieksgjas informacijas izmantoSanu, atcelot vai mainot rikojumu attieciba
uz finanSu instrumentu, uz kuru §1 informacija attiecas, ja rikojums tika
dots, pirms attiecigas personas riciba bija ieks€ja informacija, arT uzskata
par iek$gjas informacijas izmantoSanu tirdznieciba. Saistiba ar emisijas
kvotu vai citu izsole pardoto produktu, kas pamatojas uz emisijas
kvotam, izsolém, kuras organizé saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1031/2010, par ieksgjas informacijas izmantoSanu uzskata ar gadi-
jumus, kad persona iesniedz, maina vai atsauc piedavajumu sava varda
vai tre$as personas varda.
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2. Saja regula ieteikums citai personai iesaistities iek$gjas informa-
cijas izmantoSana tirdznieciba vai mudinajums citai personai iesaistities
iek$&jas informacijas izmantoSana tirdznieciba notiek, ja §is personas
riciba ir ieksgja informacija un:

a) ta, pamatojoties uz minéto informaciju, iesaka citai personai iegada-
ties vai atsavinat finanSu instrumentus, uz kuriem minéta informacija
attiecas, vai mudina mingto personu veikt $adu iegadasanos vai atsa-
vinasanu; vai

b) ta, pamatojoties uz minéto informaciju, iesaka citai personai atcelt
vai mainit rikojumu attieciba uz finansu instrumentu, uz ko attiecas
minéta informacija, vai mudina mingéto personu veikt $adu atcel$anu
vai mainiSanu.

3. $a panta 2. punkta mingto ieteikumu vai mudindjumu izmanto$ana
ir iek$&jas informacijas izmantoSana tirdznieciba §a panta nozime, ja
persona, kas izmanto So ieteikumu vai mudin3djumu, zina vai tai biitu
jazina, ka tie ir pamatoti ar iek$g€jo informaciju.

4. Sis pants attiecas uz jebkuru personu, kuras riciba ir iek3gja infor-
macija, jo:

a) persona ir emitenta vai emisijas kvotu tirgus dalibnieka administra-
tivas, parvaldibas vai uzraudzibas struktiiras locekle;

b) personai ir lidzdaliba emitenta vai emisijas kvotu tirgus dalibnieka
kapitala;

¢) personai ir piekluve informacijai, izpildot darba, profesionalos vai
dienesta pienakumus; vai

d) persona ir iesaistita noziedzigas darbibas.

Sis pants attiecas arT uz jebkuru personu, kuras riciba ieksgja informacija
ir citu apstaklu del, kas nav minéti pirmaja dala, ja minéta persona zina
vai tai biitu jazina, ka ta ir iek$gja informacija.

5. Ja persona ir juridiska persona, $is pants saskana ar valsts tiesibu
aktiem attiecas arT uz fiziskam personam, kas piedalas 1émuma pienem-
Sana attiecigas juridiskas personas varda iegadaties, atsavinat, atcelt vai
maintt rikojumu.

9. pants

Legitima riciba

1.  Piemérojot 8. un 14. pantu, tikai d€] paSa fakta vien, ka juridiskas
personas riciba ir vai ir bijusi iek§€ja informacija, neuzskata, ka min&ta
persona ir izmantojusi minéto informaciju un tadejadi ir iesaistijusies
iek$&jas informacijas izmantoSana tirdznieciba, kas saistita ar iegadi vai
atsavinasanu, ja minéta juridiska persona:

a) ir izveidojusi, ieviesusi un uztur piemérotus un efektivus noteikumus
un procediiras, kas pilniba nodrosina, ka attieciga icks€ja informacija
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nav pieejama ne fiziskajai personai, kas tas rikojuma piepemusi
lémumu iegadaties vai atsavinat finanSu instrumentus, uz kuriem $1
informacija attiecas, ne citai fiziskajai personai, kas varétu bt ietek-
mgejusi minéto 1eémumu; un

b) nav rosingjusi, ieteikusi, mudinajusi to vai citadi ietekmgjusi fizisko
personu, kas juridiskas personas varda pienémusi lémumu iegadaties
vai atsavinat finanSu instrumentus, uz kuriem attiecas $§1 informacija.

2.  Piemérojot 8. un 14. pantu, tikai d€] paSa fakta vien, ka personas
riciba ir iek$€ja informacija, neuzskata, ka persona mingto informaciju ir
izmantojusi un tadgjadi iesaistijusies iek$gjas informacijas izmantoSana
tirdznieciba, kas saistita ar iegadi vai atsavinaSanu, ja mingta persona:

a) ir finanSu instrumenta, uz kuru minéta informacija attiecas, tirgus
uzturétajs, vai persona, kurai atlauts rikoties ka darfjuma partnerim,
un finansu instrumentu, uz kuru minéta informacija attiecas, iegadi
vai atsavina$anu veic legitimi, izpildot parastos minéta finansu
instrumenta tirgus uzturétaja vai darfjuma partnera pienakumus; vai

b) ir pilnvarota izpildit rikojumus treSo personu varda, un to finanSu
instrumentu, uz kuriem §is rikojums attiecas, iegadi vai atsavinasanu
veic legitimi, izpildot min&tas personas parastos darba, profesionalos
vai dienesta pienakumus.

3.  Piemérojot 8. un 14. pantu, tikai d€] pasa fakta vien, ka personas
riciba ir iek$€ja informacija, neuzskata, kas persona ir izmantojusi
mingto informaciju un tadgjadi ir iesaistijusies ieksgjas informacijas
izmantoSana tirdznieciba, kas saistita ar iegadi vai atsavinaSanu, ja
mingta persona veic finansu instrumentu iegades vai atsavinaSanas dari-
jumu un minétais darfjums veikts, izpildot pienakumu, kas radies labti-
cigi un neparkapjot ieks$gjas informacijas izmantoSanas tirdznieciba
aizliegumu, un:

a) mingtais pienakums izriet no rikojuma, kas dots, vai liguma, kas
noslégts pirms iekS$€jas informacijas nonakSanas attiecigas personas
riciba; vai

b) minétais darijums veikts, izpildot tiesibu aktos vai reglamentgjosas
institlicijas noteiktu pienakumu, kas radies pirms iek$gjas informa-
cijas nonaksanas attiecigas personas riciba.

4.  Piem&rojot 8. un 14. pantu, tikai dél paSa fakta vien, ka personas
1iciba ir iek$&ja informacija, neuzskata, ka persona ir izmantojusi min&to
informaciju un tadgjadi iesaistijusies iek$€jas informacijas izmanto$anu
tirdznieciba, ja $ada persona ieguvusi min&to ieksgjo informaciju, veicot
uzpémuma publisku parpemSanu vai uzpémumu apvieno$anos un
izmanto minéto iek$&jo informaciju tikai min€tds parpemsSanas vai
apvienoSanas vajadzibam, ar noteikumu, ka laika, kad attieciga uzne-
muma akcionari apstiprina apvieno$anos vai pienem piedavajumu, visa
iek$&ja informacija ir publiskota vai ka citadi parstajusi but ieksgja
informacija.
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Sis punkts neattiecas uz lidzdalibas palielinasanu uznémuma.

5.  Piemérojot 8. un 14. pantu, tikai pats fakts vien, ka persona
izmanto savas zinasanas par to, ka ir pienemts 1l€émums finanSu instru-
mentus iegadaties vai atsavinat, minéto finansu instrumentu atsavinasana
vai iegade, nav ieks€jas informacijas izmantosSana.

6. Neatkarigi no §a panta 1. lidz 5. punkta, 14. pantd paredzeta
ieksgjas informacijas izmantoSanas tirdznieciba aizlieguma parkapums
var tomér tikt uzskatams par notikuSu, ja kompetenta iestade konstatg,
ka tirdzniecibas rikojumu, darfjumu vai ar to saistitas ricibas pamata ir
nelegitimi iemesli.

10. pants

Ieksejas informacijas nelikumiga izpausSana

1.  Piemérojot So regulu, ieksgjas informacijas nelikumiga izpausana
notiek, ja personas riciba ir iek$€ja informacija un ta minéto informaciju
izpauZ jebkurai citai personai, iznemot gadijumus, kad izpauSanu veic,
izpildot parastos darba, profesionalos vai dienesta pienakumus.

Sis punkts attiecas uz jebkuru fizisko un juridisko personu 8. panta 4.
punkta minétajas situacijas un apstaklos.

2. Piemérojot So regulu, 8. panta 2. punktda min€to ieteikumu vai
mudinajumu turpmaka izpauSana ir iek$€jas informacijas nelikumiga
izpauSana saskana ar So pantu, ja persona, kas izsaka ieteikumu vai
mudinajumu, zina vai tai biitu jazina, ka tas balstits uz iek$gjo informa-
ciju.

11. pants

Tirgus izzinasana

1. Tirgus izzinaSana ir informacijas sniegSana vienam vai vairakiem
potencialajiem iegulditajiem pirms pazinojuma par darfjumu, lai konsta-
tétu potencialo iegulditaju interesi par iesp&jamu darijumu un nosaciju-
miem saistiba ar to, pieméram, ta iesp€jamo apjomu vai cenu, ko veic:

a) emitents;

b) finanSu instrumenta sekundara piedavajuma devéjs, kad darfjums
apjoma vai vertibas zina ir atSkirigs no parastas tirdzniecibas un ta
veikSanai izmanto pardoSanas metodi, kuras pamata ir potencialo
iegulditaju iesp&jamas intereses ieprieks€js novert&jums;

¢) emisijas kvotu tirgus dalibnieks; vai

d) tresa persona, kas darbojas a), b) vai c) apakSpunkta mingtas
personas varda vai uzdevuma
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2. Neskarot 23. panta 3. punktu, ieks$€jas informacijas izpauSana, ko
veikusi persona, kurai ir nodoms izteikt uznémuma vertspapiru parnem-
Sanas vai uzp€mumu apvienoSanas piedavajumu pusém, kurdm ir
tiesibas uz Siem vertspapiriem, ari ir tirgus izzinasana, ar noteikumu, ka:

a) §1 informacija ir nepiecieSama, lai puses, kuram ir tiesibas uz Siem
vertspapiriem, varétu izveidot viedokli par savu vélmi piedavat savus
Vertspapirus; un

b) uz vertspapiriem tiesigo pusSu velme piedavat savus vertspapirus ir
logiski nepiecieSama, lai pienemtu l&€mumu par attiecigo parpem-
Sanas piedavajumu vai apvienoSanu.

3. Pirms veikt tirgus izzinasanu, tirgus dalibnieks, kas atklaj informa-
ciju, iepriek$ 1pasi apsver, vai tirgus izzinasana ietvers iek$&jas informa-
cijas izpausanu. Tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju, savu slédzienu
un ta pamatojumu dokument& rakstiski. Tas p&c pieprasijuma sniedz
$adu rakstisku dokumentdciju kompetentajai iestadei. Sis pienakums
attiecas uz katru atseviSko informacijas izpauSanas gadifjumu tirgus izzi-
nasanas laika. Tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju, attiecigi atjau-
nina $aja punkta mingto rakstisko dokumentaciju.

4.  Piem&rojot 10. panta 1. punktu, uzskata, ka ieks€jas informacijas
izpauSana tirgus izzinasanas laika veikta, pildot personas parastos darba,
profesionalos vai dienesta pienakumus, ja tirgus dalibnieks, kas atklaj
informaciju, ievéro $a panta 3. un 5. punktu.

5. Piemé@rojot 4. punktu, tirgus dalibniekam, kas atklaj informaciju,
pirms informacijas atklasanas:

a) jasanem tas personas piekriSana iegiit iek$€jo informaciju, kurai veic
tirgus izzinasanu,

b) jainformé persona, kurai veic tirgus izzinaSanu, par to, ka tai mingto
informaciju aizliegts izmantot vai m&ginat izmantot, sava varda vai
tresas puses varda tiesi vai netieSi iegadajoties vai atsavinot finansu
instrumentus, uz kuriem attiecas minéta informacija;

¢) jainform& persona, kurai veic tirgus izzinasanu, par to, ka tai $o
informaciju aizliegts izmantot vai m&ginat izmantot, lai atceltu vai
mainitu jau iesniegtu rikojumu par finanSu instrumentu, uz kuru
attiecas §1 informacija; un

d) jainformé persona, kurai veic tirgus izzinasanu, par to, ka, piekritot
sanemt informaciju, $ai personai ir jaievéro mingtas informacijas
konfidencialitate;
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Tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju, izveido un uztur dokumenta-
ciju par visu informaciju, kas sniegta personai, kurai veic tirgus izzina-
Sanu, arT par informaciju, kas sniegta saskana ar pirmas dalas a) lidz d)
apakSpunktu, un par potencialajiem iegulditajiem, kuriem sniegta ST
informacija, ieskaitot, bet neaprobezojoties ar juridiskajam un fiziskajam
personam, kas darbojas iegulditaja varda, un katra informacijas snieg-
Sanas gadijuma datumu un laiku. Tirgus dalibnieks, kas atklaj informa-
ciju, p& pieprasijuma iesniedz min&to dokumentaciju kompetentajai
iestadei.

6. Ja informacija, kas izpausta tirgus izzinaSanas laika, atbilstigi
tirgus dalibnieka, kas atklaj informaciju, vert€§jumam vairs nav icks¢ja
informacija, tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju, iespgami driz
attiecigi informé sanémgju.

Tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju, uztur saskana ar So punktu
sniegtas informacijas dokumentaciju un péc pieprasijuma iesniedz to
kompetentajai iestadei.

7. Neatkarigi no citiem §a panta noteikumiem personai, kurai veic
tirgus izzinasanu, pasai jaizverte, vai tas riciba ir iek§€ja informacija, vai
kad tas riciba eso$a parstaj but ieksgja informacija.

8. Tirgus dalibnieks, kas atklaj informaciju, glaba $aja panta minéto
dokumentaciju vismaz piecus gadus.

9.  Lai nodroSinatu $a panta konsekventu saskanosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus, kuros nosaka atbilstosu kartibu,
procediiras un dokument&sanas prasibas personam, lai nodro$inatu atbil-
stibas ieve@roSanu prasibam, kas noteiktas 4., 5., 6. un 8. punkta.

EVTI iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
Iidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
lidz 14. pantu.

10.  Lai nodroSinatu vienadus nosacljumus $a panta piemeéroSanai,
EVTI izstrada TstenoS$anas tehnisko standartu projektus, kuros nosaka
sisttmas un pazinojumu veidnes, kas personam jaizmanto, lai ievérotu
$a panta 4., 5., 6. un 8. punkta noteiktas prasibas, jo Tpasi preciza 4. lidz
8. punkta minétas dokumentacijas forma un tehniskie lidzekli 6. punkta
mingtas informacijas atbilstoSai sniegSanai personai, kurai veic tirgus
izzinasanu.

EVTI iesniedz mingto IstenoSanas tehnisko standartu projektus Komi-
sijai Iidz 2015. gada 3. julijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos Tstenosanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
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11.  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 16. pantu EVTI izdod
tam personam, kuram veic tirgus izzinaSanu, adres€tas pamatnostadnes
attieciba uz:

a) faktoriem, kas janem véra $adam personam, kuram tiek izpausta
informacija ka tirgus izzinaSanas dala, lai tas var€tu izvertét, vai
informacija uzskatama par ieksgjo informaciju;

b) pasakumiem, kurus $adam personam, kuram tiek izpausta iek3$gja
informacija, javeic, lai ievérotu §is regulas 8. un 10. pantu; un

¢) dokumentaciju, kas jauztur Sadam personam, lai pieraditu, ka tas
ieveéro §1s regulas 8. un 10. pantu.

12. pants

Tirgus manipulacijas

1.  Saja regula tirgus manipulacijas ir §adas darbibas:

a) iesaistiSanas darfjuma, tirdzniecibas rikojuma dosSana vai jebkada cita
darbiba, ar kuru:

i) sniedz vai var sniegt nepareizas vai maldinoSas norades attieciba
uz finansu instrumenta, saistita talitgja preu darjjuma liguma vai
izsolé pardota produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam,
piedavajumu, pieprasjjumu vai cenu; vai

ii) nodro$ina vai var nodro$inat viena vai vairaku finanSu instru-
mentu, saistito talit€ju precu darfjumu ligumu vai izsole pardota
produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam, cenas neatbilstosu
vai maksligu Iimeni,

ja vien persona, kas iesaistas darfjuma, dod tirdzniecibas rikojumu
vai iesaistas jebkada cita darbiba, nepierada, ka $ads darijums, riko-
jums vai cita darbiba ir veikta legitimu iemeslu d&|l un atbilst
pienemtai tirgus praksei, ka noteikts saskana ar 13. pantu;

b

~

iesaistiSanas darfjuma, tirdzniecibas rikojuma doSana vai jebkada cita
darbiba vai riciba, kas ietekmé vai kas var€tu ietekmét viena vai
vairdku finanSu instrumentu, saistita tulit€ja pre€u darfjuma liguma
vai izsolé pardota produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam, cenu,
izmantojot fikttvus mehanismus vai cita veida krapSanu vai viltu,

¢) informacijas, ka arT baumu izplatiSana, izmantojot plassazinas lidzek-
lus, tostarp internetu vai kadus citus lidzeklus, kas dod vai var dot
nepareizas vai maldinoSas norades attieciba uz finanSu instrumenta,
saistita tulitéja precu darfjuma liguma vai izsolé pardota produkta,
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d)

b)

<)

kas pamatojas uz emisijas kvotam, piedavajumu, pieprasijumu vai
cenu, vai nodroSina vai var nodroSinat viena vai vairaku finanSu
instrumentu, saistito tiiliteju precu darfjumu liguma vai izsol€ pardota
produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam, cenu neatbilstosa vai
maksliga ltmeni, ja So informaciju izplatijusi persona zindja vai tai
bija jazina, ka §1 informacija ir nepareiza vai maldinosa;

nepareizas vai maldinoSas informacijas nodoSana vai nepareizu vai
maldinoSu datu sniegSana saistiba ar etalonu, ja persona, kas node-
vusi informaciju vai sniegusi datus, zinaja vai tai bija jazina, ka tie ir
nepareizi vai maldino8i, vai jebkura cita riciba, kas ietekm& etalonu
aprekinasanu.

Par tirgus manipulacijam, inter alia, uzskata §adu ricibu:

personas vai personu grupas ricibu domingjosa stavokla nodroSina-
Sanai attieciba uz kada finanSu instrumenta, saistito talit€ju precu
darfjumu ligumu vai izsolé pardota produkta, kas pamatojas uz
emisijas kvotam, piedavajumu vai pieprasjumu, kurai ir vai var
bt tieSa vai netieSa ietekme uz pirkSanas vai pardoSanas cenas
nodro$inasanu vai kura rada vai var radit citus negodigas tirdznie-
cibas apstak]us;

finansu instrumentu pirkS§anu vai pardoSanu tirgus atvérSanas vai
slegSanas briza cenam, kam ir vai var but maldinosa ietekme uz
iegulditajiem, kuri darbojas, pamatojoties uz apskatei izliktajam
cenam, tostarp ar atvérSanas un slégSanas briza cenam,

rikojumu dosanu tirdzniecibas vietai, tostarp $o rikojumu atcelSanu
vai mainiSanu, izmantojot jebkadus pieejamos tirdzniecibas lidzeklus,
tostarp elektroniskos Iidzeklus, pieméram, algoritmiskas un augstas
intensitates datorizetas tirdzniecibas stratégijas, kuram ir kada no 1.
punkta a) vai b) apakSpunktd minétajam ietekmém, lai:

1) traucétu vai kavetu vai varétu traucét vai kavét tirdzniecibas
vietas tirdzniecibas sisttmas darbibu,

i) citam personam apgritinatu vai varétu apgritinat realu rikojumu
identificeSanu tirdzniecibas vietas tirdzniecibas sisteéma, tostarp
ar rikojumu registréSanu parslogojot vai destabiliz&jot rikojumu
gramatu; vai

iii) rada vai var€tu radit nepareizas vai maldinosas norades par
finan$u instrumenta piedavajumu vai pieprasijumu vai cenu, jo
pasi, registréjot rikojumus, lai ierosinatu vai pasliktinatu cenu
izmainu tendenci,
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d) tadu prieksrocibu izmantosanu, ko dod gadijuma rakstura vai regu-
lara piekluve tradicionalajiem vai elektroniskajiem informacijas Ii-
dzekliem, izsakot viedokli par kadu finanSu instrumentu, saistito
taliteju preéu darfjumu ligumu vai izsoleé pardota produkta, kas
pamatojas uz emisijas kvotam, (vai netie§i par ta emitentu) pec
tam, kad atvertas min€to finanSu instrumentu, saistitu talit€ju precu
darfjumu ligumu vai izsolé pardota produkta, kas pamatojas uz
emisijas kvotam, pozicijas, ka arT pelpas gliSana no ming&ta instru-
menta, saistita talitja precu darfjuma liguma vai izsol€¢ pardota
produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam, cenas izmainam péc
mingta viedokla izteikSanas par minéta instrumenta, saistita talitgja
precu darfjuma Iiguma vai izsol€ pardota produkta, kas pamatojas uz
emisijas kvotam, cenu, taja pasa laika atbilstigi un efektivi neno-
dodot atklatibai minéto intereSu konfliktu;

e) emisijas kvotu vai saistitu atvasinato finanSu instrumentu pirkSanu
vai pardoSanu sekundaraja tirgi pirms to izsoles, ko organizg
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1031/2010, tieSi vai netie$i nodroSinot
izsolamo produktu vienoto izsoles cenu neatbilsto$§a vai maksliga
ItmenT vai maldinot izsolu dalibniekus, kuri izsol€s izsaka piedava-
jumus.

3.  Lai piem@rotu 1. punkta a) un b) apakSpunkta noteikumus,
neskarot 2. punkta izklastitos ricibas veidus, I pielikuma ir mingts ar
fikttva mehanisma izmantosanu vai cita veida krapSanu vai viltu vai ar
nepareizam vai maldino$am noradém un ar cenu nodro$inasanu saistitu
raditaju papildinams uzskaitfjums.

4.  Ja $aja panta mingta persona ir juridiska persona, §is pants saskana
ar valsts tiesibu aktiem attiecas arT uz fiziskam personam, kas piedalas
lemuma piepemsana veikt darbibas attiecigas juridiskas personas uzde-
vuma.

5.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 35.
pantu, precizgjot I pielikuma noteiktos raditajus, lai izskaidrotu to
elementus un pemtu veéra finansu tirgu tehnisko attistibu.

13. pants

Pienemta tirgus prakse

1. Regulas 15. panta noteiktais aizliegums neattiecas uz 12. panta 1.
punkta a) apakSpunkta minétajam darbibam, ja persona, kas iesaistas
darfjuma, dod rikojumu vai iesaistas jebkadas citas darbibas, konstatg,
ka 8ada darfjuma, rikojuma vai darbibas pamata ir legitimi iemesli un tie
atbilst pienemtai tirgus praksei, kas noteikta saskana ar So pantu.

2. Kompetenta iestade var noteikt, kada ir pienemta tirgus prakse,
nemot veéra §adus kriterijus:

a) vai tirgus praksei tirgli ir augsta parredzamibas pakape;
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b) vai tirgus praksei ir augsta tirgus speku darbibas un pienacigas
piedavajuma un pieprasijuma mijiedarbibas aizsardzibas pakape;

¢) vai tirgus praksei ir pozitiva ietekme uz tirgus likviditati un efekti-
vitati;

d) vai tirgus prakse nem vera attieciga tirgus tirdzniecibas mehanismu
un tirgus dalibniekiem rada iesp&jas pienacigi un laikus reagét uz
jauno tirgus situaciju, ko radijusi minéta prakse;

e) vai tirgus prakse nerada riskus tiesi vai netieSi saistito regul€to vai
neregul€to tirgu integritatei attiecigajam finansu instrumentam Savie-
niba;

f) tadas attiecigas tirgus prakses izpetes rezultats, ko veikusi kompe-
tenta iestade vai cita iestade, jo Tpasi attieciba uz to, vai ar attiecigo
tirgus praksi parkapj noteikumus vai regul&jumu tirgus launpratigas
izmantoSanas nepielausanai, vai ir parkaptas ricibas normas neatka-
rigi no ta, vai tas skar attiecigo tirgu vai tiesi vai netieSi saistitos
tirgos Savieniba; un

g) attieciga tirgus strukturalas ipatnibas, vai tas inter alia ir vai nav
reguléts tirgus, tirgoto finanSu instrumentu veidi un tirgus dalibnieku
kategorijas, tostarp privata iegulditaja dalibas Tpatsvars attiecigaja
tirgi.

Tirgus praksi, kuru kompetenta iestade noteikusi par pienemtu tirgus
praksi kada konkréta tirgl, nevar uzskatit par piemerojamu citos tirgos,
iznemot gadijumus, kad mingto citu tirgu kompetentas iestades ir piené-
muSas mingéto praksi atbilstigi Sim pantam.

3. Pirms noteikt pienemto tirgus praksi saskana ar 2. punktu, kompe-
tenta iestade pazino EVTI un citam kompetentajam iestadém par savu
nodomu noteikt pienemto tirgus praksi un sniedz detaliz€tu informaciju
par mingto izvertgjumu, kas veikts saskapa ar 2. punkta noteiktajiem
kritérijiem. Sadu pazipojumu sniedz vismaz tris méneus pirms
pienemtas tirgus prakses planotas ievieSanas.

4. EVTI divos méneSos pec pazinojuma sanemsanas sniedz atzinumu
pazinojuSajai kompetentajai iestadei, kura izvertgjusi piepemtas tirgus
prakses atbilstibu 2. punktam un regulativajiem tehniskajiem standar-
tiem, kas pienemti saskana ar 7. punktu. EVTI ari izverte, vai pienemtas
tirgus prakses noteikSana nevaretu apdraud@t uztic€Sanos Savienibas
finangu tirgum. So atzinumu publicé EVTI fimek]a vietné.

5. Ja kompetenta iestade pretgji EVTI atzinumam, kas sniegts
saskana ar 4. punktu, ievie§ pienemto tirgus praksi, ta 24 stundas péc
tas ievieSanas publicé sava timekla vietn€ pazinojumu, kura pilniba
izskaidro savas ricibas pamatojumu, tostarp to, kap&c pienemta tirgus
prakse neapdraud uztic€Sanos tirgum.
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6. Ja kompetenta iestade uzskata, ka kada cita kompetenta iestade
noteikusi piepemtu tirgus praksi, kas neatbilst 2. punkta noteiktajiem
kritérijiem, EVTI palidz attiecigajam iestadém panakt vienoSanos
saskana ar tas pilnvaram, kas tai noteiktas ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 19. pantu.

Ja attiecigas kompetentas iestades nevar panakt vienoSanos, EVTI var
pienemt 1émumu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 19. panta 3.
punktu.

7. Lai nodroSinatu $a panta konsekventu saskanosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus, kuros nosaka kritérijus, proce-
diiru un prasibas pienemtas tirgus prakses noteikSanai saskana ar 2., 3.
un 4. punktu un prasibas tas saglabasanai, izbeigSanai vai pienemamibas
nosacfjjumu mainiSanai.

EVTI iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek deleg&tas pilnvaras pienemt $3a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 10. lidz 14. pantu.

8.  Kompetentas iestades regulari un vismaz reizi divos gados
parskata pienemtas tirgus prakses, kuras tas ir noteikuSas, jo 1pasi,
nemot vera attieciga tirgus vides btiskas izmainas, pieméram, tirdznie-
cibas noteikumu vai tirgus infrastruktiiras parmainas, lai izlemtu par to
saglabasanu, izbeigSanu vai pienemamibas nosacijumu grozisanu.

9.  EVTI sava timekla vietné public€ pienemto tirgus praksu sarakstu,
noradot dalibvalstis, kuras tas ir piemérojamas.

10.  EVTI uzrauga pienemto tirgus praks§u pieméroSanu un iesniedz
Komisijai ikgad&ju zinojumu par to, ka tas tiek pieme&rotas attiecigajos
tirgos.

11.  Kompetentas iestades pienemtas tirgus prakses, kuras tas ir notei-
kusas lidz 2014. gada 2. julijam, pazino EVTI trijos méneSos no 7.
punkta minéto regulativo tehnisko standartu spéka stasanas.

Pienemtas tirgus prakses, kas mingtas $a punkta pirmaja dala, attiecigaja
dalibvalstt turpina piemérot, Iidz kompetenta iestade pienem lémumu
attieciba uz minétas prakses turpinasanu péc EVTI atzinuma saskana
ar 4. punktu.

14. pants
IekSejas informicijas izmantoSanas tirdznieciba wun iekséjas

informacijas nelikumigas izpauSanas aizliegums

Persona nevar:

a) iesaistities ieksgjas informacijas izmantoSana tirdznieciba vai tas
méginajuma,
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b) ieteikt citai personai iesaistities ieksgjas informacijas izmantoSana
tirdznieciba vai mudinat citu personu iesaistities iek$gjas informacijas
izmantosana tirdznieciba; vai

¢) nelikumigi izpaust ieksgjo informaciju.

15. pants

Tirgus manipulaciju aizliegums

Persona neiesaistas tirgus manipulacijas vai nemégina iesaistities tirgus
manipulacijas.

16. pants

Tirgus launpratigas izmanto$anas konstatéSana un novérsana

1.  Tirgus operatori un ieguldijumu brokeru sabiedribas, kas uztur
tirdzniecibas vietu, izveido un uztur efektivu kartibu, sistémas un proce-
diras, kas verstas uz ieks$gjas informacijas izmantoSanas tirdznieciba,
tirgus manipulaciju, un ieksgjas informacijas izmantosanas tirdznieciba
un tirgus manipulaciju méginajumu novérsanu un konstatéanu saskana
ar Direktivas 2014/65/ES 31. un 54. pantu.

Persona, kas minéta pirmaja dala, nekav€joties zino tirdzniecibas vietas
kompetentajai iestadei par rikojumiem un darfjumiem, tostarp par
jebkadu to atcelSanu un groziSanu, kas varétu biit ieksgjas informacijas
izmantoSana tirdznieciba, tirgus manipulacijas vai iek$gjas informacijas
izmanto$anas tirdznieciba vai tirgus manipulaciju méginajums.

2. Jebkura persona, kuras profesionala darbiba ir darfjumu kartoSana
vai izpildiSana, izveido un uztur efektivu kartibu, sisttmas un proce-
diiras aizdomigu rikojumu un darfjumu atklasanai un zinoSanai par tiem.
Ja $sadai personai ir pamatotas aizdomas, ka rikojums vai darfjums ar
kadu finanSu instrumentu neatkarigi no ta, vai tas ir iesniegts vai izpil-
dits tirdzniecibas vieta vai arpus tas, varétu but iek$gjas informacijas
izmantoSana tirdznieciba, tirgus manipulacijas vai iek$gjas informacijas
izmanto$ana tirdznieciba vai tirgus manipulaciju méginajums, §1 persona
par to nekavgjoties pazino kompetentajai iestadei, ka minéts 3. punkta.

3. Neskarot 22. pantu, uz personam, kuru profesionala darbiba ir
darfjumu kartoSana vai izpilde, attiecas tas dalibvalsts noteikumi par
pazinoS$anu, kurd minétas personas ir registrétas vai kurd atrodas to
galvenais birojs, vai, ja ta ir filiale, tas dalibvalsts noteikumi par pazi-
noSanu, kura atrodas attieciga filiale. Pazinojumu adresé mingtas dalib-
valsts kompetentajai iestadei.

4.  Ka minéts 3. punkta, kompetentas iestades, kas sanem pazinojumu
par aizdomigiem rikojumiem un darfjumiem, $adu informaciju tilit
nodod attiecigo tirdzniecibas vietu kompetentajam iestadém.

5. Lai nodroS$inatu $a panta konsekventu saskanosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus, lai noteiktu:
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a) atbilstigus pasakumus, sist€mas un procediiras attieciba uz personam,
kurus izmanto ar mérki nodros§inat atbilstibu 1. un 2. punkta noteik-
tajam prasibam; un

b) pazinojuma veidnes, kas personam jaizmanto ar mérki nodroSinat
atbilstibu 1. un 2. punkta noteiktajam prasibam.

EVTI mingtos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai
lidz 2016. gada 3. julijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala mintos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
lidz 14. pantu.

3. NODALA
INFORMACIJAS ATKLASANAS PRASIBAS

17. pants

Ieksejas informacijas atklasana sabiedribai

1.  Emitents iesp&jami driz informé sabiedribu par ieksgjo informa-
ciju, kas tiesi attiecas uz minéto emitentu.

Emitents nodroSina, ka ieksgja informacija tiek atklata tada veida, kas
sabiedribai nodroSina atru piekluvi $ai informacijai un tas pilnigu,
pareizu un savlaicigu izvert€Sanu, attiecigos gadijumos ari oficiali
noteikta sistéma, kas minéta Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/109/EK (') 21. pantd. Emitents iek$gjas informacijas atklaganu
sabiedribai neapvieno ar savas darbibas piedavasanu. Emitents ievieto
un vismaz piecus gadus uztur sava timekla vietné visu ieks$€jo informa-
ciju, kura tam ir jaatklaj sabiedribai.

Sis pants attiecas uz emitentiem, kas pieprasijusi vai apstiprindjusi savu
finan$u instrumentu atlausanu dalibvalsts reguléta tirgt, vai tadu instru-
mentu gadijuma, kas tiek tirgoti tikai DTS vai OTS, uz emitentiem, kuri
apstiprinajusi savu finan$u instrumentu tirdzniecibai DTS vai OTS, vai
ir pieprasfjusi vai apstiprinajusi savu finanSu instrumentu atlausanu
tirdzniecibai dalibvalsts DTS vai OTS.

2.  Emisijas kvotu tirgus dalibnieks p&c bitibas un laikus atklaj
ieks€jo informaciju par emisijas kvotam, kas ir dalibnieka riciba saistiba
ar ta darjjumdarbibu, tostarp aviacijas darbibas, ka noteikts Direktivas
2003/87/EK 1 pielikuma, vai iekartas minétas direktivas 3. panta e)
punkta nozimé, kuras pieder attiecigajam dalibniekam vai ta matesuzne-
mumam, vai saistitam uzpémumam vai kuras tie kontrol€, vai par kuru

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada
15. decembris) par atklatibas prasibu saskaposanu attieciba uz informaciju
par emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgli, un par grozi-
jumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.).
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darbibu kopuma vai dalgji ir atbildigs dalibnieks, ta matesuzpémums vai
saistitais uznémums. Attieciba uz iekartam $ada informacijas atklasana
ietver informaciju, kas attiecas uz iekartu jaudu un izmantoSanu, tostarp
par $adu iekartu planotu vai neplanotu dikstavi.

Pirmo dalu nepieméro dalibniekam emisijas kvotu tirgi, ja tam piede-
roSo vai ta kontroléto vai atbildiba esoSo iekartu vai aviacijas darbibu
emisijas ieprick$€ja gada nav parsniegusas oglekla dioksida ekvivalenta
minimalo robezu, un gadijuma, ja tajas veic dedzinaSanas darbibas, to
nominala ievadita siltumjauda nav parsniegusi minimalo robezu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 35. pantu,
ar kuriem nosaka dioksida ekvivalenta minimalo robezu un nominalas
ievaditas siltumjaudas minimalo robezu §a punkta otraja dala paredzéta
atbrivojuma pieméroSanai.

3. Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétus aktus saskana ar 35.
pantu, ar ko precizé kompetento iestadi pazinos$anai saskana ar §a panta
4. un 5. punktu.

4.  Emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks var uz savu atbildibu
atlikt ieksgjas informacijas atklasanu sabiedribai, ar noteikumu, ka ir
ieveroti visi $adi nosacjumi:

a) taliteja atklasana var€tu apdraudét emitenta vai emisijas kvotu tirgus
dalibnieka legitimas intereses;

b) informacijas atklaSanas atlikSana nevargtu maldinat sabiedribu;

¢) emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks var nodroSinat minétas
informacijas konfidencialitati.

Ilgstosa procesa, kuram ir posmi, un ko paredz€ts Istenot, vai kura
rezultats ir konkréts apstaklis vai konkréts notikums, emitents vai
emisijas kvotu tirgus dalibnieks var uz savu atbildibu atlikt ar So
procesu saistitas ieksgjas informacijas atklasanu, ieverojot pirmas dalas
a), b) un c) apakSpunktu.

Ja emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks ir atlicis iekSgjas infor-
macijas atklasanu saskana ar So punktu, talit péc tam, kad informacija
tiek atklata sabiedribai, tas inform& saskapa ar 3. punktu precizéto
kompetento iestadi, ka informacijas atklaSana tika atlikta, un sniedz
rakstisku paskaidrojumu par to, ka ieveroti $aja punkta izklastitie nosa-
cjumi. Ka alternativu dalibvalstis var paredzét, ka §ads paskaidrojuma
dokuments ir jaiesniedz tikai pec saskana ar 3. punktu precizétas
kompetentas iestades pieprasijuma.

5. Lai saglabatu finanS$u sisteémas stabilitati, emitents, kas ir kredities-
tade vai finansu institiicija, var uz savu atbildibu atlikt ieksgjas infor-
macijas atklaSanu sabiedribai, tostarp informaciju, kas ir saistita ar
pagaidu likviditates griittbam un jo 1pasi par nepiecieSamibu likviditates
nodro$inasanai sagpemt pagaidu palidzibu no centralas bankas vai
pedgjas instances aizdev&ja, ar noteikumu, ka tiek iev€roti visi $adi
nosacijumi:



2014R0596 — LV — 03.07.2016 — 001.001 — 54

a) ieksgjas informacijas atklasana var apdraud€t emitenta un finansu
sistémas finansialo stabilitati;

b) atklasanas atlikSana ir sabiedribas intereses;

¢) ir iesp&jams nodrosinat minétas informacijas konfidencialitati; un

d) saskana ar 3. punktu precizéta kompetenta iestade ir devusi piekri-
Sanu atlikSanai, ja ir ieveroti a), b) un c) apakSpunkta nosacijumi.

6. Piemérojot 5. punkta a) Iidz d) apakSpunktu, emitents pazino
saskana ar 3. punktu precizétajai kompetentajai iestadei par nodomu
atlikt ieksgjas informacijas izpauSanu un sniedz pieradfjumus par to,
ka ir ieveéroti 5. punkta a), b) un c) apakSpunkta mingtie nosacijumi.
Saskana ar 3. punktu precizéta kompetenta iestade attiecigi sazinas ar
valsts centralo banku vai ar makrouzraudzibas iestadi, ja tada ir izvei-
dota, vai, alternativi, ar $adam iestadém:

a) ar iestadi, ko nosaka saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2013/36/ES (') 133. panta 1. punktu, ja emitents ir kredi-
tiestade vai ieguldijumu brokeru sabiedriba,

b) gadijumos, kas nav minéti a) apakSpunkta — ar jebkuru citu valsts
iestadi, kas ir atbildiga par emitenta uzraudzibu.

Saskana ar 3. punktu precizéta kompetenta iestade nodroSina, ka
ieksgjas informacijas atklasana tiek atlikta tikai uz tik ilgu laiku, cik
tas vajadzigs sabiedribas interesés. Saskapa ar 3. punktu precizéta
kompetenta iestade vismaz reizi nedé€la noverte, vai joprojam tiek ieve-
roti 5. punkta a), b) un c) apakspunkta izklastitie nosacijumi.

Ja saskana ar 3. punktu precizéta kompetenta iestade nepiekrit ieksgjas
informacijas atklasanas atlikSanai, emitents ieks$€jo informaciju atklaj
nekavgjoties.

So punktu pieméro gadijumos, kad emitents nav piepémis lémumu atlikt
ieksgjas informacijas atklasanu saskana ar 4. punktu.

Saja punkta norade uz saskana ar 3. punktu precizéto kompetento iestadi
neskar kompetentas iestades iesp&jas veikt savas funkcijas jebkura no
23. panta 1. punkta mingtajiem veidiem.

7. Jaieksgjas informacijas atklasana atlikta saskana ar 4. vai 5. punktu
un vairs netiek nodro$inata mingtas iek$€jas informacijas konfidenciali-
tate, emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks iesp&jami driz atklaj
minéto ieksgjo informaciju sabiedribai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs)
par piekluvi kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru
sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un
atcel Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013.,
338. Ipp.).
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Sis punkts ietver situdcijas, kad baumas neparprotami attiecas uz ick$gjo
informaciju, kutas atklasana atlikta saskana ar 4. vai 5. punktu, ja
minétas baumas pietiekami precizi liecina par to, ka attiecigas informa-
cijas konfidencialitate vairs netiek nodroSinata.

8. Ja emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks vai persona, kura
rikojas ta varda vai uzdevuma, atklaj jebkadu ieksgjo informaciju kadai
treSajai personai, izpildot parastos darba, profesionalos vai dienesta
pienakumus ka minéts 10. panta 1. punkta, viniem §1 informacija pilniba
un p&c biitibas jaatklaj sabiedribai — vienlaicigi, ja notiek ar nodomu, un
nekavéjoties gadijuma, ja izpausana nav planota. So punktu nepieméro
tad, ja personai, kas sanem So informaciju, jaieveéro konfidencialitates
pienakums neatkarigi no ta, vai $adu pienakumu paredz tiesibu akti,
noteikumi, statliti vai Iigums.

9. IekSgjo informaciju, kas attiecas uz emitentiem, kuru finansu
instrumenti ir atlauti tirdzniecibai MVU izaugsmes tirgii, var ievietot
nevis emitenta timekla vietn€, bet tirdzniecibas vietas timekla vietng,
ja tirdzniecibas vieta izv€las emitentiem piedavat So iespgju min&taja
tirgt.

10.  Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus $a panta piemg&roSanai,
EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu:

a) tehniskos lidzeklus iek$€jas informacijas pienacigai atklasanai
sabiedribai, ka minéts 1., 2., 8. un 9. punkta; un

b) tehniskos Iidzek]us iek$gjas informacijas atklasanas atlikSanai, ka
mingts 4. un 5. punkta.

EVTI minétos IstenoSanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komi-
sijai Iidz 2016. gada 3. julijam.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos Tsteno-
Sanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15.
pantu.

11.  EVTI izdod pamatnostadnes, nosakot ka minéts 4. punkta a)
apak$punkta emitenta legitimo intereSu un tadu situaciju orient&josu
uzskaitijumu, kas nav izsmeloss, kuras ieksgjas informacijas atklasanas
atlikSana var maldinat sabiedribu, ka minéts 4. punkta b) apakSpunkta.

18. pants

Ieksejas informacijas turétaju saraksti

1.  Emitenti vai jebkura persona, kas rikojas to uzdevuma vai varda:
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a) sagatavo visu personu sarakstu, kuram ir piekluve ieks€jai informa-
cijai un kas pie viniem strada saskana ar darba Iigumu vai citiem
nosacijumiem, veicot uzdevumus, kuru d€] vipiem ir pieejama
ieksgja informacija, piemeéram, konsultanti, gramatvezi vai kreditrei-
tinga agentiras (iek$€jas informacijas turétaju saraksts);

b) nekavgjoties atjaunina ieksgjas informacijas turétaju sarakstu saskana
ar 4. punktu; un

¢) péc pieprasijuma pec iespgjas driz iesniedz ieksgjas informacijas
turétaju sarakstu kompetentajai iestadei.

2. Emitenti vai jebkura persona, kas rikojas to uzdevuma vai varda,
veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka ieksgjas infor-
macijas turtaju saraksta ieklautas personas rakstiski apstiprina savus
tiesibu akots paredz€tos pienakumus un apzinas sankcijas, kas tiek
piemérotas par iekSgjas informacijas izmantoSanu tirdznieciba un
ieksgjas informacijas nelikumigu izpausanu.

Ja cita persona, kas darbojas emitenta varda vai uzdevuma, uzpemas
pienakumu sagatavot un atjauninat iek$€jas informacijas turétaju
sarakstu, emitents ir pilniba atbildigs par $a panta ievéroSanu. Emitents
vienmer saglaba piekluves tiesibas ieksS€jas informacijas turetaju
sarakstam.

3.  Ieksgjas informacijas turétaju saraksta norada vismaz:

a) visu to personu identitati, kam ir pieejama ieksgja informacija;

b) iemeslu, kura dgl attieciga persona ieklauta ieks€jas informacijas
turétaju saraksta;

¢) datumu un pulkstepa laiku, kad min&ta persona ieguvusi piekluvi
iek$&jai informacijai; un

d) ieksgjas informacijas tur€taju saraksta sagatavoSanas datumu.

4.  Emitenti vai jebkura persona, kas rikojas to varda vai to uzdevuma
nekavgjoties atjaunina ieksgjas informacijas turétaju sarakstu, noradot
atjauninasanas datumu, $ados gadijumos:

v—e e .

a) ja mainas iemesls, kura dél persona icklauta ieksgjas informacijas
turétaju saraksta;

b) ja ir jauna persona, kurai ir piekluve iek$gjai informacijai un kura
tapec jaieklauj iekSgjas informacijas turétaju saraksta; un

¢) ja personai vairs nav piekluves iek$gjai informacijai.
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Katru reizi sarakstu atjauninot, norada datumu un pulkstena laiku
izmainam, kuru dél veikta ta atjauninasana.

5. Emitenti vai jebkura persona, kas rikojas to varda vai to uzdevuma
glaba ieksgjas informacijas turétaju sarakstu vismaz piecus gadus péc ta
sagatavoSanas vai atjauninaSanas.

6. Emitenti, kuru finanSu instrumenti atlauti tirdzniecibai MVU
izaugsmes tirgos, ir atbrivoti no pienakuma sagatavot iek$&jas informa-
cijas turtaju sarakstu, ar noteikumu, ka ir ievéroti $adi nosacijumi:

a) emitents veic visus atbilstoSos pasakumus, lai nodroSinatu, ka
ikviena persona, kurai ir pieeja iek$€jai informacijai, apzinas tiesibu
aktos paredz&tos pienakumus un sankcijas, kas piemé&rojamas par
ieksgjas informacijas izmantoSanu tirdznieciba un iek$gjas informa-
cijas nelikumigu izpausanu; un

b) emitents péc kompetentas iestades pieprasijuma var uzradit ieksgjas
informacijas turétaju sarakstu.

7. Sis pants attiecas uz emitentiem, kas pieprasijusi vai apstiprinajusi
savu finanSu instrumentu piepemsanu dalibvalsts reguléta tirgi, vai tadu
instrumentu gadijuma, kas tiek tirgoti tikai DTS vai OTS, kuri apstip-
ringjusi savu finansu instrumentu DTS vai OTS, vai pieprasijusi savu
finanSu instrumentu atlauSanu dalibvalsts DTS.

8.  Sa panta 1. lidz 5. punktu pieméro arf:

a) emisijas kvotu tirgus dalibniekiem attieciba uz ieks€jo informaciju
par emisijas kvotam, kas rodas saistiba ar minéta emisijas kvotu
tirgus dalibnieka fiziskajam darbibam,;

b) jebkurai izsolu platformai, izsolu rikotdjam un izsoles uzraugam
saistiba ar emisijas kvotu vai citu izsolito produktu, kas pamatojas
uz emisijas kvotam, izsolém, kuras organiz¢ saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1031/2010.

9. Lai nodroSinatu vienadus nosacTjumus $a panta piemé&roSanai,
EVTI izstrada istenosSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu
ieksgjas informacijas turétaju sarakstu precizu formatu, un to, ka ir
jaatjaunina $aja pantd mingtie saraksti.

EVTI mingtos TstenoSanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komi-
sijai lidz 2016. gada 3. julijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos Tstenosanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
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19. pants

Parvalditaju darijjumi

1. Personas, kas veic parvaldibas pienakumus, ka arT ar tam cieSi
saistitas personas, emitentam vai emisijas kvotu tirgus dalibnickam un
kompetentajai iestadei, kas mingta 2. punkta otraja dala, zino:

a) attieciba uz emitentiem — par katru darfjumu, ko vini veikusi sava
uzdevuma un kas attiecas uz minétd emitenta akcijam vai parada
instrumentiem, atvasinatiem instrumentiem, vai uz citiem ar tiem
saistitiem finan$u instrumentiem;

b) attieciba uz emisiju kvotu tirgus dalibniekiem — par katru darfjumu,
ko vini veikusi sava uzdevuma un kas attiecas uz emisiju kvotam, uz
izsol€ pardotiem uz tam balstitiem produktiem vai ar tiem saistitiem
atvasinatiem instrumentiem.

Sadi pazinojumi jasniedz nekavéjoties un ne vélak ka tris darba diends
pec darfjuma datuma.

Pirmo dalu piemero tiklidz darjjumu apjoms sasniedz 8. punkta vai,
attieciga gadijuma, 9. punkta noteikto robezu kalendara gada laika.

l.a  Sa3 panta 1. punktd mindtais zino$anas pienakums neattiecas uz
darfjumiem, kurus veic ar finan$u instrumentiem, kas saistiti ar minétaja
punkta min&ta emitenta akcijam vai parada instrumentiem, ja darfjuma
bridi ir spéka jebkur§ no $adiem nosacijumiem:

a) finanSu instruments ir tada kolektivu ieguldijumu uzpémuma dala vai
akcija, kura ar emitenta akcijam vai parada instrumentiem saistito
riska darfjumu Ipatsvars neparsniedz 20 % no visiem $a kolektivu
ieguldijjumu uzpémuma aktiviem;

b) finanSu instruments lauj veikt riska darfjumus ar aktivu portfeli, kura
ar emitenta akcijam vai parada instrumentiem saistito riska darfjumu
Ipatsvars neparsniedz 20 % no attieciga portfela aktiviem;

¢) finanSu instruments ir kolektivu ieguldjjumu uzpémuma dala vai
akcija vai lauj veikt riska darfjumus ar aktivu portfeli, un persona,
kas veic parvaldibas pienakumus, vai ar $adu personu ciesi saistita
persona nezina un nevargja zinat ieguldijuma sastavu vai ar emitenta
akcijam vai parada instrumentiem saistito riska darfjumu Ipatsvaru
attieciga kolektivu ieguldijumu uzpe@muma vai aktivu portfela
konteksta, turklat min&tajai personai nav pamata uzskatit, ka emitenta
aktivi vai parada instrumenti parsniedz a) vai b) apakSpunkta
noteiktas robezvertibas.

Ja ir pieejama informacija par kolektivu ieguldijumu uznémuma iegul-
dfjumu sastavu vai ar aktivu portfeli saistito riska darfjumu Ipatsvaru,
tad persona, kas veic parvaldibas pienakumus, vai ar $adu personu ciesi
saistita persona dara visu sapratigi iesp&jamo, lai §adu informaciju liet-
derTgi izmantotu.
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2. Piemérojot 1. punktu un neskarot dalibvalstu tiesibas papildus $aja
punkta minétajiem pienakumiem par pazino$anu noteikt v€l citus $adus
pienakumus, par visiem darfjumiem, kas veikti 1. punkta min&to
personu varda, minétas personas pazino kompetentajam iestadem.

PazinoSanai piem@rojamie noteikumi, kas 1. punkta min&tajam
personam jaievéro, ir tas dalibvalsts noteikumi, kura emitents vai
emisijas kvotu tirgus dalibnieks ir registréts. Pazinojumu iesniedz
mingtas dalibvalsts kompetentajai iestadei tris darba dienas péc darfjuma
datuma. Ja emitents nav registréts dalibvalsti, pazinojumu iesniedz
izcelsmes dalibvalsts kompetentajai iestadei saskana ar Direktivas
2004/109/EK 2. panta 1. punkta i) apakSpunktu vai, ja tadas nav —
tirdzniecibas vietas kompetentajai iestadei.

3. Emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks nodrosina, ka infor-
macija, kas pazinota saskana ar 1. punktu, tiek atklata sabiedribai neka-
vgjoties un ne velak ka tris darba dienas péc darfjuma tada veida, kas
nodroSina atru un nediskrimingjoSu piekluvi $ai informacijai saskana ar
17. panta 10. punkta a) apakSpunkta minétajiem TstenoSanas tehniska-
jiem standartiem.

Emitents vai emisijas kvotu tirgus dalibnieks izmanto tadus informacijas
lidzeklus, par kuriem var pamatoti uzskatit, ka tie efektivi sabiedribai
izplatis informaciju visa Savieniba, un attiecigos gadijumos, kad tas
vajadzigs, tas izmanto Direktivas 2004/109/EK 21. panta oficiali
noteikto mehanismu.

Ka alternativu valstu noteikumos var paredz&t. ka kompetenta iestade
var pati atklat informaciju.

4. Sis pants attiecas uz emitentiem:

a) kas pieprasijusi vai apstiprinajusi savu finanSu instrumentu pienem-
Sanu reguléta tirgi; vai

b) tadu instrumentu gadijuma, kas tiek tirgoti tikai DTS vai OTS, uz
emitentiem, kuri apstiprinajusi savus finanSu instrumentus tirdznie-
cibai DTS vai OTS, vai ir pieprasijusi savu finanSu instrumentu
atlauSanu tirdzniecibai DTS.

5.  Emitenti un emisijas kvotu tirgus dalibnieki rakstiski pazino
personas, kuras veic parvaldibas pienakumus, un vinu saistibas saskana
ar $o pantu. Emitenti un emisijas kvotu tirgus dalibnieki sagatavo visu
personu, kas veic parvaldibas pienakumus, un ar vigiem ciesi saistito
personu sarakstu.

Personas, kuras veic parvaldibas pienakumus, ar viniem ciesi saistitajam
personam rakstiski pazino par savam saistibam saskana ar $o pantu un
glaba §a pazinojuma eksemplaru.

6. Pazinojuma par 1. punktda mingtajiem darjjumiem jasniedz sada
informacija:

a) personas vards un uzvards;
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b)

<)

d)

e)
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pazinojuma iemesls;

attiecigd emitenta vai emisijas kvotu tirgus dalibnieka nosaukums;

finansu instrumenta apraksts un identifikators;

darjjuma(-u) raksturs (pieméram, iegade vai atsavinasana), noradot,
vai tas ir saistits ar darbinieku akciju iegades iesp&ju programmu, vai
konkrétiem piemériem, kas noteikti 7. punkta;

darfjuma(-u) datums un vieta; un

darfjuma(-u) cena un apjoms. Kilas gadijuma, kuras noteikumos
paredzeta tas vertibas maina, tas janorada kopa ar tas vertibu iekila-
Sanas diena.

Piem@rojot 1. punktu, darfjumi, par kuriem japazino, ir art:

finansu instrumentu iekilasana vai aizdoSana, ko veic persona, kas
veic parvaldibas pienakumus, vai ar $adu personu ciesi saistita
persona, vai ko veic tas uzdevuma, ka minéts 1. punkta;

darfjumi, ko veic personas, kas profesionali karto vai izpilda dari-
jumus, vai cita persona tadas personas varda, kas veic parvaldibas
pienakumus, vai ar $adu personu ciesi saistitas 1. punkta mingtas
personas varda, tostarp darfjumi, kurus veic patstavigi,

darfjumi, kas veikti saskana ar dzivibas apdrosinasanas polisi, atbil-
sto$i Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2009/138/EK (1), ja:

1) apdroSinajuma néméjs ir persona, kas veic parvaldibas piena-
kumus, vai ar to cieSi saistita persona, ka minéts 1. punkta;

i) ieguldfjumu risku uznemas apdro$inajuma nemejs; un

iii) apdroSinajuma neéméejam ir pilnvaras vai ricibas briviba piepemt
ieguldjumu lémumus par konkrétiem instrumentiem attiecigaja
apdrosSinasanas polis€, vai veikt darfjumus ar konkr&tiem attie-
cigas apdro§inasanas polises instrumentiem.

Piem@rojot a) apaksSpunktu, finansu instrumentu kila vai Iidzigs nodro-
$indjums saistiba ar finanSu instrumentu noguldijumu veértspapiru turé-
Sanas konta ir japazino tikai tada gadijuma, ja $ada kila vai cits nodro-
Sinajums ir paredzéts konkréta kredita nodroSinasanai, un tikai lidz
laikam, kamér pastav $ada situacija.

Q)

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/138/EK (2009. gada

25. novembris) par uzpémgjdarbibas uzsakSanu un veikSanu apdrosinasanas
un parapdro§inasanas joma (Maksatspgja II) (OV L 335, 17.12.2009., 1. Ipp.).
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Piemerojot b) apakSpunktu, nav jazino par darfjumiem ar emitenta
akcijam vai parada instrumentiem vai ar atvasinatajiem vai citiem sais-
titajiem finanSu instrumentiem, ja attiecigo darfjumu veicis tada kolek-
tivu ieguldijumu uznémuma parvaldnieks, kura ieguldijusi persona, kas
veic parvaldibas pienakumus, vai ar §adu personu ciesi saistita persona,
un ja attiecigais kolektivu ieguldijumu uznémuma parvaldnieks rikojas
tikai péc saviem ieskatiem, kas izslédz to, ka parvaldnieks tieSi vai
netiesi sanemtu jebkadus noradijumus vai ieteikumus attieciba uz port-
fela sastavu no §a kolektivu ieguldijumu uznémuma iegulditajiem.

Tiktal, cik apdroSinasanas liguma apdroSinagjuma néméjam ir japazino
par darfjumiem saskana ar $o punktu, apdroSinaSanas sabiedribai nav
pazinosanas pienakuma.

8. Sa panta 1. punktu pieméro visiem turpmakajiem darfjumiem,
tiklidz viena kalendara gada laika to kop€ja summa sasniedz EUR
5000. So EUR 5000 robezvértibu nosaka, saskaitot bez neto aprékina
visus 1. punkta mingtos darjjumus.

9.  Kompetenta iestade var pienemt lémumu 8. punkta noteikto robez-
vertibu palielinat Iidz EUR 20 000 un pazino savu lémumu un ta pama-
tojumu EVTI, 1pasi atsaucoties uz konkréta tirgus apstakliem, lai jauno
robezvertibu pirms piemérosSanas apstiprinatu. EVTI sava timekla vietngé
publicé saskana ar o pantu noteiktas robezveértibas un $o robezveértibu
pamatojumus, ko snieguSas kompetentas iestades.

10.  Sis pants attiecas arf uz darfjumiem, ko veic personas, kas veic
izsolu platformas, izsolu rikotaja un izsolu uzrauga parvaldibas piena-
kumus, kuri iesaistiti izsolés, ko riko saskapa ar Regulu (ES)
Nr. 1031/2010, un uz personam, kas cieSi saistitas ar $adam personam,
ciktal to darfjumi saistiti ar emisijas kvotam, to atvasinatajiem instru-
mentiem vai izsol€s pardotajiem produktiem, kas pamatojas uz emisijas
kvotam. Ming&tas personas pazino to darfjumus attieciga gadijuma izsolu
platformai, izsolu rikotdjam un izsolu uzraugam, un kompetentajai
iestadei, kura attieciga gadijuma izsolu platforma, izsolu rikotajs un
izsolu uzraugs ir registréts. Izsolu platformas, izsolu rikotaji, izsolu
uzraugs vai kompetenta iestade $adi pazinoto informaciju atklaj sabied-
ribai saskana ar 3. punktu.

11.  Neskarot 14. un 15. pantu, persona, kas veic emitenta parvaldibas
pienakumus, neveic darfjumus sava uzdevuma vai tresas personas uzde-
vuma tieSi vai netie$i saistiba ar emitenta akcijam vai parada instrumen-
tiem, atvasinatajiem instrumentiem vai citiem ar tiem saistitiem finansu
instrumentiem noslégta 30 kalendaro dienu laikposma pirms starpposma
finansu parskata vai gada parskata sagatavoSanas, kas emitentam japu-
blisko saskana ar:

a) tas tirdzniecibas vietas noteikumiem, kura atlautas tirdzniecibai
emitenta akcijas; vai

b) saskana ar valsts tiesibu aktiem.



2014R0596 — LV — 03.07.2016 — 001.001 — 62

12.  Neskarot 14. un 15. pantu, emitents var atlaut personai, kas taja
veic parvaldibas pienakumus, veikt tirdzniecibu sava uzdevuma vai
tresas personas uzdevuma 11. punktad mingtaja noslégtaja laikposma:

a) katra gadijuma atseviski, jo pastav arkart€ju apstaklus kopums,
pieméram, nopietnas finansialas grutibas, kuru dél nepiecieSams
nekavgjoties pardot akcijas; vai

b) attiecigas tirdzniecibas pazimju dé] darfjumiem, kas Istenoti saistiba
ar darbinieku akciju vai uzkrajumu programmu, akciju kvalifikaciju
vai tiesibam uz akcijam vai darfjumiem, kuri nemaina no attieciga
vertspapira izrietoSas mantiskas tiesibas.

13.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos tiesibu aktus saskana ar
35. pantu, nosakot apstaklus, kuros, ka minéts 12. punkta, tirdzniecibu
slegta perioda laika var atlaut emitents, apstaklus, ko var€tu uzskatit par
TpasSiem apstakliem, un darfjumu veidus, kuriem var€tu dot tirdzniecibas
atlauju.

14.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskapa ar 35.
pantu, precizgjot darfjumu veidus, attieciba uz kuriem rastos 1. punkta
mingta prasiba.

15.  Lai nodro$inatu 1. punkta noteikumu vienveidigu piemérosSanu,
EVTI izstrada istenosSanas tehnisko standartu projektus formatam un
veidnei, kada japazino un japublisko 1. punkta minéta informacija.

EVTI minéto istenoSanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komi-
sijai Iidz 2015. gada 3. julijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos Tstenosanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

20. pants

Ieguldijumu ieteikumi un statistikas dati

1. Personas, kas sagatavo vai izplata ieguldijumu ieteikumus vai citu
informaciju, ar kuru iesaka vai ierosina ieguldijumu stratégiju, dara visu
iespgjamo, lai §1 informacija tiktu sniegta objektivi, un atklaj savas
intereses vai norada uz intereSu konfliktiem saistiba ar finanSu instru-
mentiem, uz ko §T informacija attiecas.

2. Publiskas iestades, kas izplata statistikas datus vai prognozes, kas
var butiski ietekmét finanSu tirgus, izplata tos objektivi un parredzami.

3. Lai nodroS$inatu $a panta konsekventu saskanosanu, EVTI izstrada
regulativo tehnisko standartu projektus, lai noteiktu tehniskos pasa-
kumus attiectba uz 1. punkta minétajam personu Kkategorijam,
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ieguldfjumu ieteikumu vai citas informacijas, ar ko iesaka vai ierosina
ieguldijumu stratégiju, objektivu atspogulosanu, ka ari konkrétu intereSu
un norazu par intereSu konfliktiem atklaSanu.

EVTI iesniedz mingtos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10.
lidz 14. pantu.

Regulativajos tehniskajos standartos paredzétie tehniskie noteikumi, kas
minéti 3. punkta, netiek pieméroti Zurnalistiem, uz ko attiecas pienacigs
lidzvertigs regulgjums dalibvalsti, tostarp pienacigs lidzvertigs pasregu-
Igjums, ja Sadam regulg§jumam ir tehniskajiem noteikumiem lidziga
ietekme. Dalibvalsts pazino minéta pienaciga lidzvertiga regul&juma
noteikumu tekstu Komisijai.

21. pants

Informacijas atklasana vai izplatiSana plasSsazipas lidzeklos

Pieme@rojot 10. pantu, 12. panta 1. punkta c) apakSpunktu un 20. pantu,
gadijumos, kad informacija ir atklata vai izplatita un ieteikumi ir saga-
tavoti vai izplatiti Zurnalistikas nolikiem vai citiem izteiksmes veidiem
plassazinas Iidzeklos, $adu informacijas atklasanu vai izplatiSanu
noverté, nemot veéra noteikumus, kas attiecas uz preses brivibu un
izteiksmes brivibu citos plassazinas Iidzeklos, un noteikumus vai
kodeksus, kas attiecas uz zurnalista profesiju, ja vien:

a) attiecigas personas vai personas, kas ar §STm personam ir cieSi sais-
titas, no $adas informacijas atklasanas vai izplatiSanas tiesi vai netiesi
negiist kadas prieksrocibas vai pelpu; vai

b) informacijas atklasana vai izplatiSana netiek istenota, lai maldinatu
tirgu attieciba uz finansu instrumentu piedavajumu, pieprasijumu vai
cenu.

4. NODALA
EVTI UN KOMPETENTAS IESTADES

22. pants

Kompetentas iestades

Neskarot tiesu iestazu kompetencu jomas, katra dalibvalsts $1s regulas
nolikiem noriko vienu administrativu kompetento iestadi. Dalibvalstis
par to attiecigi inform& Komisiju, EVTI un citas dalibvalstu kompe-
tentas iestades. Kompetenta iestade nodroSina, ka tas teritorija Sis
regulas noteikumi tiek piemeéroti attieciba uz visam tas teritorija veik-
tajam darbibam un darbibam, kas tiek veiktas arvalstis, saistiba ar
instrumentiem, kuri atlauti tirdzniecibai reguléta tirgh, par kuriem
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iesniegts pieteikums tirdzniecibai $ada tirgd, kuri tiek pardoti izsol@
izsolu platforma vai kuri tiek tirgoti DTS vai OTS, vai par kuriem
sanemts pieteikums atlauSanai tirdznieciba DTS, kas darbojas tas terito-

rija.
23. pants
Kompetento iestaZu pilnvaras
1.  Kompetentas iestades savas funkcijas un pilnvaras Tsteno kada no
$adiem veidiem:

a) tiesi;

b) sadarbiba ar citam iestadém vai tirgus uzp€mumiem;

¢) uz savu atbildibu deleggjot savas pilnvaras $§adam iestadém vai tirgus
uznpémumiem;

d) izmantojot kompetentas tiesu iestades.

2. Lai veiktu savus pienakumus saskana ar $o regulu, kompetentajam
iestadém saskana ar valstu tiesibu aktiem ir vismaz Sadas uzraudzibas un
izmekl&Sanas pilnvaras:

a) pieklut jebkadiem dokumentiem un datiem jebkada formata un
sanemt vai izgatavot to kopiju;

b) lagt vai pieprasit informaciju no jebkuras personas, arl no tam
personam, kas ir secigi iesaistitas rikojumu nodoSana vai attiecigo
darbibu veikSana, ka arT no to augstakas vadibas, un vajadzibas
gadijuma izsaukt un iztaujat $adu personu, lai iegiitu informaciju;

c) saistiba ar precu atvasinatajiem instrumentiem pieprasit informaciju
no tirgus dalibniekiem saistitos talit€ju darfjumu tirgos saskana ar
standartiz€tiem formatiem, sapemt zinojumus par darfjumiem, un
tieSi pieklut tirdzniecibas sistémam;

d) izdarit inspekcijas un izmekléSanu uz vietam, izpemot fizisko
personu personigas dzives vietas;

e) ieverojot otro dalu, ieiet fizisko un juridisko personu telpas, lai
iznemtu dokumentus un datus jebkura forma, ja ir pamatotas
aizdomas, ka Sie dokumenti vai dati, kas saistiti ar inspekciju vai
izmekleSanu, var but vajadzigi, lai pieraditu ieksgjas informacijas
izmantoSanu tirdznieciba vai tirgus manipulacijas, parkapjot So
regulu;

f) nodot lietas kriminalizmeklesanai;

g) pieprasit ieguldijumu brokeru sabiedribu, kreditiestazu vai citu
finanSu iestazu riciba esoso telefona sarunu, elektroniskas sazinas
vai datu plismas ierakstus;
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h) ciktal to atlauj valsts tiesibu akti, pieprasit telekomunikaciju opera-
tora riciba esoSos datu plismas ierakstus, ja ir pamatotas aizdomas
par parkapumu, un $adi ieraksti var biit vajadzigi 14. panta a) vai b)
punkta vai 15. panta parkapuma izmekleSanai,

i) pieprasit aktivu iesaldeéSanu vai sekvestraciju vai abus;

j) uz laiku apturgt attieciga finansu instrumenta tirdzniecibu;

k) pieprasit jebkadas tadas prakses pagaidu partraukSanu, par kuru
kompetenta iestade uzskata, ka ta ir pretruna Sai regulai;

1) noteikt profesionalas darbibas pagaidu aizliegumu; un

m) veikt visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka sabiedriba ir
pareizi inform&ta, inter alia nepareizas vai maldinoSas atklatas infor-
macijas laboSanu, pieprasot emitentam vai citai personai, kas atkla-
jusi vai izplatfjusi nepareizu vai maldinoSu informaciju, public&t
pazinojumu par tas laboSanu.

Ja saskana ar valsts tiesibu aktiem nepiecieSama iepriek$¢ja attiecigas
dalibvalsts tiesu iestades atlauja, lai iekliitu pirmas dalas e) apakSpunkta
mingtas fiziskas vai juridiskas personas telpas, minétaja apaks$punkta
mingtas pilnvaras izmanto tikai p&c $adas ieprieks€jas atlaujas sanem-
Sanas.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka ir ieviesti atbilstigi pasakumi, lai
kompetentajam iestadém biitu visas uzraudzibas un izmekl€Sanas piln-
varas, kas vajadzigas to pienakumu veikSanai.

ST regula neskar normativos un administrativos aktus, kas pienemti
attieciba uz parnems$anas piedavajumiem, apvienoSanas darfjjumiem un
citiem darfjumiem, kas skar Tpasuma tiesibas vai uzn€mumu kontroli, ko
reglamenté dalibvalstu izraudzitas uzraudzibas iestades saskana ar 4.
pantu Direktiva 2004/25/EK par parpemsanas piedavajumiem, kuros
noteiktas prasibas papildus §Ts regulas prasibam.

4. Ja persona kompetentajai iestadei dara pieejamu informaciju
saskana ar So regulu, neuzskata, ka ta parkapusi kadu informacijas
izpauSanas ierobeZojumu, kas paredzets liguma vai kada normativo
vai administrativo aktu noteikuma, un attiecigo personu saistiba ar
sadu pazinosanu nesauc ne pie kada veida atbildibas.

24. pants
Sadarbiba ar EVTI

1.  Atbilstosi Sai regulai kompetentas iestades sadarbojas ar EVTI
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1095/2010.
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2. Kompetentas iestades saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 35.
pantu nekavéjoties sniedz EVTI visu informaciju, kas ir nepiecieSama
tas pienakumu veikSanai.

3. Lai nodrosinatu vienadus nosacljumus $a panta pieméroSanai,
EVTI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu 2.
punkta minétas informacijas apmainas procediras un formatus.

EVTI iesniedz Sos TstenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2016. gada 3. julijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos Tstenosanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

25. pants

Pienakums sadarboties

1.  Kompetentas iestades sadarbojas cita ar citu un ar EVTL, ja tas ir
vajadzigs §1s regulas noltkiem, ja vien nav spéka kads no 2. punkta
paredzetajiem iznémumiem. Kompetentas iestades sniedz palidzibu citu
dalibvalstu kompetentajam iestadém un EVTI. Jo 1pasi tas bez nepama-
totas kavéSanas nodroSina informacijas apmainu un sadarbojas, veicot
izmekl&$anas, uzraudzibas un izpildes darbibas.

Pirmaja dala paredzetais pienakums sadarboties un palidzet attiecas ari
uz Komisiju saistiba ar informacijas apmainu par precém, kas ir LESD I
pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti.

Kompetentas iestades ar EVTI sadarbojas saskana ar Regulu (ES)
Nr. 1095/2010, jo ipasi tas 35. pantu.

Ja dalibvalstis saskana ar 30. panta 1. punkta otro dalu paredz kriminal-
sodus par §is regulas parkapumiem, kas mingta attiecigaja panta, tas
nodros$ina, ka visi pasakumi tiek ieviesti ta, lai kompetentajam iestadém
biutu visas nepieciesamas pilnvaras sadarbibai ar to jurisdikcija esoS$ajam
tiesu iestadém, lai sanemtu specifisku informaciju, kas saistita ar krimi-
nalizmekl€Sanu vai procediiram, kas saktas attieciba uz §1s regulas iespé-
jamajiem parkapumiem un, izpildot pienakumu §is regulas noliikiem
sadarboties sava starpa un ar EVTI, So informaciju nodot citam kompe-
tentajam iestadém un EVTL

2. Kompetenta iestade var atteikties atbildét uz informacijas piepra-
sfjumu vai ligumu sadarboties ar izmekl€Sanu vienigi $ados arkartas
apstaklos, proti, ja:

a) biutiskas informacijas pazinoSana vartu apdraudét tas dalibvalsts
drosibu, kurai pieprasijums adreséts, jo Tpasi cInu pret terorismu un
citiem nopietniem noziegumiem;

b) pieprasijuma ievéro$ana vartu kaitét kompetentas iestades pasas
veiktajai izmekl€Sanai, izpildes pasakumiem vai attiecigajos gadi-
jumos kriminalizmekl€Sanai;
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¢) pirms pieprasijuma sapemsanas dalibvalsts iestades jau ir sakuSas
tiesvedibu saistiba ar tam pasam darbibam un pret tam pasam
personam; vai

d) pieprasijuma sanémgja dalibvalsti jau ir pasludinats galigais sprie-
dums attieciba uz $adam personam un saistitba ar tam paSam
darbibam.

3.  Kompetentas iestades un EVTI sadarbojas ar Energoregulatoru
sadarbibas agentiiru (ACER), kas izveidota saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulu (EK) Nr. 713/2009 ('), un ar dalibvalstu
valsts regulativajam iestadém, lai nodroSinatu, ka tiek piemérota koor-
dinéta pieeja attiecigo noteikumu izpildei, ja dartjumi, tirdzniecibas riko-
jumi vai citas darbibas un riciba ir saistiti ar vienu vai vairakiem finansu
instrumentiem, uz ko attiecas $1 regula, un arT ar vienu vai vairakiem
vairumtirdzniecibas energoproduktiem, kuriem pieméro Regulas (ES)
Nr. 1227/2011 3., 4. un 5. pantu. Piemérojot $is regulas 7., 8. un 12.
pantu finanSu instrumentiem, kas saistiti ar vairumtirdzniecibas energo-
produktiem, kompetentas iestades nem veéra definiciju ipasas iezimes
Regulas (ES) Nr. 1227/2011 2. panta un Regulas (ES) Nr. 1227/2011
3., 4. un 5. panta noteikumus.

4.  Péc pieprasijuma kompetentas iestades tulit sniedz jebkuru infor-
maciju, kas nepiecieSama 1. punkta mingtajiem mérkiem.

5. Ja kada kompetenta iestade ir parliecinata, ka kadas citas dalib-
valsts teritorija pielauj vai ir pielautas darbibas, kas ir pretruna Sai
regulai, vai ka darbibas ietekmé finanSu instrumentus, kurus tirgo tirdz-
niecibas vieta, kas atrodas cita dalibvalsti, $1 iestade par to péc iesp&jas
siki inform& $§is citas dalibvalsts kompetento iestadi, EVTIL, ka arm —
saistiba ar vairumtirdzniecibas energoproduktiem — ACER. Dazadu
iesaistito dalibvalstu kompetentas iestades apspriezas sava starpa un ar
EVTI, ka arT — saistiba ar vairumtirdzniecibas energoproduktiem — ar
ACER par atbilstigu 1stenojamo ricibu un cita citu informé par biitiskiem
starpposma notikumiem. Tas koordin€ savas darbibas, lai izvairitos no
iespgjamas dublésanas un parklasanas, piemerojot administrativus sodus
un citus administrativus pasakumus min&tajos parrobezu gadijumos
saskana ar 30. un 31. pantu, un palidz cita citai izpildit to 1€mumus.

6.  Vienas dalibvalsts kompetenta iestade var citas dalibvalsts kompe-
tentajai iestadei pieprasit palidzibu saistiba ar inspekcijam vai izmekle-
$anam uz vietas.

Kompetenta iestade, kas iesniedz pieprasijumu, var inform&t EVTI par
ikvienu pirmaja dala mingto pieprasijumu. Ja izmekleSanai vai inspek-
cijai ir parrobezu ietekme, EVTI péc vienas no kompetentajam iestadém
pieprasijuma koordin€ So izmeklgSanu vai inspekciju.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 713/2009 (2009. gada
13. jalijs), ar ko izveido Energoregulatoru sadarbibas agentiru (OV L 211,
14.8.2009., 1. Ipp.).
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Ja kompetenta iestade sapem citas dalibvalsts kompetentas iestades
pieprasijumu veikt inspekciju uz vietas, ta var rikoties kada no turpmak
minétajiem veidiem:

a) pati veic inspekciju vai izmekl€Sanu uz vietas;

b) lauj kompetentajai iestadei, kas iesniegusi pieprasijumu, piedalities
inspekcija vai izmekléSana uz vietas;

c) lauj kompetentajai iestadei, kas iesniegusi pieprasijumu, pasai veikt
inspekciju vai izmeklgSanu uz vietas;

d) iecel revidentus vai ekspertus inspekcijas veikSanai uz vietas;

e) kopigi ar citam kompetentajam iestadém veic konkrétus rikojumus,
kas saistiti ar uzraudzibas darbibam.

Kompetentas iestades var arl sadarboties ar citu dalibvalstu kompeten-
tajam iestadém ar finansialo sankciju piedzinas nodroSinasanu saistitajos
jautajumos.

7. Neskarot LESD 258. pantu, kompetenta iestade, uz kuras informa-
cijas vai palidzibas pieprasijumu saskana ar 1., 3., 4. un 5. punktu
pienemama termind nav sniegta atbilde vai kuras informacijas vai pali-
dzibas pieprasijums ir noraidits, So noraidjjumu vai bezdarbibu piene-
mama termina var darit zinamu EVTL

Sajas situdcijas EVTI var rikoties saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1095/2010 19. pantu, neskarot EVTI iespgju rikoties saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1095/2010 17. pantu.

8.  Kompetentas iestades sadarbojas un nodrosina informacijas
apmainu ar attiecigajam valstu un treSo valstu regulativajam iestadem,
kas atbildigas par saistitajiem tilit€ju preu darfjumu tirgiem, ja tam ir
pietickams pamats aizdomam, ka ir veiktas vai tiek veiktas darbibas, kas
ir ieks&jas informacijas izmantoSana tirdznieciba, iek$gjas informacijas
nelikumiga izpausana vai tirgus manipulacijas, parkapjot $o regulu. Sada
sadarbiba nodroSina finanSu tirgu un tdlit€ju pre€u darfjumu tirgu
vienotu kopainu, ka arf starptirgu un starptautisko tirgu darbibas notei-
kumu launpratigas izmantoSanas gadijumu atklasanu un sankciju noteik-
Sanu par tiem.

Attieciba uz emisijas kvotam $adu sadarbibu un informacijas apmainu,
kas paredz€ta pirmaja dala, nodroSina arT:

a) izsoles uzraugs attieciba uz emisijas kvotu vai citu produktu, ko
izsola, pamatojoties uz emisijas kvotam, izsolém, kuras organizé
saskana ar Regulu (ES) Nr. 1031/2010; un

b) kompetentas iestades, registru administratori, taja skaita centralais
administrators, un citas valsts iestades, kas ir atbildigas par uzrau-
dzibu saskana ar Direktivu 2003/87/EK.
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EVTI sekmé un koordiné sadarbibu un informacijas apmainu starp
kompetentajam iestadém un regulativajam iestadém citas dalibvalstis
un tresas valstis. Ja iesp&jams, kompetentas iestades noslédz sadarbibas
vienoSanas ar treSo valstu regulativajam iestadém, kas atbildigas par
saistitajiem tiilitéju preu darfjumu tirgiem, saskana ar 26. pantu.

9. Lai nodroSinatu vienadus nosacTjumus §a panta piem&roSanai,
EVTI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu
$aja panta minétas informacijas apmainas un palidzibas procediiras un
formatus.

EVTI iesniedz mingto istenoSanas tehnisko standartu projektu Komisijai
lidz 2016. gada 3. julijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala minétos istenoSanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.

26. pants

Sadarbiba ar tre§am valstim

1.  Dalibvalstu kompetentas iestades vajadzibas gadijuma slédz sadar-
bibas vienoSanas ar treSo valstu uzraudzibas iestadém attieciba uz infor-
macijas apmainu ar uzraudzibas iestadém tresas valstis un no §is regulas
izrietoSo saistibu izpildi tre§as valstls. Minétas sadarbibas vienoSanas
nodrosina vismaz efektivu informacijas apmainu, kas lauj kompeten-
tajam iestadém izpildit savus pienakumus saskana ar $o regulu.

Kompetenta iestade inform& EVTI un citas kompetentas iestades, ja ta
iesaka slégt sadu vienoSanos.

2. Ja iespgjams, EVTI veicina un koordin€ kompetento iestazu un
treSo valstu attiecigo uzraudzibas iestazu sadarbibas noligumu izstrada-
Sanu.

Lai nodrosinatu $a panta konsekventu saskanosanu, EVTI izstrada regu-
lativo tehnisko standartu projektus, kuros ieklauts sadarbibas noliguma
dokumenta paraugs, kas dalibvalstu kompetentajam iestadém jaizmanto,
kad tas iespgjams.

EVTI iesniedz Sos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai lidz
2015. gada 3. julijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt otraja dala mingtos regulativos tehni-
skos standartus saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 10. lidz 14.
pantu.

Ja iespgjams, EVTI veicina un koordin€ art tadas informacijas apmainu
starp kompetentajam iestadém, kas ieglita no treSo valstu uzraudzibas
iestadém un kas var biit svariga, piemerojot pasakumus saskana ar 30.
un 31. pantu.
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3. Kompetentas iestades sleédz sadarbibas noligumus par informacijas
apmainu ar treSo valstu uzraudzibas iestadém tikai tad, ja uz sniegto
informaciju attiecas dienesta noslépuma garantijas, kuras ir vismaz lidz-
vertigas 27. pantad mindtajam garantijam. Sadas informacijas apmaina
paredzéta kompetento iestazu rikojumu veikSanai.

27. pants

Dienesta noslepums

1. Uz jebkadu konfidencialu informaciju, kas sanemta, ar ko veikta
apmaina vai kas nosiitita saskana ar So regulu, attiecas 2. un 3. punkta
paredz&tie noteikumi par dienesta noslépumu.

2. Visu informaciju, ar ko kompetentas iestades apmainas saskana ar
So regulu un kas skar uznémeéjdarbibu vai darbibas apstaklus vai citus
ekonomisko vai personisko attiecibu jautajumus, uzskata par konfiden-
cialu, un uz to attiecas prasibas par dienesta noslépumu, iznemot gadi-
jumus, kad kompetenta iestade informacijas pazinoSanas laika dara
zinamu, ka informaciju drikst izpaust, vai kad $ada izpausana nepiecie-
Sama tiesvedibai.

3. Dienesta noslépuma ievérosanas pienakums attiecas uz visam
personam, kas strada vai ir stradajusas kompetentaja iestade vai jebkura
iestadé vai tirgus uzpémuma, kuram kompetenta iestade ir deleg€jusi
savas pilnvaras, tostarp arl uz revidentiem un ekspertiem, ar ko kompe-
tentajai iestadei ir noslégts ligums. Informaciju, uz ko attiecas dienesta
noslépums, nedrikst izpaust nevienai citai personai vai iestadei citadi,
neka ir paredzets Savienibas vai valsts tiesibu aktu noteikumos.

28. pants

Personas datu aizsardziba

Attieciba uz personas datu apstradi, ko isteno saskana ar So regulu,
kompetentas iestades $is regulas noliikiem savus pienakumus izpilda
saskana ar valstu normativajiem aktiem, ar kuriem transponé Direktivu
95/46/EK. Attieciba uz personas datu apstradi, ko Tsteno EVTI saskana
ar So regulu, EVTI pieméro Regulas (EK) Nr. 45/2001 noteikumus.

Personas datu maksimalais glabasanas laiks ir pieci gadi.

29. pants

Personas datu atkla§ana treSam valstim

1.  Dalibvalsts kompetenta iestade var nodot personas datus treSai
valstij ar nosactjumu, ka ir ievérotas Direktivas 95/46/EK prasibas, un
tikai izskatot katru gadijumu atseviSki. Kompetenta iestade nodroSina,
ka $o datu nodoSana ir nepiecieSama §1s regulas nolikkiem un tresa valsts
nenodod Sos datus citai treSai valstij, ja vien ta nav sanémusi noteiktu
rakstisku atlauju un ja ta ieveéro dalibvalsts kompetentas iestades pare-
dz&tos nosacijumus.
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2. Dalibvalsts kompetenta iestade atklaj no citas dalibvalsts kompe-
tentas iestades sanemtos personas datus tresas valsts uzraudzibas iestadei
tikai tad, ja attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade ir sapémusi
noteiktu piekriSanu no kompetentas iestades, kas Sos datus nodod,
turklat attieciga gadijuma informaciju izpauz tikai tiem meérkiem,
kadiem kompetenta iestade ir devusi piekriSanu.

3. Ja sadarbibas noliguma paredzeta personas datu apmaina, ta notiek
saskana ar valstu normativajiem aktiem, ar kuriem transponé Direktivu
95/46/EK.

5. NODALA
ADMINISTRATIVI PASAKUMI UN SANKCIJAS

30. pants

Administrativi sodi un citi administrativi pasakumi

1.  Neskarot kriminalsodus un neskarot kompetento iestazu uzrau-
dzibas pilnvaras saskapa ar 23. pantu, dalibvalstis saskana ar valstu
tiesibu aktiem paredz kompetentajam iestadém pilnvaras piemérot atbil-
stigus administrativus sodus vai citus administrativus pasakumus vismaz
par sadiem parkapumiem:

a) §1s regulas 14. un 15. panta, 16. panta 1. un 2. punkta, 17. panta 1.,
2., 4., 5. un 8. punkta, 18. panta 1. lidz 6. punkta, 19. panta 1., 2., 3.,
5., 6., 7. un 11. punkta un 20. panta 1. punkta parkapumiem; un

b) nesadarbosanos vai nepaklauSanos izmekl€Sanai, inspekcijai, vai
pieprasijumam, ka minéts 23. panta 2. punkta.

Dalibvalstis 1idz 2016. gada 3. julijam var pienemt 1émumu neparedzet
noteikumus par administrativajiem sodiem ka ming&ts pirmaja dala, ja par
parkapumiem, kas mingti attiecigas dalas a) vai b) apaksSpunkta, to valsts
tiestbu aktos jau ir paredzeti kriminalsodi. Ja dalibvalstis pienem $adu
lemumu, tas detaliz€ti pazino Komisijai un EVTI attiecigas dalas to
kriminallikuma.

Lidz 2016. gada 3. julijam dalibvalstis detalizéti pazino Komisijai un
EVTI pirmaja un otraja dala min&tos noteikumus. Tas nekavgjoties
informé Komisiju un EVTI par o noteikumu jebkadiem turpmakiem
grozijumiem.

2. Dalibvalstis saskana ar valstu tiesibu aktiem nodro$ina, ka kompe-
tentajam iestadém ir pilnvaras par parkapumiem, kas minéti 1. punkta
pirmas dalas a) apakSpunkta, piemérot vismaz $adus administrativus
sodus un veikt vismaz §adus administrativus pasakumus:

a) rikojumu, ar ko par parkapumu atbildigajai personai prasa partraukt
$adu ricibu un atturéties no $adas ricibas atkartoSanas;
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b) parkapuma de] nelikumigi gitas pelpas vai noversto zaud&umu
atmaksasanu gadijumos, ciktal tos iesp&jams noteikt;

¢) publisku bridinajumu, kura noradita par parkapumu atbildiga persona
un parkapuma biitiba;

d

~

ieguldfjumu brokeru sabiedribas atlaujas anuléSanu vai apturéSanu;

e) pagaidu aizliegumu personai, kas veic parvaldibas pienakumus iegul-
dijumu brokeru sabiedriba, vai jebkurai citai fiziskai personai, kas
saukta pie atbildibas, izpildit parvaldibas funkcijas rikojumus iegul-
dijumu brokeru sabiedribas;

f) §is regulas 14. vai 15. panta atkartotu parkapumu gadijumos pasta-
vigu aizliegumu personai, kas veic parvaldibas pienakumus ieguldi-
jumu brokeru sabiedriba, vai jebkurai citai fiziskai personai, kas
saukta pie atbildibas, veikt parvaldibas funkcijas ieguldijumu brokeru
sabiedribas;

~

pagaidu aizliegumu personai, kas veic parvaldibas pienakumus iegul-
dijumu brokeru sabiedriba, vai citai fiziskai personai, kas saukta pie
atbildibas, veikt darfjumus sava uzdevuma,

g

h) ja var noteikt parkapuma dgl giito pelpu vai noverstos zaudg€jumus —
maksimalos administrativos naudas sodus vismaz triskarsa §is pelnas
vai zaudgjumu apmera;

i) fiziskajam personam maksimalais administrativais naudas sods
vismaz:

i) par 14. un 15. panta noteikumu parkapumiem — EUR 5 000 000,
vai dalibvalstis, kuru valiita nav euro, atbilstoSu vértibu attiecigas

il) par 16. un 17. panta parkapumiem — EUR 1 000 000, vai dalib-
valstis, kuru vallita nav euro — atbilstoSu vertibu attiecigas valsts
valuta 2014. gada 2. jilija; un

iii) par 18., 19. un 20. panta noteikumu parkapumiem EUR 500 000,
vai dalibvalstis, kuru valtta nav euro — atbilstoSu veértibu attie-
cigas valsts valiita 2014. gada 2. jiilija; un

j) juridiskam personam maksimalie administrativie naudas sodi vismaz:

1) par 14. un 15. panta noteikumu parkapumiem — EUR 15 000 000
vai 15 % no juridiskas personas kop&ja gada apgrozijuma
saskana ar peédgjo pieejamo vadibas struktiiras apstiprinato
finansu parskatu, vai dalibvalstis, kuru vallita nav euro — atbil-
stoSu vértibu attiecigas valsts valiita 2014. gada 2. julija;
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il) par 16. un 17. panta parkapumiem — EUR 2 500 000 vai 2 % no
tas kop€ja gada apgrozijuma saskana ar peéd€jo pieejamo vadibas
struktliras apstiprinato finanSu parskatu, vai dalibvalstis, kuru
valiita nav euro — atbilstoSu vértibu attiecigas valsts valuta
2014. gada 2. jalija; un

iii) par 18., 19. un 20. panta parkapumiem — EUR 1 000 000, vai
dalibvalstts, kuru vallita nav euro §is regulas speka stasanas
diena, atbilstoSu vertibu attiecigas valsts valiita 2014. gada
2. julija.

Saja punkta atsauces uz kompetento iestadi neskar kompetentas iestades
iespgjas veikt savas funkcijas jebkados veidos, ka mingts 23. panta 1.
punkta.

Piem@rojot pirmas dalas j) apakSpunkta i) un ii) punktu, ja juridiska
persona ir matesuzp€mums vai filiale, kuram prasits sagatavot konsoli-
deto finanSu parskatu atbilstigi Direktivai 2013/34/ES (1), attiecigais
kopgjais gada apgrozijums ir kopgjais gada apgrozijums vai tam atbil-
stoSs ienakumu veids saskana ar attiecigajam gramatvedibas direktivam
— Padomes Direktivu 86/635/EEK () attieciba uz bankam un Padomes
Direktivu 91/674/EEK (%) attieciba uz apdro$inasanas sabiedribam —
saskana ar pedgjo pieejamo galvena matesuznémuma vadibas strukttiras
apstiprinato konsolidéto finansu parskatu.

3. Dalibvalstis var noteikt, ka kompetentajam iestadém ir sankciju
noteikSanas pilnvaras papildus 2. punktd minétajam un var paredzet
augstakus sankciju ITmenus, neka noteikts min&taja punkta.

31. pants

Uzraudzibas pilnvaru istenosana un sankciju piemérosana

1.  Dalibvalstis nodro$ina, ka, nosakot administrativo sodu veidu un
Iimeni, kompetentas iestades nem véra visus attiecigos apstaklus, tostarp
atbilstiga gadijuma:

a) parkapuma smagumu un ilgumu;

b) par parkapumu atbildigas personas atbildibas pakapi,

¢) par parkapumu atbildigas personas finansialo stavokli, ko Tpasi
norada, pieméram, juridiskas personas kopgjais apgrozijums vai fizi-
skas personas gada ienakumi;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/34/ES (2013. gada 26. junijs)

par noteiktu veidu uzp€mumu gada finanSu parskatiem, konsolidétajiem
finan$u parskatiem un saistitiem zinojumiem, ar ko groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivu 2006/43/EK un atcel Padomes Direktivas 78/660/EEK
un 83/349/EEK (OV L 182, 29.6.2013., 19. lpp.).

(?) Padomes Direktiva 86/635/EEK (1986. gada 8. decembris) par banku un citu
finanSu iestazu gada parskatiem un konsolidétajiem parskatiem (OV L 372,
31.12.1986., 1. lpp.).

(®) Padomes Direktiva 91/674/EEK (1991. gada 19. decembris) par apdro$ina-
Sanas uzpémumu gada parskatiem un konsolid&tajiem parskatiem (OV L 374,
31.12.1991., 7. lpp.).
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d) par parkapumu atbildigas personas giitas pelnas vai noveérsto zaude-
jumu apméru, ciktal to var noteikt;

e) par parkapumu atbildigas personas sadarbibas Iimeni ar kompetento
iestadi, neskarot nepiecieSamibu nodro$inat §is personas giitas pelnas
vai noversto zaud€jumu atmaksasanu;

f) par parkapumu atbildigas personas ieprieks€jos parkapumus; un

g) par parkapumu atbildigas personas veiktos pasakumus, lai noveérstu
parkapuma atkartoSanos.

2. Istenojot 30. panta noteiktds pilnvaras piemérot administrativos
sodus un citus administrativus pasakumus, kompetentas iestades ciesi
sadarbojas, lai nodro§inatu, ka to uzraudzibas un izmekleSanas pilnvaru
istenoSana un administrativie sodi, ko tas pieméro, un citi administra-
tivie pasakumi, ko tas veic, ir efektivi un atbilstigi saskana ar So regulu.
Tas koordiné savas darbibas saskana ar 25. pantu, lai izvairitos no
iespgjamas dubléSanas un parklasanas, istenojot uzraudzibas un izmek-
l€sanas pilnvaras un piemérojot administrativos sodus saistiba ar parro-
bezu gadijumiem.

32. pants

ZinoSana par parkapumiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka kompetentas iestades izveido efektivus
mehanismus, lai padaritu iesp€jamu zinoSanu kompetentajam iestadém
par §1s regulas faktiskajiem vai iesp&amajiem parkapumiem.

2. Pie 83 panta 1. punkta minétajiem mehanismiem pieder vismaz:

a) konkrétas procediiras zinojumu sanemsSanai par parkapumiem un
turpmakai ricibai, ieskaitot droSu sakaru kanalu izveidoSanu $adiem
zinojumiem;

b) saistiba ar darbu atbilstiga aizsardziba personam, kas strada saskana
ar darba ligumu un kas zino par parkapumiem vai ir apstdzgtas
parkapumos, pret atriebibu, diskriminaciju vai citiem negodigas
attieksmes veidiem; un

c) personas datu aizsardziba personai, kas zino par parkapumu, un
fiziskajai personai, par kuru ir aizdomas, ka ta ir izdarfjusi parka-
pumu, ieskaitot aizsardzibas pasakumus to identitates konfidenciali-
tates saglabasanai visos procediiras posmos, neskarot gadijumus, kad
informacijas atklaSana paredz@ta valstu tiesibu aktu noteikumos
sakara ar izmekl€Sanu vai tai sekojoSu tiesvedibu.

3. Dalibvalstis nosaka prasibu darba devgjiem, kuri veic darbibas, ko
reglamenté finanSu pakalpojumu sniegSanas regul&ums, ieviest atbil-
stoSas iek$gjas procediiras darbiniekiem zinoSanai par §is regulas parka-
pumiem.
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4.  Dalibvalstis var paredzet finansialus stimulus personam, kas sniedz
butisku informaciju par §Ts regulas iesp&jamiem parkapumiem, kurus var
pieskirt saskana ar valstu tiesibu aktiem, ja $adam personam nav citu
ieprieksgja juridisku vai ligumisku pienakumu pazinot §adu informaciju,
un ar noteikumu, ka $T informacija ir jauna un ka tas rezultata pieméro
administrativo sodu vai kriminalsodu vai veic citu administrativu pasa-
kumu par §is regulas parkapumu.

5. Komisija pienem IstenoSanas aktus, lai precizeétu 1. punkta mingtas
procediiras, tostarp zinosanas kartibu un zinojumu pécpasakumu kartibu,
ka arT pasakumus saskana ar darba ligumu stradajoso personu, ka ari
pasakumus personas datu aizsardzibai. Min&tos TstenoSanas aktus
pienem saskana ar 36. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

33. pants

Informacijas apmaina ar EVTI

1. Kompetentas iestades reizi gada sniedz EVTI apkopotu informa-
ciju par visiem administrativajiem sodiem un citiem administrativajiem
pasakumiem, ko piemérojusas kompetentas iestades saskana ar 30., 31.
un 32. pantu. EVTI miné&to informaciju publisko gada parskata. Kompe-
tentas iestades reizi gada sniedz EVTI ari anonimiz&tus apkopotus datus
par visam saskana ar minétajiem pantiem uzsaktajam administrativajam
izmeklgSanam.

2. Ja dalibvalstis saskana ar 30. panta 1. punkta otro dalu par parka-
pumiem izvelgjusas noteikt minétaja panta mingtos kriminalsodus, to
kompetentas iestades reizi gada sniedz EVTI anonimizgtus apkopotus
datus par visam uzsaktajam kriminalizmekléSanam un par tiesu iestazu
piespriestajiem kriminalsodiem saskana ar 30., 31. un 32. pantu. Datus
par piemérotajiem kriminalsodiem EVTI publicé gada parskata.

3. Ja kompetenta iestade ir atklajusi sabiedribai informaciju par admi-
nistrativiem sodiem vai kriminalsodiem vai citiem administrativiem
pasakumiem, ta vienlaikus par to pazino EVTI.

4.  Ja publiski pazinotie administrativie sodi vai kriminalsodi vai citi
administrativie pasakumi attiecas uz ieguldijjumu brokeru sabiedribu,
kam atlauja ir izsniegta saskana ar Direktivu 2014/65/ES, EVTI saskana
ar minétas direktivas 5. panta 3. punktu izveidotaja ieguldijumu brokeru
sabiedribu registra pievieno noradi par $o publiski pazinoto sankciju vai
pasakumu.

5. Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus $a panta istenoSanai, EVTI
izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu $aja panta
mingtas informacijas apmainas procediras un formatus.

EVTI minétos istenoSanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komi-
sijai Iidz 2016. gada 3. julijam.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos Tstenosanas tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1095/2010 15. pantu.
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34. pants

Lémumu publicésana

1. Teverojot treso dalu, kompetentas iestades public€ jebkuru l@mumu
piemérot administrativu sodu vai citu administrativu pasakumu par §is
regulas parkapumiem sava timekla vietn€ uzreiz péc tam, kad persona,
uz kuru attiecas mingtais 1émums, ir par minéto lémumu informéta. Sada
publikacija ietver informaciju vismaz par minéta parkapuma veidu un
raksturu un tas personas identitati, uz kuru lémums attiecas.

Pirma dala neattiecas uz lémumiem, ar kuriem piem&ro pasakumus,
kuriem piemit izmekl&Sanas raksturs.

Ja kompetenta iestade uzskata, ka tas juridiskas personas identitates vai
fiziskas personas datu, uz kuru attiecas lemums, public€Sana ir nesame-
riga, nemot veéra katra gadijuma atseviSku izverte§jumu, ko veic saistiba
ar §adas datu publicéSanas samérigumu, vai ja $ada publicéSana apdrau-
detu patlaban notiekosu izmekl€Sanu vai finansu tirgu stabilitati, kompe-
tenta iestade:

a) atliek sankcijas vai pasakuma publicéSanu Iidz bridim, kad novilci-
nasanas iemesli beidz pastavét;

b) publicé 1émumu anonimi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ja Sada
publicésana nodroSina attiecigo personas datu efektivu aizsardzibu;

¢) nepublicé lémumu, ja kompetenta iestade uzskata, ka publicéSana
saskana ar a) un b) apakSpunktu biis nepietickama, lai nodroSinatu:

i) ka netiek apdraudéta finansu tirgu stabilitate; vai

ii) $adu l@mumu public€Sanas sam&rigumu attieciba uz pasakumiem,
kas uzskatami par vieglaka rakstura.

Ja kompetenta iestade pienem l€mumu public€t sankciju vai pasakumu
anonimi, ka minéts tresas dalas b) apakSpunkta, ta var atlikt attiecigo
datu publicésanu uz sapratigu laikposmu, ja ir paredzams, ka minétaja
laikposma anontmas publikacijas iemesli beigs pastavet.

2. Ja lémumu var parsudzet valsts tiesu, administrativa vai cita
iestadeé, kompetentas iestades arT nekavgjoties sava ftimekla vietne
publicé $adu informaciju un jebkadu turpmaku informaciju par Sadas
parsiidzibas iznakumu. Turklat publiceé arT jebkuru lémumu, ar ko
anulé 1émumu, kur$ tika parstidzets.

3. Kompetentas iestades nodroS$ina, ka jebkur§ 1émums, kas publicéts
saskana ar $o pantu, ir pieejams to timekla vietné vismaz piecus gadus
péc tas publicesanas. Sadas publikacijas ietvertos personas datus kompe-
tentas iestades timekla vietné saglaba tik ilgi, cik tas nepiecieSams
saskana ar piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.
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6. NODALA
DELEGETIE AKTI UN ISTENOSANAS AKTI

35. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2.  Pilnvaras piepemt 6. panta 5. un 6. punkta, 12. panta 5. punkta,
17. panta 2. punkta treSaja dala, 17. panta 3. punkta »M1 19. panta 13.
un 14. punkta un 38. panta <« minétos deleg€tos aktus Komisijai
pieskir uz nenoteiktu laiku no 2014. gada 2. julija.

3.  Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 6. panta
5. un 6. punkta, 12. panta 5. punkta, 17. panta 2. punkta treSaja dala,
17. panta 3. punkta »M1 19. panta 13. un 14. punkta un 38. panta <«
minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukS8anu izbeidz taja
minéto pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas speka nakamaja diena péc
ta public€sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai velaka diena,
kas taja noradita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4. Lidzko Komisija ir pienémusi deleg@to aktu, ta par to vienlaikus
pazino Eiropas Parlamentam un Padomei.

5.  Delegéts akts, kas pienemts saskana ar 6. panta 5. vai 6. punktu,
12. panta 5. punktu, 17. panta 2. punkta treSo dalu, 17. panta 3. punktu,
19. panta 13. vai 14. punktu vai 38. pantu, stajas speka tikai tad, ja
trijos méneSos no dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parla-
mentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas Parla-
ments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laik-
posmu pagarina par trim méneSiem.

36. pants
Komiteju procediira
1. Komisijai palidz Eiropas Veértspapiru komiteja, kas izveidota ar

Komisijas Lemumu 2001/528/EK ('). Minéta komiteja ir komiteja
Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5.
pantu.

(") Komisijas Lemums 2001/528/EK (2001. gada 6. janijs), ar ko izveido Eiropas
vertspapiru komiteju (OV L 191, 13.7.2001., 45. Ipp.).
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7. NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

37. pants

Direktivas 2003/6/EK atcelSana un tas isteno$anas pasakumi

Direktivu  2003/6/EK  un Komisijas Direktivas 2004/72/EK (1),
2003/125/EK () un 2003/124/EK (®) un Komisijas Regulu (EK)
Nr. 2273/2003 (%) atce] no 2016. gada 3. julija. Atsauces uz Direktivu
2003/6/EK uzskata par atsauc€m uz $o regulu, un tas lasa saskana ar
atbilstibas tabulu, kas ieklauta §1s regulas II pielikuma.

38. pants

Zinojums

Lidz 2019. gada 3. julijam Komisija iesniedz zinojumu Eiropas Parla-
mentam un Padomei par §Is regulas piemérosanu, attieciga gadijuma
kopa ar legislativa akta priekSlikumu, lai to grozitu. Minétaja zinojuma
inter alia izverte:

a) vienotu noteikumu ievieSanas lietderibu attieciba uz nepiecieSamibu
visam dalibvalstim paredz&t administrativus sodus par ieksgjas infor-
macijas izmantoSanu tirdznieciba un tirgus manipulacijam;

b) to, vai ieks€jas informacijas definicija ir pictickama, lai aptvertu visu
attiecigo informaciju, kas kompetentajam iestadém nepiecieSama
tirgus launpratigas izmantoSanas efektivai apkaro$anai,

¢) to apstaklu atbilstibu, kas nosaka darfjumu aizlieguma nepiecieSa-
mibu saskapa ar 19. panta 11. punktu, lai noteiktu, vai nepastav
vel kadi apstakli, kuros biitu janosaka Sis aizliegums;

d) iespgju izveidot Savienibas tiesisko regulgjumu starptirgu rikojumu
gramatas uzraudzibai tirgus launpratigas izmantoSanas jautajuma,
tostarp ieteikumus par $adu tiesisko regulgéjumu; ka ar1

(") Komisijas Direktiva 2004/72/EK (2004. gada 29. aprilis), ar ko isteno Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK attieciba uz piepemto tirgus
praksi, ar atvasinatiem precu instrumentiem saistitas ieksgjas informacijas
defingSanu, to personu saraksta sastadiSanu, kam ir pieejama iek$gja informa-
cija, vadibas veikto darfjumu izzino$anu un pazinoSanu par aizdomigiem
darfjumiem (OV L 162, 30.4.2004., 70. Ipp.).

(®>) Komisijas Direktiva 2003/125/EK (2003. gada 22. decembris), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK isteno attieciba uz ieguldijumu
rekomendaciju godigu atspogulo$sanu un interesu konfliktu pazinos$anu atkla-
tibai (OV L 339, 24.12.2003., 73. Ipp.).

(®) Komisijas Direktiva 2003/124/EK (2003. gada 22. decembris), ar ko Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK 1isteno attieciba uz ieksgjas
informacijas definiciju un publisku izzinoSanu, ka ari tirgus manipulacijas
definiciju (OV L 339, 24.12.2003., 70. Ipp.).

(*) Komisijas Regula (EK) Nr. 2273/2003 (2003. gada 22. decembris), ar ko
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/6/EK T1steno attieciba uz
atbrivojumiem saistiba ar atpirk$anas programmam un finanSu instrumentu
stabilizaciju (OV L 336, 23.12.2003., 33. Ipp.).
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e) piemé&roSanas jomu noteikumiem par etaloniem.

Piemerojot pirmas dalas a) apakSpunktu, EVTI veic administrativo sodu
piemérosanas izpeti, un gadijjumos, kad dalibvalstis atbilstigi 30. panta
1. punkta otrajai dalai izve€lgjusas noteikt kriminalsodus par minétaja
panta minéto regulas noteikumu parkapumiem, izp&ti par $adu kriminal-
sodu pieméroSanu dalibvalstis. Mingtaja izpete ieklauj ari datus, kas
dariti pieejami saskana ar 33. panta 1. un 2. punktu.

Komisija p&c apspriesanas ar EVTI Iidz 2019. gada 3. julijam iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par to robezvértibu limeni,
kas 19. panta 1.a punkta a) un b) apakSpunkta ir noteiktas attieciba uz
parvaldnieku veiktajiem darjjumiem gadijumos, kad emitenta akcijas vai
parada instrumenti ir dala no kolekttvu ieguldijumu uzgp€muma vai lauj
veikt riska darfjumus ar aktivu portfeli, un $aja zinojuma Komisija
izverte, vai attiecigais Itmenis ir atbilstigs vai arT tas batu japielago.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 35. pantu,
lai pielagotu 19. panta 1.a punkta a) un b) apakspunkta noteiktas robez-
vertibas, ja ta minétaja zinojuma konstatg, ka mingtas robezvertibas biitu
japielago.

39. pants

Stasanas spéka un piemérosana

1.  Si regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicé$anas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

2. To pieméro no 2016. gada 3. julija, iznemot:

a) 4. panta 2. un 3. punktu, ko pieméro no 2018. gada 3. janvara, un

b) 4. panta 4. un 5. punktu, 5. panta 6. punktu, 6. panta 5. un 6. punktu,
7. panta 5. punktu, 11. panta 9., 10. un 11. punktu, 12. panta 5.
punktu, 13. panta 7. un 11. punktu, 16. panta 5. punktu, 17. panta 2.
punkta treSo dalu, 17. panta 3., 10. un 11. punktu, 18. panta 9.
punktu, 19. panta 13., 14. un 15. punktu, 20. panta 3. punktu,
24. panta 3. punktu, 25. panta 9. punktu, 26. panta 2. punkta otro,
treSo un ceturto dalu, 32. panta 5. punktu un 33. panta 5. punktu, ko
pieméro no 2014. gada 2. jilija.

3. Dalibvalstis lidz 2016. gada 3. julijam veic visus nepiecieSamos
pasakumus, lai ievérotu 22., 23. un 30. pantu, 31. panta 1. punktu un
32. un 34. pantu.

4.  Atsauces Saja regula uz Direktivu 2014/65/ES un Regulu (ES)
Nr. 600/2014 pirms »M2 2018. gada 3. janvara <« lasa ka atsauces
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uz Direktivu 2004/39/EK saskana ar atbilstibas tabulu, kas ieklauta
Direktivas 2014/65/ES IV pielikuma, ciktal mingta atbilstibas tabula
ietver noteikumus, kuri attiecas uz Direktivu 2004/39/EK.

Ja §1s regulas noteikumos ir atsauce uz OTS, MVU izaugsmes tirgiem,
emisijas kvotam vai izsolitiem produktiem, kas pamatojas uz emisijas
kvotam, minétie noteikumi Iidz »M2 2018. gada 3. janvarim <« neat-
tiecas uz OTS, MVU izaugsmes tirgiem, emisijas kvotam vai izsolitiem
produktiem, kas pamatojas uz emisijas kvotam.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

A. Manipulativas ricibas raditaji saistiba ar nepareizam vai maldino$am
noradém un cenas nodroSinasanu

Lai piem@rotu §Ts regulas 12. panta 1. punkta a) apakSpunktu un neskarot
mingta panta 2. punktd minétos ricibas veidus, tirgus dalibnieki un kompe-
tentds iestades, parbaudot darfjumus vai tirdzniecibas rikojumus, nem véra
$adus turpmak mingtos raditajus, kas ir papildinami un pasi par sevi nav
noteikti jauzskata par tirgus manipulacijam:

a) kada mera iesniegtie tirdzniecibas rikojumi vai veiktie darfjumi veido
butisku dalu no attieciga finanSu instrumenta, saistita tilit€ja precu dari-
juma liguma vai izsolito produktu, kas pamatojas uz emisijas kvotam,
dienas darfjumu apjomu, jo ipasi, ja mindto darbibu rezultata butiski
mainas to cenas;

b) kada méra tadas personas iesniegtie tirdzniecibas rikojumi vai veiktie
darfjumi, kurai ir finanSu instrumenta, tilit§ja precu darfjuma liguma
vai izsolita produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam, butiska pardo-
Sanas vai pirkSanas pozicija, izraisa finan$u instrumenta, saistita tulitgja
precu darfjuma liguma vai izsolita produkta, kas pamatojas uz emisijas
kvotam, cenas bitiskas izmainas;

c) vai veikto darfjumu rezultatd mainas finanSu instrumenta, saistita tilitgja
precu darfjuma liguma vai izsolita produkta, kas pamatojas uz emisijas
kvotam, faktiskais ipasnieks;

d) kada meéra iesniegtie tirdzniecibas rikojumi, veiktie darfjumi vai atceltie
rikojumi ietver poziciju apverses 1sa laika posma un veido butisku dalu
no attieciga finansu instrumenta, saistita talit€ja pre€u darfjuma Iliguma
vai izsolita produkta, kas pamatojas uz emisijas kvotam, un dienas dari-
jumu apjoma, un kada meéra tie varétu bt saistiti ar finanSu instrumenta,
saistita tulitja precu darijuma liguma vai izsolita produkta, kas pama-
tojas uz emisijas kvotam, cenas biitiskam izmainam,;

e) kada meéra iesniegtie tirdzniecibas rikojumi vai veiktie darfjumi koncen-
tréti tirdzniecibas sesijas 1sa laika posma un izraisa cenas izmainas, kuras
péc tam ietver poziciju apverses;

f) kada mera iesniegtie tirdzniecibas rikojumi maina finansu instrumenta,
saistita ttlitgja precu darfjuma liguma vai izsolita produkta, kas pama-
tojas uz emisijas kvotam, labako pirkSanas cenu vai pardosanas cenu, vai
vispargji maina tirgus dalibniekiem pieejamo rikojumu gramatu, un tos
atsauc, pirms tiek izpilditi; un

g) kada méra tiek iesniegti tirdzniecibas rikojumi vai veikti darjjumi kada
noteikta laika vai ap to, kad tiek aprékinatas atsauces cenas, norékinu
cenas un veért&jumi, un kada mera tie izraisa cenu izmainas, kuram ir
ietekme uz $adam cenam un vert§jumiem.
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B. Manipulativas ricibas raditaji saistiba ar fiktivu mehanismu izmantosanu
vai cita veida krapSanu vai viltu

Lai piem@rotu §Ts regulas 12. panta 1. punkta b) apakSpunktu un neskarot
minéta panta 2. punkta otraja dala mingtos ricibas veidus, tirgus dalibnieki un
kompetentas iestades, parbaudot darfjumus vai tirdzniecibas rikojumus, nem
véra §adus turpmak minétos raditajus, kas ir papildinami un pasi par sevi nav
noteikti jauzskata par tirgus manipulacijam:

a) vai pirms vai p€c personu iesniegtajiem tirdzniecibas rikojumiem vai to
veiktajiem darfjumiem tas paSas personas vai ar tam saistitas personas
neizplata nepareizu vai maldino$u informaciju; un

b) vai personas neiesniedz tirdzniecibas rikojumus vai neveic darjjumus
pirms vai péc tam, kad tas paSas personas vai ar tam saistitas personas
izstrada vai izplata ieguldijumu ieteikumus, kas ir k]tidaini, neobjektivi vai
acimredzamas materialas ieinteresétibas ietekméti.
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1I PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

S1 regula

Direktiva 2003/6/EK

1. pants
2. pants
2. panta 1.
2. panta 1.

2. panta 1.

—_

2. panta
2. panta 3.
2. panta 4.

3. panta 1.

—_

3. panta
3. panta 1.
3. panta 1.
3. panta 1.
3. panta 1.
3. panta 1.
3. panta 1.
3. panta 1.

3. panta 1.

—_—

3. panta
3. panta 1.
3. panta 1.
3. panta 1.
4. pants

5. pants

6. panta 1.
6. panta 2.
6. panta 3.
6. panta 4.
6. panta 5.
6. panta 6.

6. panta 7.

punkta a) apak$punkts
punkta b) apak$punkts

punkta c) apak$punkts

. punkta d) apakspunkts

punkts
punkts

punkta 1) apak$punkts

. punkta 2) apakspunkts

punkta 3) apakSpunkts
punkta 4) apak$punkts
punkta 5) apak$punkts
punkta 6) apak$punkts
punkta 7) apakSpunkts
punkta 8) apak$punkts
punkta 9) apak$punkts

punkta 10) apak$punkts

. punkta 11) apaks$punkts

punkta 12) apakSpunkts
punkta 13) apak$punkts

punkta 14) lidz 35) apaks$punkts

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

9. panta pirma dala

9. panta otra dala
9. panta pirma dala
10. panta a) punkts

1. panta 3. punkts

1. panta 4. punkts

1. panta 5. punkts

1. panta 7. punkts

1. panta 6. punkts

8. pants

7. pants
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ST regula

Direktiva 2003/6/EK

. panta 1.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 5.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 4.
. panta 5.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.
. panta 3.
. panta 4.

. panta 5.

punkta a) apak$punkts
punkta b) apak$punkts
punkta c) apak$punkts
punkta d) apak$punkts
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkta a) apak$punkts
punkta b) apak$punkts
punkts

punkta a) apak$punkts
punkta b) apakSpunkts
punkta c) apakSpunkts
punkta d) apakSpunkts
punkta otra dala
punkts

punkts

punkts

punkta a) apak$punkts
punkta b) apak$punkts
punkts

punkts

9. panta 6. punkts

10.

10.

11.

12.

12.

pants

. panta

. panta

panta

panta

—_—

—_—

—

—_

panta 1. punkts

panta 2. punkts

. punkts
. punkta a) apakspunkts
. punkta b) apak$punkts

. punkta c) apakspunkts

1. panta 1. punkta pirma dala

1. panta 1. punkta otra dala

1. panta 1. punkta tresa dala

2. panta 1. punkta pirma dala

3. panta b) punkts

2. panta 1. punkta a) apakSpunkts
2. panta 1. punkta b) apakspunkts
2. panta 1. punkta c) apakSpunkts
2. panta 1. punkta d) apakspunkts
4. pants

2. panta 2. punkts

2. panta 3. punkts

2. panta 3. punkts

3. panta a) punkts

1. panta 2. punkta a) apak$punkts
1. panta 2. punkta b) apakSpunkts

1. panta 2. punkta c) apakSpunkts
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ST regula

Direktiva 2003/6/EK

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

13.

13.

13.

13.

13.

13.

13.

14.

14.

14.

15.

16.

16.

16.

16.

17.

17.

panta 1.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 3.

panta 4.

. panta 5.
. panta 1.
. panta 1.
. panta 2.
. panta 3.

. panta 4.

panta 5.
panta 6.
panta 7.
panta 8.

panta 9.

punkta d) apaks$punkts
punkta a) apak$punkts
punkta b) apak$punkts
punkta c) apak$punkts
punkta d) apak$punkts
punkta e) apak$punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts

punkts

panta 10. punkts

panta 11. punkts

panta a) punkts

panta b) punkts

panta c) punkts

pants

panta 1.
panta 2.
panta 3.

panta 4.

. panta 5.

. panta 1.

panta 1.

panta 2.

punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkts
punkta tresa dala

punkts

. panta 2. punkta otras dalas pirmais ievilkums

. panta 2. punkta otras dalas otrais ievilkums

. panta 2. punkta otras dalas treSais ievilkums

. panta 2. punkta tresa dala

. panta 2. punkta a) apakSpunkta otra dala

. panta 1. punkta pirma dala
. panta b) punkts

. panta a) punkts

. pants

. panta 6. punkts

. panta 9. punkts

. panta 10. punkta septitais ievilkums
. panta 1. punkts

. panta tresa dala



2014R0596 — LV — 03.07.2016 — 001.001 — 86

ST regula

Direktiva 2003/6/EK

17.

17.

17.

17.

17.

17.

17.

17.

17.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

19.

20.

20.

20.

21.

22.

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

panta 6. punkts

panta 7. punkts

panta 8. punkts

panta 9. punkts

panta 10. punkts

panta 11. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkts

panta 5. punkts

panta 6. punkts

panta 7. punkts

panta 8. punkts

panta 9. punkts

panta 1. punkts

panta 1. punkta a) apakSpunkts
panta 1. punkta b) apakSpunkts
panta 2. punkts

panta 3. punkts

panta 4. punkta a) apakSpunkts
panta 4. punkta b) apakSpunkts
panta 5. lidz 13. punkts

panta 14. punkts

panta 15. punkts

panta 1. punkts

panta 2. punkts

panta 3. punkts

pants

pants

6. panta 2. punkts

6. panta 3. punkta pirma un otra dala

6. panta 10. punkta pirmais un otrais ievilkums

6. panta 3. punkta tre§a dala

9. panta tresa dala

6. panta 10. punkta ceturtais ievilkums
6. panta 4. punkts

6. panta 4. punkts

6. panta 10. punkta piektais ievilkums
6. panta 10. punkta piektais ievilkums
6. panta 5. punkts
6. panta 8. punkts

6. panta 10. punkta sestais ievilkums un 6. panta 11.
punkts

1. panta 2. punkta c) apakSpunkta otrais teikums

11. panta pirma dala un 10. pants
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23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

23.

24.

24.

24.

25.

25.

25.

25.

25.

25.

25.

25.

25.

panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 3.
panta 4.
panta 1.
panta 2.
panta 3.
panta 1.
panta 2.

panta 2.

panta 2.

panta 2.

panta 2.

panta 3.
panta 4.

panta 5.

punkts

punkta a) apakspunkts
punkta b) apak$punkts
punkta c) apaksSpunkts
punkta d) apak$punkts
punkta a) apak$punkts
punkta b) apak$punkts
punkta c) apak$punkts
punkta d) apak$punkts
punkta e) apak$punkts
punkta f) apakSpunkts
punkta g) apak$punkts
punkta h) apak$punkts
punkta i) apakSpunkts
punkta j) apakSpunkts
punkta k) apakSpunkts
punkta 1) apakSpunkts
punkta m) apakSpunkts
punkts

punkts

punkts

punkts

punkts

punkta pirma dala
punkts

punkta a) apaksSpunkts

punkta b) apakSpunkts

punkta c) apakSpunkts

punkta d) apakSpunkts

punkts
punkts

punkts

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

12.

panta 1.

. panta 1.

panta 1.
panta 1.
panta 1.
panta 2.

panta 2.

panta 2.

panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.
panta 2.

panta 2.

punkts

punkta a) apakspunkts
punkta b) apak$punkts
punkta c) apakspunkts
punkta d) apak$punkts
punkta a) apakspunkts

punkta b) apak$punkts

punkta c) apakspunkts

punkta d) apak$punkts
punkta d) apak$punkts
punkta g) apak$punkts
punkta f) apakspunkts
punkta e) apakSpunkts

punkta h) apakSpunkts

6. panta 7. punkts

15.a panta 1. punkts

15.a panta 2. punkts

16.

16.

16.
16.

16.
16.

16.
16.

16.

16.

panta 1.

panta 2.

panta 2. punkta otras dalas pirmais ievilkums un

panta 4.

panta 2. punkta otras dalas otrais ievilkums un

panta 4.

panta 2. punkta otrds dalas treSais ievilkums un

panta 4.

panta 2.

panta 3.

punkts

punkts un 16. panta 4. punkta ceturta dala

punkta ceturta dala

punkta ceturta dala

punkta ceturta dala

punkta pirmais teikums

punkts
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25. panta 6. punkts 16. panta 4. punkts

25. panta 7. punkts 16. panta 2. punkta ceturtd dala un 16. panta 4. punkta
ceturta dala

25. panta 8. punkts
25. panta 9. punkts 16. panta 5. punkts
26. pants

27. panta 1. punkts

27. panta 2. punkts

27. panta 3. punkts 13. pants

28. pants

29. pants

30. panta 1. punkta pirma dala 14. panta 1. punkts

30. panta 1. punkta a) apakSpunkts
30. panta 1. punkta b) apak$punkts 14. panta 3. punkts
30. panta 2. punkts
30. panta 3. punkts
31. pants

32. pants

33. panta 1. punkts 14. panta 5. punkta pirma dala
33. panta 2. punkts
33. panta 3. punkts 14. panta 5. punkta otra dala
33. panta 4. punkts 14. panta 5. punkta tresa dala
33. panta 5. punkts
34. panta 1. punkts 14. panta 4. punkts
34. panta 2. punkts
34. panta 3. punkts
35. pants

36. panta 1. punkts 17. panta 1. punkts

36. panta 2. punkts

37. pants 20. pants
38. pants
39. pants 21. pants

Pielikums




